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Spostovani prijatelji revije Kras,

Zelim ¢ SN0 1
0 vam srecno, uspesno in mirno leto 2010!

Uredniétvo
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oda je nas razvojni in poslo\ - B i
Razumevanije okolja dolo¢a nase obnasanje in odlogitve. HejiosoV sklad za
ohranjanje ¢&istih slovenskih voda skupaj z Ministrstvom za okelje'in prostor
vstopa v deseto leto delovania, tradicija razvoja okolju in ljudem pfijaznih
barv in premazov pa je $e dalj3a.

Uspehi niso zanemarljivi: s pomogjo vseh, ki uporabljate okolju prijazne
barve BORI, IDEAL, TESSAROL ali SPEKTRA, smo v tem &asu od&istili 17
kraskih jam in oZivili 48 krajevnih vodnjakov po Sloveniji.
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A INTESA SANPAOLO.
JE TEMELJ TRDNIH ODNOSOV.

Skupini Intesa Sanpaolo zaupa Ze vec kot 19 milijonov ljudi s tiso¢ milijardami evrov prihrankov.
Prisotni smo v vec kot 40-ih drzavah sveta in imamo vec kot 400 letno tradicijo delovanja.
V Banki Koper, clanici skupine Intesa Sanpaolo, si vsak dan prizadevamo za vase zaupanje.

n| BANKA KOPER
Z voi gledanio naprej.

Clanica skupine [NTESA SANPAOLO
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ZAKLADI
SLOVENIJE

Vet kot 264 strani, 25 x 29 cm

IZBERITE
SV0J ZAKLAD!

Foto: Borut Krajnc

* Ponovno presezno besedilo
Matjaza Kmecla ter izjemne
fotografije Joca Znidarsica,
tokrat v NOVI preobleki.

* Popolnoma novo besedilo
in izbor fotografij

* Jubilejna izdaja ob 30. obletnici
prvega izida

Trije obroki po samo 19,99 € ali skupaj 59,96 €

Najhitreje do knjige: @ v knjigarnah @ www.mladinska.com/zakladislovenije
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Slika na naslovnici:

Tudi na Krasu je poleg novih nasadov sivke

vedno vec manjsih in Ze nekaj veéjih oljénih nasadov,
ki izpodrivajo zapuscene in zaraséene gmajne.

Oljka na naslovnici z veli¢astnim deblom raste na vrtu
priznanega enologa dr. Friderika Vodopivca v Tomaju.
Fotografija: Agancija Kras
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* TRZITI MORAMO TUDI

S KRASKEGA PRAGA K USPEHU

RAZNOLIKOST SLOVENIJE

pagovorih in
B At ou ks - Prat et pen

— tudi 2 videoprojekci-  itevi

[am Fm-npllunlnulmuﬂ, adiinostmi o

ko da 50 56 dotle] motll v svojifi nexakéen ideal, ki bi ga radi
predstavah o nas dezell. Misili so, dosegll

Za uvod v prvo stevilko revije Kras v zacetku leta
1994 smo se pogovarjali z ekonomistko mag. Vojko
Ravbar, doma iz Tomacevice na Krasu. Takrat je bila
drzavna sekretarka za ekonomske odnose s tujino
v Ministrstvu R Slovenije za ekonomske odnose

in razvoj. Sedaj je v bankl SKB v Ljubljani njena
generalna sekretarka - izvrsna direktorica.

Ta pogovor je zajel tudi nekaj primerjalnih
vprasanj, zastavljenih Zze pred ve¢ kot petnajstimi
leti. Nekaj vprasanj pa je bilo usmerjenih v

cas sedanje svetovne gospodarske krize, ki je
zajela tudi Slovenijo, njeno gospodarstvo in
prebivalstvo... Vojka Ravbar je bila med tistimi
gospodarstveniki in drzavnimi funkcionariji, ki so
pomagali uveljavljati nastajajoco in mlado drzavo
Slovenijo v evropskem in svetovnem gospodarskem
prostoru. V iskanju poti iz tezav se zavzema: “Vrniti
se moramo k vrednotam, ki smo jih zanemarili!”

In poudarja: “Denar je res potreben za ¢lovekovo
prezivetje. A so Se druge stvari, ki jih ni mogoce
kupiti. Ljudem jih je treba privzgojiti...”

Pogovarjala se je Ida Rebolj

h-anluujnwa!u.m lllllmlubﬂusncnhl-slwnnt
3ma na mednarodnih

god predstayijali Slovenijo in njene s to drdava .. v.l':hml-.n.“;
e -

Vsaka sprememba je bila zame izziv,
nov zacetek ...

Prosila bi Vas, da se spomnite svojega bivanja na
Krasu v mladostniskih letih, Vasega doma... In povejte nam
o svojem bivanju drugod, o solanju v Svetem pri Komnu ter
nato v Novi Gorici in o §tudiju v Ljubljani, kjer ste konéali
ekonomsko fakulteto ter pozneje $e magistrirali.

»Glede na to, da sta moja staria Krasevca, mama iz To-
macevice in Ze pokojni oce iz Vogel] pri Sezani, sem Kras, skupaj z
dve leti mlajsim bratom, zacela spoznavati zelo zgodaj.

Ocetova sluzba je vodila moja starsa po razlicnih kra-
Jih bivse Jugosiavije. Tako je tudi naneslo, da sem se rodila v Du-
brovniku, del otrostva prezivela v Bosni in Hercegovini, del pa v
Crni gori, kjer sem zacela hoditi v osnovno solo ter konéala proih
pet razredov. Ko je oce odhajal v pokaj, je bila Zelja starsev, da se
cim prej preselimo v Slovenijo, kjer naj bi z bratom zacela obisko-
vati slovensko solo. Vendar to ni bilo lahko, saj v Sloveniji se ni-
smo imell stanovanja; cakali smo na stanovanje v Ljubljani. In
morali smo se ustrezno organizirati. Zaceli smo usposabljati opu-
Sceno hiso v Tomacevici, ki jo je mama dobila od svojih starsev. Z
bratom sva se zacela uciti “prave” slovenicine; brat celo pisanja v
latinici, kajti v Crni gori smo se v proih dveh razredib ucili le pi-
sanja v cirilici.

Glede na to, da sta bila starsa vedno zavedna Slovenca,
sta veliko dala na to, da smo doma ohranjali slovenski jezik. Vsa-
ke pocitnice smo prezivljali v Slovenifi, na kmetiji pri maminib
starsih, od koder smo obiskovali ostale sorodnike. Da bi lahko éim
vec casa preziveli v Sloveniji, je mama z nama - otrokoma - od-
hajala v Slovenijo konec junija, vracali pa smo se konec avgusta
z ocetom. Potovali smo malo = letalom, malo z avtebusom, malo
z vlakom, na koncu pa iz Stanjela (kamor nas je prisel iskat nono
ali pa stric) do Tomacevice s konjsko vprego - brisko. Pozneje, ko
Je stric imel motor s prikolico, pa z njegovim “guzzijem”. Tuksno
potovanje si danes marsikdo tezko predstavija (mama z dvema
majhnima ofrokoma in s prtfjago za dva meseca); Se posebno, ker
smo dandanes vsi navajeni udobja z avtomobili. Ampak bilo je
lepo in zanimivo!




Ucenci 8. a razreda osnovne $ole v Svetem pri Komnu.
Tretja z leve v zadnji vrsti je Vojka Ravbar iz Tomacevice.

Po preselitvi na Kras sem nadaljevala Solanje v Sve-
tem pri Komnu; prisla sem v Sesti razred. V zacethu mi je bilo ne-
koliko nerodno, ker sem znala govoriti le ‘po domaie’, vendar sem
ob razumevangju uciteljev to zadrego kaj kmalu premagala. Takoj
sem se vkljucila v zunajsolske defavnosti - v foto kroZek, sportne
aktivnosti, v pevski zbor, v fekmovanje za bralno znacko... Zdelo
se mi je, da imam casa in energije za vse, saj sem ob vsem tem do-
segala tudi zelo dober ucni uspeh.

Po koncani osnovni Soli sem nadaljevala Solanje v gim-
naziji v Novi Gorici. Tam sem stanovala v dijaskem domu, kjer
nas je bilo stirinajst deklet v sobi. V redu smo se razumele in se kljub
gneci v sebi pridno ucile. Takrat smo se imeli pouk Sest dni v tednu.
Nas razred je imel pouk proe tri dni v tednu popoldne, naslednje tri
dni pa dopoldne, tako da sem pribajala v dijaski dom v ponedelj-
kih, domov v Tomacevico pa sem se vracala v sobotah z aviobusom.

Sola mi nikoli ni delala tezav, tako da sem se tudi v
Novi Gorici vkiljucila v zunajiolske dejavnosti. Trenirala sem
atletiko. Na treninge sem odhajala po vecerji. Glede na maj uspeh
v Soli me je Gimnazija Nova Gorica predlagala za republisko sti-
pendijo, namenjeno nadarjenim dijakom. Sla sem na test v Iju-
bljano in uspela. Potem sem dobivala stipendijo vse do konca tre-
tiega letnika fakultete, ko so ta sklad ukinili...

Ko sem koncala proi letnik gimnazije, smo dobili v
Ljubliani stanovanje, da se je lahko vsa drugina preselila v Lju-
bljano, kjer sva z bratom nadaljevala Solanje. Jaz sem ga nada-
ljevala na Gimnaziji Poljane. In tako sem se spet znasla v novem
okolju z drugacno slovenséino, kot sem je bila vajena na Krasu in
pozneje v Novi Gorici.

Vsaka sprememba je bila zame izziv, nov zacelek, potre-
ba po novem iskanju prijateljev, potreba po novem dokazovanju v
Soli, zunajsolskibh dejavnostih... In ko se clovek tega navadi, mu ni
nic tezko. Take spremembe so celo prednost, saj postanes bolj fleksi-
bilen, bolj prilagodljiv...

Po koncani gimnaziji z odliko sem se vpisala na Efko-
nomsko fakulteto v Ljubljani, jo upeino konéala in po epravijent
diplomi, za katero sem prejela studentsko Presernovo priznanje,
sem se zaposlila na takratnem Izvrsnem svetu Republike Sloveni-
Je, Se predno sem dopolnila 23 let.

Zakaj ze v prvo sluzbo v vlado? Ko sem po tretjem le-
tniku fakultete, po ukinitvi sklada za stipendiranje, ostala brez

Vojka Ravbar
s soprogom Gorazdom.

Magistra Vojka Ravbar s svojo mamo Danico
Ravbar pred njihovo hiso v Tomacevici st. 17

Stipendije, sem vsak dan pregledovala razpise in pridno viaga-
la prosnje za Stipendijo v podjetja, ustanove, pa tudi na Izvrsni
svet, ki je objavil razpis. Povabili so me na pogovor. In maji proi-
nji so ugodili.

Na Izvrsnem svetu sem kmalu zacela delati na podro-
éju ekonomskih odnosov. Se kot pripravnica sem zacela hoditi v
Beograd na pogovore ter na medrepubliska usklajevanja. Bila sem
najmlajsa med udeleZenci.

Imela sem znanje in Zeljo, da kaj naredim... Ko si vrZen
v vodo, moras plavati. In to sem tudi storila ter se pri tem fudi ve-
liko naucila, saj sem se morala xnajti v krogu starefsib in izkuse-
nih, bolj prekaljenih predstavnikov drugih republik. Ce sem misli-
la, da imam prav, sem to tudi uveljavijala.... Veasih je to pomenila
tudi blokado in nov krog pogajan;.

Ob delu sem studij nadaljevala. Bil je to podiplomski
studij na Ekonomski fakulteti v Ljubljani, na kateri sem tudi ma-
gistrirala. Ker je bilo treba izredni podiplomski itudif placevati,
moja zacetniska - pripravniska placa pa ni zadoscala za placilo
proega obroka, sta mi financno pomagala starsa. Pozneje pa mi je
pri tem pomagal delodajalec.

Starsa sta me ves cas mojega Studija podpirala in mi po-
magala, kolikor sta lahko, saj doma denarja ni bilo veliko. Zato
sem tudi vsake pacitnice med Studijem na fakulteti delala, da sem
kaf zasluzila. Tudi to so bile nove izkusnje in nov pogled na delo
ter na vrednote.

Labhtko recem, da sem rasla v zelo zdravem okolju, v ka-
terem so vrednote, kot so postenje, odgovornost, delo, solidarnost,
pomagati tistim, ki so pomoci potrebni, prislubniti socloveku, ne-
kaj pomenile. Doumela sem, da cilj v Zivijenju ni le kopicenje de-
narja, ampak da so se druge vrednote.”

Mislim, da se moramo vrniti k
vrednotam, ki smo jih zanemarili

Kaksna sta sedanji poloZaj in vloga Slovenije v evrop-
skem gospodarskem prostoru, pa tudi v globalnem svetovnem
prostoru, v primerjavi s tistim, ki ga je nasa mlada drzava ime-
la pred petnajstimi leti, po osamosvojitvi. Se zlasti v novih go-
spodarskih razmerah?
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“Ko sem takrat potovala po svetu, sem razlagala, kje je
Slovenija, kaj so nasi cilji. In ko sem dneve in tudi noci delala v
sluzbi ali pa bila na sluzbeni poti, nisem niti trenutek razmisliala
o svajih karistih ali svofe koristi postavljala v ospredje. Zastopala
in iskala sem le koristi za Slovenijo, za nas skupni uspeh. V' to sem
verjela. Bila sem ponosna na nase doseZke.

In bila sem samozavestna. Imela sem odlicne sodelavke
in sodelavce, s katerimi smo skupaj gradili in oblikovali to naso,
takrat se mlado drzave... V forbici sem vedno imela zemljevid in
ée kdo ni vedel, kje je Slovenija, sem mu Slovenijo na zemljevidu
pokazala ter mu vse bistveno o njej razlozila. Ko smo se Sloven-
ci osamosvajali, sem v okviry projekta za osamosvojitev Slovenije
vodila projekt na podrocju ekonomskikh odnosov s tujine. To je bil
éas, ko Slovenija Se ni bila znana niti priznana kot drzava in sem
odhajala na pogovere v razne drzave, da smo z njimi navezovali
bilateralne odnose. Vedela sem, da je to maja naloga in da jo mo-
ram dobro opravijati.

Vse to pa mi je lahko uspevalo, ker sem imela polno pod-
poro in razumevanje tudi doma, pri svojemu soprogu... Veasih je
dejal, da hodim po svetu in razlagam ter uveljavljam nase intere-
se, dokler me hocejo poshisati.

Danes se vse prevec ukvarfamo sami s seboj. Iicemo no-
tranje sovraznike, namesto da bi iskali in poiskali, kar je v nas
najholjsega, 2druZili moci in s skupnimi napori ter z zdruzenim
znanjem potisnili Slovenijo napref — v krog najholj razvitih in
uspeinih drzav. In mislim, da smo v primerjavi z drugimi drza-
vami $e vedno relativno uspesni. A bili bi lahko Se boljsi, saj smo
nadpovprecno pametni, pridni, delavni, iznajdijivi... !

Zal pa se preveckrat vracamo v slovensko prislovicno
Zavist in nismo pripravijeni drug drugega pohvaliti ter priznati,
da je kdo bolfsi, ga spodbujati, da bo Se boljsi. Rajsi si mecemo po-
lena pod noge... Skoda, da smo opustili vrednote, ) katerim bi se
morali vrniti. Mislim na postenje, delavnost in sodelovanje za
doseganje skupnih ciljev, ne zgolj lastnih!

Swvetovna gospodarska kriza Sirom po svetu in tudi pri
nas je marsikaj spremenila. 'Financni baloni, ki so se napihovali
in pri;mf(z/i dolocenim skupinam ljudi lepe dobicke, veltko premo-
Zenje, za kar sicer ni bilo stvarne podiage, so se enkrat morali raz-
pociti...

Posledice vsega fega cutimo sedaj vsi. A upam, da bo to
trenutek streznitve za nas vse. 1Trenutek, ko bo fudi razviti svef
spoznal, da je nujno treba velik del tako imenovanega nerazvitega
svetd, ki ima doloceno bogastvo, enakovredno vkijuciti v oblikova-
nje in graditev novega sveta. Veliko stevilo ljudi nima ustrezne-
ga znanja, nima ustrezne izobrazbe, nima sredstev za prezi-
vetje... Tem ljudem labko najvec pomagamo, ce jikh izobrazimo in
vkijucimo v normalno Zivljenje... Dajmo tudi njim moZnost za
razwvoj, za uspeh, namesto da jibh jemljemo zgolj kot trg, na kate-
rem se lahko prodajajo Stevilni izdelki ali kamor posiljamo huma-
nitarno pomod, na racun katere pogosto pridobijo iznajdijivi po-
samezniki, Ze bogati, da lahko postajajo se bolf bogati, medtem ko
do tistih, zares potrebnih pomoci, pomoci ne pride veliko, pa zato
ostajajo, kar so bili - reveZi.

V nasi pogoltnosti na denar, na premoZenje, na materi-
alno bogastvo smo fudi prevec zanemarili okolje, kar Ze ima hude
posledice za nas nadaljnji razvej, za nase Zivijenje in obstof ...
Moramo vloziti vec v ozavescanje ljudi, da je treba okolje vzdr-
Zevati, ce Zelimo v njem kolikor toliko normalno in zdravo Zivefi.

Mag. Vojka Ravbar na sprejemu pred vecerjo
pri svedskem kralju nj. velicanstvu Carlu Gustafu XVI. 5.
oktobra 1999 v Stockholmu

Strinjam se, da so tudi place in nagrade dolocenim sku-
pinam ljudi presegle vse razummne meje. Tv se sedaj poskusa ure-
diti s Stevilnimi ukrepi. Toda pri tem moramo ostati razumni in
paziti, da ne zareZemo prevec v motivacijski del ustvarjalnih
prebivalcev, ki nas labko v naslednjib letih in na daljsi rok pe-
ljejo v visjo stopnjo razvitosti, v vecjo blaginjo za vse! Ne vem,
zakaj se pri tem ne bi zgledovali po sistemih, ki so se Ze dobro
obnesli v nekaterih razvitih drzavah v Evropi?! Saj ni treba,
da slepo kopiramo njihove resitve! Odberimo in prevzemimo od
njib, kar je dobrega, in vgradimo v nas sistem! Preduvsem pa po-
stavimo v ospredje odgovornosti, ki jik imamo - tudi svaje, ne pa
se samo sklicevati na svofe pravice! Vsakdo mora odgovarjati za
svaje delo, za svaje odlocitve - tako vodje - managerji za svo-
Jje, nadzorni sveti za svoje, pa tudi lastniki morajo odigrati svajo
vlogo zlasti pri adpravijanju tezav v podjetyih.

Bojim se, da smo vse fo med seboj pomesali in da posku-
samo diskutirati vsi o vsem, ne da bi prevzemali konkretno odgo-
vernast 2 materialnimi posledicami v skladu s svajimi pozicijami,
vlogami in pooblastili.

Seveda pa so nedvomna zatajili tudi nadzorni orga-
ni. In zaradi tega se zadnje éase po svetu toliko razpravija tudi o
ustreznem nadzoru nad finanénimi ustanovami!

Mislim, da se moramo vrniti k vrednotam, ki smo jih
povsem zanemarili. In ne mislimo, da sta denar in materialno
premozenje glavni vrednoti. Denar je res potreben za clovekovo
preivetje; z denarjem se tudi lahko marsikaj kupi... A so e druge
stvari, ki jib ni mogoce kupiti. Ljudem jih je treba privzgojiti...”

Pripeljimo turiste na Kras..!

V zadnjih letih najbrZ niste spremenili svojega mne-
nja, ki ste ga leta 1994 za revijo Kras povedali o Krasevcih in
poudarili, da so Krasevci trdni in vztrajni ljudje, ki vedo, kaj
hocejo. In da jih prav to zene naprej. “Tudi mene!”, ste dodali,
potem pa nadaljevali: “Mislim, da je nasa slovenska dezela zares
lepa, ceprav ni velika, in da so nasi ljudje lepo vzgojent, kulturni,
razgledani. Zato imamo Sirom po svetu ugled, ki je zaradi neka-
terih nasih znacilnosti zelo ugoden ...” V nadaljevanju ste e do-
dali, da so na predstavitvah Slovenije marsikje na tujem, ko ste



jim prikazovali Slovenijo tudi z videoprojekeijami, mislili, da

jim prikazujete Svico in ne Slovenijo. Koncali pa ste to misel:
“Prav res nas marsikje primerjajo s to drzavo. Pa tudi res je, da je
stevilnim Slovencem Svica s svojimi znacilnostmi, tudi s standar-
dom, nekaksen ideal, ki bi ga morali doseci.”

Po vasem mnenju je Ze takrat, pred petnajstimi leti,
predstavljala Slovenija s svojo raznolikostjo in s Stevilnimi na-
ravnimi danostmi $e neizkoris¢ene turisti¢ne razvojne mo-
Znosti. Seveda, tudi Kras!... Potem ste nadaljevali:

“Poglejmo samo Kras! Koliko je tod zanimivih narav-
nih pojavou, kot so kraske jame, reke ponikalnice, skrbmo obdelane
njive in vrticki v vrtacah, tipicna kraska arhitektura s kamnitimi
hisami, kritimi s korci, pa svetovno poznana prsut in teran! Zakaj
ne bi ponujali vsega tega kot trzno znamko Krasa in Slovenije, ko
nudimo najrazlicnejse storitve v okviru turisticne ponudbe?! Pre-
bivalstou je pri tem treba pomagati, ga osvescati in mu svetovati,
kaj ponujati in kake... Tipicno krasko hrano in vino naj bi gostom,
ki pribajajo na Kras, nudili v kraskib hisah s kraskimi znaciinost-
mi. Kruh naj bi videli tudi, kako se ga pece v domacih krusnih pe-
ceh. Imeli naj bi moZnost za aktivno, to je dejavno preZivijanje
pocitnic na kmetijah s sodelovanjem pri kmeckih opravilih, trgatvi
in drugib delih, ki so za gosta zanimiva...”

Kako zdaj ocenjujete dovzetnost, sprejemljivost in
iznajdljivost Kraseveev v njihovih prizadevanjih, da se tudi
Kras ustvarjalno in na sodoben naéin, primeren novim Zeljam
in pricakovanjem turistov, uveljavlja kot pomembna turisticna
destinacija? Da Kras postane dovolj poznan ob svojih svetov-
no znanih turisti¢nih znamenitostih.

~Moje mnenje je Se vedno isto: Pripeljimo turiste na
Kras, da bode na kraski zemlji in ob kraskih lepotah jedli kraski
prsut in pili kraski teran..] Mislim, da je Kras na tem podrocju kar
nekaj naredil, vendar je Se veliko moZnosti za nadaljnji razvej v
smislu nudenja ekolosko Ciste hrane, kolesarjenja po slovenski Pro-
vansi' ~ Krasu, predstavijanju kraskib znacilnosti, ki pritegne-
Jo stevilne obiskovalce (na primer: prikaz zgodovinskega dogodka
pri Zemonu iz leta 394 v Vipavski dolini letos pomladi, konjske

Podpis dokumenta
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nalog ekonomske politike
Slovenije.
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generalni direktor
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g. Giovanni Ravasi

in za R Slovenijo drzavna
sekretarka v Ministrstvu za
ekonomske odnose in razvoj
mag. Vojka Ravbar.

V Ljubljani, 11.11.1998.

kocije v Stanjelu, poroke na gradu Stanjel in tamkajsnji bolsji se-
Jem, organizirano kolesarjenje vecjih skupin po Krasu, organizi-
rani pohodi po kraskih poteh ipd. ). Verjamem, da bi se vsemu temu
dalo 5e bolf prilagediti gostinsko ponudbo z zdravo hrano. In, kot
sem Ze takrat poudarila: uspes lahko, ce se potrudis, ce verjames
v tisto, kar delas, in ce so tvoje storitve kvalitetne in se zato go-
stje radi vracajo.

Vedno bolj se toref zavedamo, da imamo lepo pokrajino
in zdrave okolje, vendar to e ni dovolj. Narediti moramo Se kar
nekaj korakov naprej!”

Vse vec ljudi ceni in spostuje
lepote Krasa

Kaj boste rekli o reviji Kras, ko bo pomladi, v $estnaj-
stem letu njenega izhajanja, izsla Ze njena stota stevilka? Smo
izdajatelji dosegli cilje, ki smo si jih zastavili takrat?

wRevija Kras je v letosnjem februarju prebodila petnajst
let uspesne poti. Revijo redno prebiram in vidim, da ste iz Stevilke
v Stevilko bolfsi in da svajo viogo odlicno opravijate. Okrog revije
ste zbrali izjemne sodelavce, med njimi stevilne vrbunske strokov-
njake. Zato so objavijeni sestavki v njej vedno nekaj novega, kar
pripomore k razpoznavanju Krasa ... In od zacetka njenega izha-

Janja ste zvesti temelini vsebinski zasnovi, v kateri ste zapisali,

da za revijo Kras ni nikakrsne fizicne meje pri obravnavanju
tém iz Italije, kjer prebivajo tudi Slovenci. To je za krasko ob-
mocje velikega pomena, saj smo s Slovenci v Italiji tudi sorod-
stveno in prijateljsko povezani.

Lahko vam sama cestitam in Zelim, da nadaljujete po
zastavifeni poti. Volja in znanje, ki ju imate, odrazata vaso za-
gnanost, Zeljo po uspehu, ki je povezana tudi s krasko trdoZivostjo
in trmo, da dokazemo, kako lahko uspemo tudi v tezkih razme-
rah... Nekoc je bila predstava o Krasu, da je to gola, suba, kamnita
in trda kraska zemlja, na kateri se ljudje tezko prezivijajo. Danes
Je Kras zelen, poln lepih znacilnib kraskih kamnitih his in obdela-
nih vrtov ter vinogradov, ljudi z ustrezno izobrazbo in z obiut-
kom za lepse Zivijenje; ljudi, ki vedno bolf cenijo in spostujejo le-
pote Krasa... Vec nas bo takih, bolj bomo prepoznavni!
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Odvzeta zazidljivost ve¢ kot 515.000 m? povrsin

TRZASKI OBCINSKI PROSTORSKI NACRT
SKODUJE SLOVENSKI NARODNI SKUPNOSTI

Marko Milkovi¢, Igor Svab

w2

4

Domacdinom odvzeta zazidljivost na ve¢ kot 515.000 m*

povrsin. Z novimi gradbenimi Spekulacijami bi teritorij
poselili s priblizno 1.500 novimi prebivalci.

Trzaski obcinski svet je 6. avgusta 2009 sprejel sklep o
generalni varianti splosnega ob¢inskega prostorskega
naérta, ki nosi stevilko 118. Zal moramo najpt
toviti, da je za tako pomemben javni akt o
zacetka veljala nerazumljiva in poleg tega
neosnovana tajnost, saj bi postopek moral potekatl
povsem transparentno, javno in s soudelezbo vseh de-
javnikov - od gospodarskega do druzbenega, saj gre za
prihodnost vsega ozemlja. Ljudje, ki dejansko zivijo na
tem teritoriju, imajo prav gotovo podrobnejsi in bolj
poglobljen pregled nad razvojem lastnega obmogja,
kot ga imajo obcinski usluzbenci, ki se zadeve lotevajo
iz razdalje. &

Pri tem ne smemo tudi prezreti dejstva, da so bili
obcinski svetniki slovenske narodnosti podvrzeni pravemu
izsiljevanju z morebitnimi kazenskimi prijavami, ¢e$ da so
s komentarji in tiskovno konferenco razkrili oziroma izdali
prostorski nacrt. Poleg tega pa ob¢inska uprava sploh ni upo-
Stevala dolocil zas¢itnega zakona za slovensko manjsino St.
38/2001, v katerem je v 21. ¢lenu predvideno, da morajo jav-
ne uprave ob nacrtovanju in sprejemanju ekonomskih, soci-
alnih in urbanisti¢nih postopkov vedno ohranjati in vrednotiti
kulturno in zgodovinsko znacilnost teritorija, saj bi nove gra-
dnje v naseljih pri Banih in Padri¢ah, samo za primer, popol-
noma spremenile obstojece tamkajs$nje tkivo.

V zadnjih letih smo bili pric¢a velikim in pomembnim
premikom na nasem teritoriju... Naj omenimo samo vstop Re-
publike Slovenije v Evropsko unijo in nato $e v schengensko
obmocje, kar bi lahko $e kako obogatilo teritorij z raznimi
skupnimi pobudami in nacrti za trzasko mestno upravo. Meje
pa Se vedno ostajajo in kljub veckratnim izjavam Zupana Di-
piazze o “dragih prijateljih Slovencih” ni pravega posluha za
katerokoli obliko sodelovanja, saj je trzaski ob¢inski upravi
prav pred kratkim “uspelo” ukiniti ¢ezmejno avtobusno po-
vezavo med Trstom in SeZano.

Na povzetku iz urbanisticnega nacrta za vas Bani je razvidna
ogromna povrsina nakdanje vojasnice (temno rdeca barva);
zmodro barvo so oznacene domacinom odvzete zazidljive

Bodoci prostorski nacrt potrjuje politiko pomanjka-
nja dovrSnega usklajevanja med raznimi javnimi upravami do
sosednjih ob¢in na tej in oni strani nekdanje drzavne meje
kot tudi do Trzaske pokrajine, saj sploh nima celostnega po-
gleda nad razvojem teritorija, zlasti z gospodarskega in indu-
\i[l]&l\(.t_m vidika. Sami obcinski uradi so zalostno ugotovili,
da trzaska industrija predstavlja zgolj 11 % bruto notranjega
dohodka pokrajine. Porazno pa bi bilo, ko bi se trzasko go-
spodarstvo nanasalo zgolj na zamisel o gradnji uplinjevalnika
in na nacrt o morskem parku kot primarni cilj za svojo rast.
Glavne kritiéne tocke prostorskega nacrta so rezidenc¢na ali
naselitvena namembnost nekaterih velikih opusc¢enih objek-
tov v drzavni lasti, ¢rtanje vseh povrsin, ki so bile namenjene
za obrtniSke cone, brisanje vseh povrsin, ki so bile namenje-
ne turisticno-rekreacijskim namenom ter splosno brisanje ali
omejitev vseh zazidljivih povrSin v vaseh kraskega dela trza-
Ske ob¢ine (ki so v dobrsni meri last pripadnikov slovenske
manjsine).

Najhujsi primer je reziden¢na namembnost bivse vo-

JaSnice pri Banih. Ta poseg bi popolnoma iznakazil to naso

krasko vas, ki Steje danes le 240 prebivalcev. S prihodom ve-
likega Stevila (tudi do 1000) novih prebivalcev pa bi Se do-




BAZOVICA 92343
PADRICE 68117
GROPADA 16970
TREBCE 46637
BANI 19425
OPCINE 148847
PROSEK 64810
KONTOVEL 44723
KRIZ 13542

Pregled domacinom odvzetih zazidljivih parcel

Bazovica je eden izmed najbolj zgovornih primerov
oskodovanja domacinov. Brisane zazidljive povrsine vasi
(v modri barvi) merijo skupno kar 92.000 kvadratnih metrov.

datno spremenil razmerje med avtohtonim prebivalstvom in
novimi prebivalei na obmocju vsega vzhodnokraskega rajo-
na. Tudi rezidenéna namembnost biviega begunskega tabori-
S¢a na Padricah, ki je bilo prej predvideno za obrtnisko cono
in za sedez kulturnih ter $portnih drustev, bi pomenila $e do-
daten hud udarec temu, Ze itak kompromitiranemu razmerju.

Reziden¢na namembnost je predvidena tudi za bivsi
obmejni vojasnici v Gropadi in Bazovici, kar pomeni zame-
tek dveh novih naselij. Zemljisca, ki so bila potrebna za zgra-
ditev teh objektov, so bila pred ve¢ kot pol stoletja razlas¢ena
Slovencem za javno korist, zato je e toliko bolj protislovno,
da se sedaj spreminja njihova namembnost v rezidenéno, kar
pomeni, da bodo presla v zasebno last.

Tudi brisanje vseh povrsin, ki so bile namenjene za
obrtniske cone, hudo $kodi moZnostim razvoja tega dela Kra-
sa. V obc¢inah Dolina ter Zgonik so uspesno zrasle nove obrt-
niske cone. Te predstavljajo veliko gospodarsko priloznost za
teritorij in manjsino, kraski predel trzaske obcine pa je v tem
oziru pravcata puScava. Isto velja za turisticno-rekreacijske
cone, $e posebno za tisto na obmocju parka »Globojner« pri
Padri¢ah, kjer je domaca Gozdna zadruga Ze naredila veliko
del za turisticno in okoljsko ovrednotenje podrogja ter in-

Na Padricah sta kar dva primera vnovicnih gradbenih $pekulacij. |
V temno rdeci barvi je velika povrsina nekdanjega begunskega
naselja, v sinji barvi pa so povrsine nove turisticno-rekreacijske
cone. Kot ponavadi so bile velike zazidljive povrsine (modra
barva) v lasti domacinov izbrisane (72.000 kvadratnih metrov)!

vestirala precej$nje vsote, a je bilo vse to naenkrat uniceno.
Ob tem bode v o¢i, da je na drugi lokaciji prav na Padric¢ah
predvidena nova turisti¢no-rekreacijska cona, s katero bodo
upravljali Italijani. Skoraj gotovo o turisti¢no-rekreativni na-
membnosti v resnici ne bo ne duha ne sluha, v zameno pa bo
zraslo reziden¢no naselje s 300 novimi prebivalci, ki seveda
ne bodo avtohtoni Krasevci.

Novi splosni prostorski na¢rt nadalje brise veliko za-
zidljivih povrsin, vec¢inoma v lasti domacinov - pripadnikov
slovenske manjsine. Po eni strani bo to morda imelo poziti-
ven uc¢inek, ker bo verjetno omejilo prodajo zemljis¢ in one-
mogocilo ali vsaj upocasnilo nastanitev novih prebivalcev, po
drugi strani pa sili nase ljudi, Se posebno mlajse, naj se izseli-
jo in si poisc¢ejo dom drugje. Vsekakor bo potencialni pozitiv-
ni u¢inek iznic¢en s prej omenjeno rezidenéno namembnostjo
velikih opuscenih objektov v drzavni lasti...

Igor Svab - trzaski ob¢inski svetnik stranke Slovenska skupnost, Trst
Marko Milkovic - predsednik Vzhodnokraskega rajonskega sveta, Obcina Trst
Karte parcel je za revijo Kras pripravil: Marko Milkovic
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Resnica o nacisticnem koncentracijskem taboris¢u Dora

med drugo svetovno vojno

IZ PEKLA NA LUNO

Boris Pahor

O koncentracijskem taboris¢u Dora imamo v
slovenicini zajeten, 400 strani obsegajoci zbornik,

ki ga je uredil Milan Filip¢i¢, izdala pa zalozba Borec
1989. leta. V njem je dobra cetrtina knjige posvecena
pri¢evanju raznih prezivelih, tudi mojemu prezivetju,
in namrec stranem iz Nekropole, v kateri je govor

o Dori. Vendar sem se vseeno odloéil za ta zapis,

ker sem bil letos zaradi izida Nekropole v nems¢ini
povabljen kot govornik na 61. obletnico osvobojenega
taborisca, ki jo je organizirala Krajinska ustanova
Buchenwald-Dora. Ne gre mi toliko za to, da bi povedal
o slovesnosti, ki se je razvijala na visoki ravni na trati
pred krematorijem Dore ob pri¢ujo¢nosti nemskih in
tujih oblasti, prezivelih deportirancev (tudi slovenskih)
ter ob glasbenem intermezzu ter polaganju vencev
pred kipom padlih; med njimi je bil tudi venec, ki ga je
polozil predstavnik slovenskega konzulata v Berlinu.

Rad pa bi to priloznost izkoristil za navedbo neka-
terih resnic, ki po navadi niso omenjene. Predvsem to, da je
tabori§¢e Dora razmeroma malo poznano, Ceprav ima svojo
posebno zgodovino. Ko so namre¢ angleske letalske sile sredi
avgusta 1943 zbombardirale raketno sredisce v Paenemiinde-
ju v Baltiskem morju, se je nemska oblast odlocila za pripravo
novega v podzemlju gorovja Harz. Tako je nastal tovarnigki
kompleks v predorih, obenem pa novo taborisée, ki je prvotno
bilo ena izmed Sestdesetih podruznic Buchenwalda, kmalu pa
postalo samostojno z dodatnimi podruznicami. Ena izmed
teh je bila v kraju Harzungen, kamor so me oktobra 1944 kot
bolni¢arja iz Dachaua poslali. Tako sem Doro poznal bolj po
unicenih telesih kot po predorih, ki so jih delo, lakota in bo-
lezen unicevali. Vendar je Dora, ki je bila postojanka absolu-
tnega zla, znamenita tudi zaradi upora, sabotaz namre¢, ki so
onesposabljale vzlet stevilnih posiljk raket. Seveda so potem
sledila demonstrativna obesanja kar v predorih, in pricevanja
navajajo primer tudi 12 obeSencev hkrati.

A kljub taki vojni znamenitosti postojanke kot
20.000 zrtvam, ki jih je zahtevala, se je o Dori malo govorilo
in se jo tudi zdaj malo omenja; to pa zato, ker sta se ob osvo-
boditvi tako ZDA kot ZSSR okoristili s prevzemom znan-
stvenikov in vsega materiala. Se posebno drzi to za ZDA, ki so

odpeljale Wernhera von Brauna in njegovo ekipo. Ta je potem
raketo, ki so jo med vojno sestavljali tisoci jetnikov, tako do-
vriila, da je popeljala ¢loveka na Luno. Znanstveni dosezek in
slava torej, hkrati pa v bistvu zasmehovanje unicenih trpinov
v podzemeljskem peklu.

V zvezi s tem je francoski igralec Jean-Pierre Thier-
celin napisal dramski tekst, v katerem je nekako za zgled imel
Benignijev film, ter ga imenoval De /'Enfer a la Lune,Od pekla
do Lune. Zal pa je ogromno $tevilo jetnikov podleglo usodi e
zadnje dni pred osvoboditvijo med transportom, ki je odpeljal
iz Nordhausena in ve¢ dni taval brez hrane in vode po oze-
mlju, ki je locevalo blizajoci si zaveznisko in sovjetsko armado.

Da, Nordhausen! Zdaj je tam sedez ustanove, ki
skrbi za ohranjanje velikega kompleksa s predorom, krema-
torijem in drugimi deli taboris¢éne povrsine... Kar je izredno
pomembno, je, da je bila zgrajena na obmocju nekdanjega
taboris¢a nizka podolgovata zgradba z muzejem in raznimi
dvoranami na razpolago obiskovalcem. Kot vem od franco-
skih prijateljev, ki so povezani z ustanovo v Nordhausenu, je
tudi nemska mladina soudelezena pri skrbi za urejanje razcle-
njenega objekta.

Naj e dodam, kar sem tudi omenil v svojem govo-
ru: tako za Doro kot za Buchenwald, Dachau, Bergen-Belsen



in za vse njihove depandanse ter za Se marsikatera druga ta-
boris¢a, vkljuéno s trzasko Rizarno, ki ne spadajo k tako ime-
novanemu holokavstu, ki se nanasa na unicevanje judovskih
ljudi s plinom. Nasi jetniki so umirali od lakote, tezaskega
dela, bolezni, mraza, mucenja, obesanja - predvsem pa drzi,
da je slo za upornike proti nacizmu. Vsem tem v resnici na
pol zamol¢anim vzrtvam, stevilo katerih ima tudi Sest nicel, je
od prejénjega novembra namenjen “Centre européen du rési-

nt déporté - Evropski center rezistenta deportiranca’”, tik
ob taboriscu Struthof-Natzweiler v Vogezih. To se pravi, da
je Francija, ki je postavila tam visoko v hribih poleg taboris¢a
nekropolo za svoje rajnke, zdaj zgradila muzej za vse uporne
padle v krematorijskem svetu. Tja, kakor v Doro, spadajo tudi
nasa pricevanja, ker je bilo slovenskih ljudi povsod razmero-
ma zelo veliko in se jih je malo vrnilo.

Za morebitne interesente navajam naslov Dore: Stiftung

Gedenkstitten Buchenwald und Mittelbau-Dora,
Hohnsteiweg 20, D-99734 Nordhausen.

Boris Pahor - pisatelj, Trst
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Sostro, novembra 2009

KRASNA CISTII

Silva Matos

Prelep, malo vetroven, hladen dan. Z Milanom sva se
odlocila za daljsi sprehod cez »drn in strne. V nasem koncu smo
éisto sredi narave. Le malo stran od gozda, od locnice med dolino
in zacetkom gricevja, porascenega z gozdom, potacki, ki pritecejo z
bregov in se potem pocasi vijejo med travniki in grmicevjem. Pre-
lepa, razgibana pokrajina s pogledom na severni in zahodni del
Slovenije. Ko le ne bi bil ta kraj tako priviacen tudi za tiste lju-
di, ki se Zelijo skrivoma resiti raznih »nebodigatreba« odpadkov.
Zaradi lepote in bogastva naravnih sadezev je tu tudi kar veliko
sprebajalcev in dodam lahko tudi domacine, ki se radi sprehaja-
Jo povsod nackrog, da se razgibajo... Ker je kraj manj naseljen, si
kljub velikim moznostim lahko cisto v miru in samoti. Ko se [judje
srecafo, se pozdravifo, viasih pa tudi skupaj ugotavijajo, kako tez-
ko je, ko v prelepem koticku, ob cistem potoku zagledas nov kup bolj
ali manj nevarnih odpadkov, nesnage, ki jo je nekdo neodgovor-
na prinesel v gozd. Tudi sprebajalcem velikokrat, vsaj nekaterim,
»pade« na tla tisto, kar bi morali odnesti s sebgj.

Kadar midva z mozem sama hodiva cez gozd, ez bre-
gove, velikokrat pobirava smeti in jih v vreci nosiva na organizi-
rana odlagaliica. Viasih je z nama tudi kdo od nase druzine, nasi
ofroci vsi poznajo najine navade, Ze od zgodnjega otrostva. Po-
sebno mlajsi sin Janez pri tem ne le sodeluje, ampak samostojno
ukrepa, organizira éiscenje narave, usmeril se je v studij ekologi-
Je, zadnje case sodeluje v mednarodnih projektih s tega podroca...

A tu je nova generacija najinih 8 vnukov. Skupaj odkri-
vamo prelepe cvetlice, ki jib obcudujemo, kako rastejo. Radi boZajo
kamne, mebke mahove, kjer naj bi spali palcki, kot je kar naprej
ponavijala Masa, poslusajo sumenje dreves in obéudujejo svetlobo,
ki prodira skozi veje. Dedi pred njimi nabira drevesne gobe za ve-
likonocni ogenj. Kar vriskajo, ko mu uspe katero sklatiti z debla.
Utimo se hoditi skoxi naravo tako, da jo ohranjamo, jo gledamo, ne
breamo gob, ne lomimo wvej, rastlin, nicesar ne odvrzemo, ampak
odnesemo s seboj...

Ta dan, ko sva se odpravila na sprehod Ze kar precej po-
zno popoldne, ker se Ze hitro stemni, sva se spomnila nanje - Zala
(7) in Masa (5) sta bili Ze z nama, poklicala sva Se drugo druzi-
no in starsi so rekli, naj kar prideva mimo ie po njihove tri: Ano
(11), Andrejo (6) in Laro (4). Ob njibovi hisi, ki je le 512 kora-
kov stran od nase, se zacenja gozd. Otroci so nas pricakali zunaj in
za nami smo slisali Se to, naj potem pridemo na caj.

Ze smo korakali v vrsti, spredaj dedi, potem Andrej,
nato drug za drugim Se preostali; Lara pred mengj, jaz zadnja.
Vsi ofroci so bili navdusent, da bomo pobirali smeti po gozdu, kjer
bamo hodili. Bili so opremijeni z vreckami, na rokah rokavice. Ker
Jih Zala ni imela, ji je Ana, ki obicajno prijazno resi problem, pre-
skrbela vrecko, da ne bi brex zastite pobirala umazanijo. Najmlaj-
§a Lara se je odlocila, da bo ona nosila vse, kar bomo nabrali. Na
zacetku je to izgledalo kar sprejemljive. Vsa razgreta je nosila naj-
razlicnejie nabrane smeti. Podjetno je pobirala tudi sama. Najvec
vreck, konzerv od piva, cigaretne skatle, smeti, ki jib odmetavajo
ljudje, ki hodijo po gozdu in imajo razne prigrizke. Poslusala sem
otrosko zgraZanje nad ljudmi, ki mecejo smeti v naravo. Potem so

NA CETA

sproti uzivali in se udili rezultatom svojega dela. »Kako je zdaj
lepo, ko med praprotjo ni smeti, zdaj je cistol« se je z visokimi toni
kar napref veselila Lara.

Dwignili smo se do vrha hriba, preckali zelen travnik,
ograjen za konjsko paso, nato pa se spet spustili v goxd. Potok je
globoko zarezal svgjo strugo, grape so bile Ze temacne, v krosnjah
dreves je bilo Se dovolj svetlobe. Globoko pod nami smo ob poti
zagledali kup odvrzenih odpadkov, med njimi tudi gospodinj-
ske stroje, dele podrte stavbe... »Joj, poglejte!!!« so zakricali ofroci.
Dedi se je razjezil na ljudi, ki se tako obnasajo. Ana je ugotovila,
da bomo povedali stricu Janezu, da bo on pomagal.

Vedela sem, da moramo zaradi mraka pohiteti, treba se je
bilo se spustiti v dolino, preckati potok, nato pa se po strmem trav-
-natem bregu povzpeti do ceste in potem se malo do doma... Zaradi
hitenja je zdaj eden, zdaj drug otrok padel éex korenino ali pa mu
Jje zdrsnilo po viaznem listju, pod katerim so bili skriti kamni. A
so se kar dvigali, malo postokali, pa ili dalje. Zali so se kostanjeve
Jegice zadrle v dlan, pa je izjavila, da bo potrpela do doma. Pro-
dirali smo dalje in vsakega otroka sva srecno prenesla iez potok,
Ana je skocila sama..

Ko smo se blizali domu, je dedi Milan izjavil, da smo
najboljsa éistilna ceta. Andrej je bil navdusen. Kar naprej je pona-
vljal, da smo éistilna ceta. Meni je rekel: »Ves, babi, dobra cistilna
ceta smo.« Jaz sem rekla, da smo odlicna cistilna ceta. Pa je rekel:
»Babi, krasna, najbolisa cistilna ceta smol« Meni so se tudi zdeli
krasni. In potem smo se zapeli.

Nasli smo se eno vreco v naravi in vso smo napolnili z
odpadki. Ob cesti me je bilo strah, da bo kaga povozil avto, ko so
tako planili za vsako smetjo, ki so jo videli. Pa se je vse srecno kon-
éalo. Prisli smo domov in povabili so nas na caj in sladko pecivo.
Zali smo s pinceto odstranili iglice, Lara je povedala, da jo od pad-
ca nic vec ne boli. Vsi so bili rdecelicni, iskrecih oci in srecni, da so
pomagali naravi.

Ves wecer in Se naslednfe dni mi je v uSesih zvenelo:
»Krasna cistilna cetal«

Silva Matos, univ.dipl. psihologinja in andragoginja, Ljubljana

Naslednjo pomlad bo Janez, ki sodeluje tudi v
mednarodnih projektih, skupaj z drugimi nadobudnimi
zas¢itniki narave organiziral najvecjo prostovoljno
¢istilno akcijo v zgodovini Slovenije z imenom “Ocistimo
Slovenijo v enem dnevu!”. Konec marca bo kar 200.000
Slovencev prijelo za vre¢e in v enem dnevu odistilo
Slovenijo divjih odlagalié¢ in odpadkov, ki kazijo podobo

nase lepe drzave. Sole, vrtci, gasilci, taborniki, obcine,
podjetja .. bomo ta dan vsi skupaj zdruzili modi in
pokazali, da zmoremo to, kar se mnogim zdi nemogoce.
Ocistili bomo Slovenijo in to v enem samem dnevu.
Pridruzi se nam tudi ti! (www.ocistimo.si). Skupaj nam bo
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- K prispevku “Krasna istilna &eta” so uéenci Osnovne ; 2
~ $ole Antona Sibelja Stjenka iz Komna in iz njene 2

* podruzni¢ne 3ole v Stanjelu narisali svoja videnja .
« " distilneakcije vnaravi, pripravili o tem izbor fotografij

in prispevali tri besedila v verzih. Nekaj njihovih * *‘ri
prispevkov smo izbrali za to izdajo revije Kras, druge "*
~ pa bomo objavili v naslednjih njenih izdajah. V njih

' bomo pisali o pripravah na najvecjo prostovoljno il ¥
cistilno akcijo v Sloveniji “O¢istimo Slovenijo v enem »

dnevu!’, napovedano za naslednjo pomlad...

% Urednistvo
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Osnovna 3ola Antona Sibelia-Stjenkthomen
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Nives Cek ' y £y
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Popotnik, ki je po obisku znamenitega Stanjcla skle-
nil svojo pot nadaljevati proti zahodu in Italiji, se po prele-
pi kraski pokrajini in skozi urejene kamnite vasi pripelje do
ti Novi Gorici, druga pot pa ga pripelje v samo osréje obéi-
ne Komen. In prav tu, pred zacetkom Komna, stoji v dolinici
zgradba, ki s svojo arhitekturo odstopa od zgradb, v katerih pri
nas mladi nabirajo osnovnosolska znanja, osvajajo Zivljenjsko
pomembne veséine, tkejo prijateljstva... To je zgradba, v kateri
se poleg omenjenega rojevajo prve ljubezni in prva bridka raz-
otaranja - Osnovna $ola Antona Sibelja-Stjenka Komen. Pod
piramidasto stekleno kupolo se pretaka mladostna energija
180 uéencev ter zrela energija 46 strokovnih in tehni¢no-ad-
ministrativnih delavcev Sole. Slednji svoje delo opravljajo tudi
na podruznicni $oli v devet kilometrov oddaljenem Stanjclu,
v kateri sedi v treh oddelkih od 1. do 6. razreda 57 uéencev.

In zakaj je poleg svoje steklene piramide ta Sola tako
posebna?

Ker ustvarja solidne pogoje za uresnicevanje temelj-
nega poslanstva vsake Sole - kvalitetno znanje vsakega posa-
meznika v skladu z njegovimi potenciali, motivacijo, ambici-
jami.

Ker star$i v partnerskem odnosu z uéitelji krepijo
strokovno avtoriteto uciteljev, ucitelji pa nadgrajujejo vzgojna
prizadevanja starsev.

Ker je sola odprta za raznovrstne pobude iz okolja
in jih kot paleto moznosti ponuja u¢encem v razli¢nih nad-
standardih.

Ker posamezniki in ustanoviteljica - Ob¢ina Komen

- zgledno skrbijo za gmotne, prostorske in kadrovske pogoje,
da imajo ucenci res vse, kar imajo vrstniki drugod po Sloveniji.
Ker so v njej ze zdavnaj ugotovili pomen ohranjanja
naravne in kulturne dediscine ter skrbi za okolje in trajnostni
razvoj, pa zato $ola Ze ve¢ kot desetletje nosi naziv Eko $ola.

Ker je Sola, ki Zeli promovirati zdrav nacin Zzivljenja,
in je Ze vec kot leto dni tudi Zdrava $ola.

In ker je to Sola, ki ji je letos za stiri nadaljnja leta pri-
padlo priznanje Kulturna $ola zaradi pestrega in resni¢no bo-
gatega kulturnega delovanja na podrocju dramsko-gledaliske
umetnosti, predstavitvene, likovne in pevske umetnosti.

Skratka zato, ker je to majhna 3ola velikih ambicij,
mnogih ustvarjenih moZnosti in izkoris¢enih priloZnosti.

In prav zato so se ucenci enako zavzeto kot vseh dru-
gih nalog lotili tudi likovne upodobitve subtilnega opisa skr-
bi za naravo gospe Silve Matos. Po natanéni pripravi uéiteljic
Mirjane v Komnu in Dunje v Stanjelu so nastali pricujoéi li-
kovni zapisi, ki ne potrebujejo razlage.

Nives Cek, ravnateljica OS5 Antona Sibelja-Stjenka Komen




Naj sonce spet vzide

Ko sonce vzide,

maj prijatelj na sprehod zaide.

A ko v gozd gre,

veselje umre...

Smeti so povsod;
Zivali drugod.
Joj, kakine smeti,
da wse boli!”

Kdo je to naredil?

Jaz bom pocistil gaj,
da bo tukaj pravi raj.
Vse bo tako lepo,

da bo sonce spet vzslo.
Ko je vse pociséeno
Zivali nazaj pridejo.

Jure Mrzek, 3.b
POS Stanjel - PB

Povsod smeti

Po gozdu sma sli,
da Zivali in rastline videli bi.

Smeti, smeti, povsod smeti.

Vsi z wrecami in rokavicami smeti smo pobirali
in se nic obirali.

Lzletniki smeti so pustili;
2@ naravo se niso menili.

“Papircki, plastenke, hitro v vreco za smeti,
da narava spet zazivi!”

Smeti smo v vrece pobrali
in naravi pomagalf.

“Ce vsak za sabo bi pospravil,
narave bi lepo vsem nam ohranil.”

Veseli smo domov odsli,
ker naravo smo ocistili...

Veronika Sorta, 4. b
POS Stanjel - PB

Gozd naj bo cist

Grem po gozdu;
vse polno je smeti.
Kamor koli stopim,
same smeti.

Odlocim se:
»Pobrala bom smeti!*

Ko jih zacnem pobirati,
gozd Cistejii se zdi.

Rozice zaradi smeti povesale so se;
zdaj, ko cisto e,
spet dvignile so se.

Zivali so vesele,

ko vidifo ciste travnate parcele.
Zivali in rastline so mi hvalezne,
ker pomaoci so bile delezne.

Ljudje, ki imajo radi gozd,
poskrbijo zanj.
Nepridipravi pa packajo van...

Zelim, da gozd ostane lep in cist;
tako naf dela vsak turist.

Smeti naj najdejo si prostor svaj,
da svet bo ¢ist in ne bo o joj .

Taja Mavrer, 5. b
POS Stanjel - PB



SINEZINIKE
VEINKANSTOY,

Vojko Celigoj

... Haljo vedno zelenih borovcev,
slecev rdecih in belih planik,
splele za goro so vile gorjanke,
dedje so dali ime ji Sneznik ...

(Drago Karolin, 1977)

Sneznik je najvisji vrh slovenskega Krasa, hkrati pa
je tudi najvisja slovenska gora zunaj alpskih gora. S svojimi
tremi vrhovi, obloZenimi s snegom, $e dolgo v pomlad izsto-
pa s svojo belino na jugozahodnem obzorju nase drzave. Sne-
znik je viden z ve¢ine drugih slovenskih vrhov pa tudi z vr-
hov Hrvaske in Bosne. S svojega vrha ponuja izjemen razgled
po vecjem delu domovine, po Istri ter Kvarnerskem in Trza-
skem zalivu.

Ze pred dvema tisocletjema so goro s snezno belim
vrhom poznali kronisti rimskih osvajanj proti vzhodu in jo
imenovali Mons Albius - Bela gora.

Janez Vajkard Valvasor je razgledu s Sneznika
namenil slikovit zapis: “Tz gora, ki se na splosno Sneznik ime-
nuje, je s svojim konicastim vrhom res pravi prebijac oblakov.
Duigne te tako visoko, da se 2 njenega vrba labko tvoje oko spre-
haja po vsej dezeli dalec naokrog in da labko tvaji vidni zarki
poletijo tudi prek morja v Italijo, Dalmacijo, Hrvasko, Turcijo in
vsepovsod naokoli. Gora lezi ob hrvasko-dalmatinski meji in jo
obdaja strasna gozdna divjina...”

Potopisci so skozi stoletja k imenu Sneznika dodajali
razne pridevke. Imenovali so ga Loski Sneznik, Ilirski Sne-
znik, Notranjski Sneznik, Velikanski Sneznik, Veliki Sneznik;
na Hrvaskem ga poznajo tudi kot Kranjski, Slovenski ali celo
Kastavski Sneznik, saj ga vidijo z morja prav nad starodavnim
mestom Kastav.

Po svoje so ga imenovali tudi tujci: Italijani sprva
Monte Albio, pozneje Monte Nevoso; za Nemce je bila nasa
gora Schneeberg - enako kot stoletni grad pod njim. Kljub
vsemu je Sneznik ostal slovenska gora s slovenskim imenom,
mogocen branik na jugozahodnem obrobju domovine.
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Sneznik je samosvoj tudi v geoloskem, $e posebej pa
v botani¢nem pogledu. Ponuja mnoZico izjemnih kragkih po-
javov z brezni in jamami, s kraskimi izviri, z mrazisci in z vi-
dnimi sledovi poledenitev. Obsega najvedji gozdni kompleks
na Slovenskem. Redke botani¢ne zvrsti so bile razlog, da so
njegov temenski del razglasili za botaniéni rezervat (1964).
Botani¢ne raziskave Sneznika segajo v leto 1827. Za Henri-
kom Freyerjem je sneznisko floro raziskovala $e vrsta prizna-
nih botanikov: Ginzberger, Tregubov, dr. Tone Wraber in
ve¢ mlajsih. Njim gre zahvala, da je bogata naravna dediscina
Sneznika dobro poznana. Posebnost snezniskega rastlinstva
je, da tod najdemo rastline, ki so znaéilne za alpsko obmodie,
in ne rastline, znacilne za gorovja Balkanskega polotoka.

Primorska sekcija Nemsko avstrijskega planinskega
drustva iz Trsta je 19. julija 1874 na vzhodni strani Sneznika
zgradila planinsko koco, prvo planinsko postojanko na Slo-
venskem, ki so jo imenovali Koca pod Kranjskim Sneznikom.
Pri gradnji koce je dejavno sodeloval tudi nemski pesnik Ru-
dolf Baumbach, avtor upesnitve znamenite trentarske legen-
de o Zlatorogu. Navdusen nad Sneznikom - izjemno goro - ji
je namenil verze:

»Zivi naj gora s krono sneznobelo

in gozd dubtecih jelk pod njo.

Ko dvignes se na njeno strmo celo
v daljavo splava ti oko.«

(Prevod Drago Karolin)

Dr. Miha Potoc¢nik, castni predsednik Planinske
zveze Slovenije, je izjemnost Sneznika visoko cenil in to po-
trdil z mislijo: “Sneznik ni le gora; Sneznik je velicastno kralje-
stvo!” Sneznik je domacinom na obeh njegovih straneh staro-
davni simbol in vse svoje Zivljenje in delo povezujejo s svojo
goro.

Sneznik je bil ustvarjalni navdih tudi Stevilnim umet-
nikom - slikarjem: Francetu Pavloveu, Lojzetu Perku, Joze-
tu Sajnu; pesnikom: Miroslavu Vilharju, Otonu Zupanciéu,
Maricki Znidarsi¢, Dragu Karolinu; fotografom Bogumilu
Brinsku, Ivanu Bicku, Silvestru in Emilu Marazu, Hinku
Poroéniku ter mnogim mlaj§im, pa $e Stevilnim ves¢akom pi-
sane besede in glasbe.

Narodnoobrambni razlogi so spodbudili domacine,
da so v Ilirski Bistrici ze leta 1907 ustanovili Ilirsko-bistri-
sko podruznico Slovenskega planinskega drustva in Ze leta
1914 zgradili svojo prvo slovensko planinsko postojanko -
Vl]harJevo ko¢o - v Crnem Dolu pod Sneznikom. Bila je za-
dnja planinska koca na Slovenskem pred prvo svetovno vojno.

Italijanska okupacija je slovenskemu planinstvu na-
redila veliko $kodo. Planinsko drustvo so prepovedali, zaple-
nili drustveno imovino, éez mejo pregnali kar tri predsednike
drustva in domadine silili v italijansko planinsko organizaci-
jo. V pripravah na drugo svetovno vojno je italijanska vojska
zgradila na Snezniku protiletalsko opazovalnico, ki je konec
druge vojne docakala v rusevinah.

Pridne planinske roke iz vrst domacih planinskih
navdusencev so do leta 1961 pozidale skromno zavetiice.
V naslednjih desetletjih so vztrajni planinci koco povecali,

jo nadgradili ter jo poimenovali po njenem prvem gradite-
lju prof. Dragu Karolinu. Zivahno planinsko drustvo v Ilir-
ski Bistrici od leta 1982 nosi ime po tej svoji lepi gori - PD
Sneznik. Z organiziranjem mnogih planinskih poti in akeij,
katerih izhodisce ali cilj je prav Veliki Sneznik, je privabilo na
Sneznik na desettisoce obiskovalcev. Planinska koéa na vrhu
gore jim je s prijaznimi oskrbniki vsem na stezaj odprta in
gostoljubna. Nekateri snezniski oskrbniki so s svojimi druzi-
nami ostali v spominu mnogih obiskovalcev kot vzor pravih
planinskih oskrbniskih legend, tako na primer: Joze Delost,
Joze Mateta, Edvard Gregor¢ic, Joze in Vojko Znidarsié,
Majda Ferlez in se drugi.

Leta 1997 je posta Slovenije izdala postno znamko
z zimsko podobo Sneznika po izjemni fotografiji domacina
Hinka Potocnika. Znamka je bila razglasena za najlepso slo-
vensko postno znamko v tistem letu in prejela je obilo med-
narodnih priznanj. Istega leta je TV Slovenija posnela film o
Snezniku v seriji gorskih filmov s skupnim naslovom “Raz-
gledi slovenskih gora”.

Leta 2000 je domace Planinsko drustvo Sneznik iz-
dalo pomembno monografsko delo Knjiga o Snezniku (ure-
dnik Vojko Celigoj). V letu 2007, ob 100. obletnici domacega
planinskega drustva, pa je izdalo knjigo z opisom tridesetih
mnozi¢nih zimskih pohedov na Sneznikov vrh z naslovom
Snezeni izzivi bele gore in s podnaslovom 30 zimskih vzpo-
nov na Sneznik (urednik Tomo Sajn).

Zadnja desetletja obis¢e Sneznik ve¢ kot deset tiso¢
ljudi na leto. Cez njegov vrh vodijo Stevilne planinske poti:
Evropska pes pot Baltik-Jadran (E-6 SLO), ki se v sloven-
skem delu prav na Snezniku povzpne najvisje. Sneznik je iz-
hodisce in cilj planinske poti Sneznik-Snjeznik na Hrva-
skem. Cezenj poteka slovensko-hrvaska planinska pot, ki
povezuje pobrateni mesti Ljubljano in Reko (Rijeko). Snez-
nik je obvezna tocka slovenske razsirjene poti in je najvisja
tocka transverzale kurirjev in vezistov Slovenije. Sneznik je
priljubljen kraj srecevanja slovenskih planincev in je bil tri de-
setletja cilj znamenitih “Zimskih pohodov na Sneznik”, ki so
v skoraj treh desetletjih privabili na njegov zasnezeni vrh vec
kot stotiso¢ planincev iz vse Slovenije, iz sosednjih drzav in iz
drugih juznoslovanskih dezel.

Na gori in pod njo so tri prijetna planinska domo-
vanja: Koéa Draga Karolina na Snezniku (1796 m), Planin-
ski dom na Sviscakih (1242 m), ki je obicajno izhodiice za
vzpon na vrh. In niZje, na obrobju snezniskih gozdov, se Koca
na Kozleku (997 m).

Od leta 1975 deluje na Snezniku ob vegjih priredi-
tvah tudi snezniska posta “6259 SNEZNIK?”, ki $e vedno ve-
lja za najvisje lezeco zimsko posto v Sloveniji.

Razlogov je torej dovolj za obisk stoletnih snezni-
skih gozdov in samega vrha Velikega Sneznika - ponosne-
ga prvaka slovenskega Krasa. Tod je mogoce zajeti naravo
za svojo duso in telo z veliko Zlico... Pridite, ne bo Vam zal!

Vojko Celigoj, predmetni uéitelj v.p. -
ljubiteljski raziskovalec domace preteklosti, llirska Bistrica.
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V tednu pred Martinovim smo imeli

v podjetju Turizem KRAS res dober razlog,
da predstavnikom medijev in poslovnim
partnerjem bolj podrobno predstavimo
gostinsko dejavnost podjetja in predvsem
uspehe sodelavcev iz te enote.

Tekmovanije v pripravi in postrezbi menija
na 56. Gostinsko-turisticnem zbiru

Jamski dvorec vabi na prazni¢no kulinari¢no ponudbo

POSTOJNSKI GOSTINCI

Z NOVIMI USPEHI

Sabina Paternost

Gostinci - mlada ekipa Jamskega dvorca, ki so jo se-
stavljali kuharja Sebastijan Rutar in Josipa Macéinkovi¢ ter
natakarji Iztok Zadel, Senad Hodzi¢ in Iztok Lajnscek, so
v oktobru 2009 nastopili na osrednjem slovenskem strokov-
nem tekmovanju - 56. Gostinsko turisti¢nem zboru Sloveni-
je v Mariboru in ponovno dosegli lep uspeh. Kuharica Josipa
Macinkovi¢ in kuhar Sebastjan Rutar sta si prisluzila brona-
sto odlije, v strezbi sta [ztok Lajnicek in Senad Hodzi¢ do-
bila zlato, Iztok Zadel, ki je ekipo vodil, in celotna ekipa pa
se je vrnila s srebrom. Tekmovali so v kategoriji »priprava in
postrezba menija« in ker letos mineva 200 let od ustanovi-
tve Ilirskih provinc, so pri izbiri in pripravi menija izhajali iz
povesti Bogdana Novaka o Pasji grofici, ki opisuje Zivljenja
Idrijéanke Viktorije Emilije Cecilije Eve Kraus, menda Bo-
napartove ljubice, ki ga je, preoblecena v poro¢nika, spremljala
na vojaskih pohodih. Njegova vojska je namre¢ leta 1809 med
tretjim pohodom ¢ez slovensko ozemlje prisla na Postojnsko
pri Razdrtem.

To obletnico smo obeleZili Ze septembra v Parku vo-
jaske zgodovine v Pivki z uprizoritvijo bitke med Napoleono-
vimi vojaki in avstrijskimi (slovenskimi) brambovci. Inovativ-
ni kolektiv Jamskega dvorca pa je v zgodovinski prelomnici
dobil navdih tudi za svoje kulinari¢ne stvaritve in tako Ze ob-
stoje¢i tematski ponudbi - posodobliene slovenske jedi ter
furmanska, beneska, cesarska in srednjeveska pojedina - dodal
$e eno in sicer Napoleonovo, ki bi generalu zagotovo teknila.
Vse nastete jedi pa lahko poskusijo tudi obiskovalci Jamske-

ga dvorca.

Napoleon je menda neznansko rad imel tartufe, ribe,
skampe in ¢okoladno torto, prepojeno s konjakom ali z vi-
njakom. In tudi to je bilo vodilo pri sestavi jedilnika, ki je bil
predstavljen v Mariboru. Mladim sodelaveem je bila mentori-
ca Slavica Smrdelj, ki se je v preteklosti iz najprestiznejse ka-
tegorije tekmovanja vedno vracala z najbolj Zlahtnim prizna-
njem. Pri pripravah pa so s svojim znanjem, nasveti in delom
sodelovali stevilni sodelavei: Danijel Babi¢, Andreja Meze,
Dragan Kikovi¢ ter - seveda - Bojana Arko in Matjaz Bercon,
s podporo katerih je bilo timsko delo zaokroZeno in uspesno.

In kaj bi v soju svec jedla
cesar Napoleon in njegova Cecilija Eva Kraus?

Skmnpo"u zvitek s prefinjeno omako

Jagenjckova zarebrnica z Zajbljevo omako in tartufi
Idrijski Zlikrofi

Pisani stolpec jesenske zelenjave

Limonowa torta v objemu bele cokolade.

Ekipni uspeh na Gostinsko-turisticnem zboru pa ni
bil edini uspeh postojnskih gostincev v zadnjem casu. Nova
znanja je pridobil Ivo Kidemet, ki je postal somelier I11. sto-
pnje, to svoje znanje pa takoj za tem pokazal na gostinsko tu-
risticnem zboru, kjer je dobil bronasto medaljo. V Jamskem
dvorcu imamo tudi enega izmed prvih dveh mojstrov strez-
be v Sloveniji. V okviru izobrazevanj, ki jih pripravlja Obrtna
zbornica Slovenije, je mojstrski izpit uspesno opravil Danijel



Senad Hodzic, Iztok Lajnscek, Iztok Zadel,
Josipa Macinkovic, Sebastjan Rutar in Andreja Meze
z Napoleonom in njegovo »Pasjo groficoc.

Babic. Iztok Lajnscek in Senad Hodzi¢ pa sta postala nova
barmana.

Predstavitvi uspesnega dela v Jamskem dvorcu se je
pridruzil tudi priznani slovenski vinar Miha Istenié. Predsta-
vil je svojo knjigo, v kateri opisuje zgodovino proizvodnje pe-
nine, po mnenju mnogih kraljice vin, s katero se njegova dru-
zina ukvarja Ze §tiri desetletja. Druzina Isteni¢ je z marljivim
in strokovnim delom postala ena izmed vodilnih proizvajalcev
penin po klasi¢ni metodi v Sloveniji. S svojo paleto izdelkov,
ki jih sestavljajo tudi vrhunska vina in drugi proizvodi, zado-
voljujejo zahtevno trzis¢e doma in v tujini.

V Jamskem dvorcu tudi za konec leta in blizajoce
se praznike pripravljamo posebno kulinariéno ponudbo,
ki jo bomo postregli v prijetnem ambientu dvorane Vene-
cianka - najlepse in najprestiznejse dvorane dvorca. V no-
vembru smo tako razvajali goste z domacimi, notranjsko-
kragkimi jedmni in s pokusino mladih vin, v decembru pa
to nadaljujemo s prazniénimi jedmi nasih babic. Zato nase
vabilo na prijetno druzenje velja tudi bralcem revije Kras!.

Sabina Paternost,
univ. dipl. ekonomistka-
Turizem Kras, Postojna

TURIZEM KRAS

DESTINACIISKI MANAGEMENT

Danijel Babic,
natakarski mojster,
in Ivo Kidemet,
sommelier lll. stopnje

Uspesni gostinci Jamskega dvorca
so svoje delo predstavili tudi doma.
—— :



S trgatvijo terantona na izbranih legah
komenskega posestva sezanske zadruge
Vinakras so sredi oktobra kraski vinogradniki
tudi uradno koncali letosnjo na splosno zelo
kvalitetno trgatev. Po besedah direktorja
Marjana Colje so Se posebej ponosni,

ker so tako obelezili trideset let

od prve trgatve terantona, ki so ga na trg

dali ze naslednje leto, to je leta 1980.

Z leve proti desni: enolog v zadrugi Vinakras Bostjan
Zidar, slovenska vinska kraljica Karolina Kobal,
kraljica terana NeZa Milic, strokovnjakinja za vina
prof. dr. Slavica Sikovec, “oce” terantona dr. Miran
Voodopivec, vipavska vinska kraljica Nika Gregoric

in direktor Vinakras Marjan Colja.

Olga Knez
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TRGATVE TERANTONA

Letosnje trgatve so se v izbranem vinogradu Girovci
pred vasjo Sveto pri Komnu poleg povabljenih predstavnikov
politicnega in kulturnega zivljenja udelezili vinski strokovnja-
ki. Med njimi so bili prof. dr. Slavica Sikovec, ki je predavala
tehnologijo vina na ljubljanski Biotehniski fakulteti in je av-
torica Stevilnih knjig o vinu, dr. Mojmir Wondra, vodja kate-
dre za tehnologijo vina na BTF v Ljubljani, in o¢e terantona
dr. Miran Vodopivec.

Vinski strokovnjakinji Mirjana Kosuta, predsednica
strokovne vinske komisije v novogoriskem Kmetijsko gozdar-
skem zavodu, in specialistka za vinogradnistvo Majda Brdnik
iz sezanske Kmetijsko svetovalne sluzbe sta pred trgatvijo
izmerili sladkorno stopnjo grozdja in namerili kar 108 °Oe
sladkorja. Pridno so trgale tudi tri vinske kraljice. V' druzbi
domace kraljice terana Neze Mili¢ sta bili Se slovenska kra-
ljica Karolina Kobal in vipavska vinska kraljica Nika Grego-
ric. Po trgatvi pa je Matjaz Lindi¢, ¢lan kraske kuharske ekipe
Terra Carsus, trgacem postregel z izbranimi vini in s kraskimi
kulinari¢nimi dobrotami, kot so Selinka, Zvacet s hruhovimi
cmoki, kraski struklji z orehi ter omaka iz teranovega likerja.

Direktor sezanskega Vinakrasa Marjan Colja in
tamkajsnji enolog Bostjan Zidar sta nagovorila zbrane trgace
na trgatvi terantona v vinogradu, za katerega grozdje je tudi
letos skrbel vodja komenskega posestva Jurij Grgic¢. Iz dose-
zene sladkorne stopnje in fenolne zrelosti soka iz prvih na-

trganih grozdnih jagod si lahko obetamo odli¢no osnovo za
veliko rdece vino teranton, ki bo zorelo v lesenih sodih dalj
¢asa. Na trziscu teranton je sedaj letnik 2003, medtem ko te-
rantona letnika 2006 in 2008 $e zorita v velikih lesenih sodih
in barik sodckih.

Letos je bilo vreme vinogradnikom izredno naklo-
njeno; dovolj je bilo sonca in dezja, pa tudi trgatev so opravi-
li v lepem sonénem vremenu. »Dva hektarja vinogradov naj-
boljsih leg smo namenili za trganje terantona. Obremenitev je
bila 1,5 do 2 kilograma grozdja na trto. Potrgali smo priblizno
12 ton grozdja, iz katerega pricakujemo priblizno 10 tiso¢ li-
trov terantona. Sicer pa smo v naso zadruzno klet letos sprejeli
1,1 milijona kilogramov grozdja. Letina je odli¢na in kakovost
grozdja nadvse primerna..!« z zadovoljstvom ocenjuje letosnjo
trgatev direktor Colja.

Za pridelavo terantona izberejo le najboljse grozdje
z vinogradniskih leg, ki so se izkazale v zadnjih letih za naj-
boljge. Ceprav je grozdja, namenjenega za predelavo v teran-
ton, po koli¢ini znatno manj, kot ga je za teran, pa mu posve-
¢ajo vso skrb... Sezanska zadruga Vinakras gospodari na 50-ih
hekearjih vinogradov. Klet pridela letno milijon litrov vina, saj
imajo 260 kooperantov s priblizno 150 hektarjev vinogradov.
Tako Vinakras pridela tretjino vsega terana na Krasu in spada

med njegove najvedje pridelovalce.
ljCg LJVEC]



Teranton spada med posebna kraska vina, pridelana
iz zdravega grozdja sorte refosk, ki vsebuje najmanj 85 “Oe
sladkorja. Postopek predelave je enak kot pri teranu, le da je
maceracija grozdja dalj$a in traja do Sest mesecev. Vino zori
najmanj tri leta v leseni vinski posodi. Teranton spada med
harmoni¢na in polna vina z intenzivnim, obstojnim, elegan-
tnim in plemenitim okusom, ki nas ob vsaki priloZnosti pre-
seneca. Postrezemo ga lahko k bogatim jedem, kot so rdece
meso, divjacina, kozarcek pa se prileze tudi h kraskemu pr-
sutu.

»Ko smo pred tridesetimi in veé leti v sezansko klet
sprejeli do 3,2 milijona kilogramov grozdja, smo morali tudi
to grozdje predelati. Porodila se je ideja, da bi to grozdje pu-
stili dlje ¢asa na latnikih, da doseze fiziolosko zrelost in s tem
vecje sladkorne stopnje ter tanine, kar je osnova za arhivsko
vino. Grozdje smo pustili 4 do 6 mesecev na maceraciji (na
tropinah), nato pa smo vino - 4 tiso¢ litrov - pretocili v lesene
posode. Zascitili smo ga, opravljali potrebne pretoke, pustili
stiri leta v teh posodah, nato pa ga pretodili v steklenice in ga
dali na trg,« pripoveduje svojo zgodbo takratni enolog sezan-
ske kleti Vinakrasa dr. Miran Vodopivec. Zaupal pa nam je
tudi, kako je prislo do imena teranton... Poslusal je stare vino-
gradnike; pili so najboljsi teran, da so se z njim tudi najedli in
napili; in za to polno in visoko kvalitetno vino so uporabljali
ime teranton. Ob tem je omenil tudi gospoda Albina Miklav-

Majda Brdnik (na desni) v druzbi Mirjane Kosuta in
Bostjana Zidarja sta izmerili sladkorno stopnjo grozdja,
namenjenega za terantov. lzmerili sta kar 108 “Oe
sladkorja!

Zadnijih nekaj grozdov refoska za teranton so
organizatorji trgatve simboli¢no prihranili za vinske
kraljice Nezo Milic, Karolino Kobal in Niko Gregoric ter za
prof. dr. Slavico Sikovec in dr. Mirana Vodopivca.

ca iz Godenj, tedanjega vodjo Vinakrasove kleti, ki je tudi ve-
liko prispeval k izbiri imena.

7Ze takrat so vina sezanskega Vinakrasa pozela $tevil-
na priznanja. V zadnjih letih, z novim direktorjem Marjanom
Coljo ter s skupino svojih uspesnih strokovnjakov, prejemajo
Stevilna priznanja in medalje tudi na mednarodnih sejmih in
tekmovanjih. Letos so prejeli kar 10 zlatih in 12 srebrnih me-
dalj ter dve bronasti medalji. Se posebej so ponosni na bero
nagrad z odprtega drzavnega ocenjevanja vin Vino Slovenija,
saj so v Gornji Radgoni letos prejeli Sest priznanj, med njimi
tudi veliko zlato medaljo za vino Teranton letnik 2003, ki je
postalo prvak kraske vinske turisticne ceste. Ponosni so tudi
na Decanterjevo priznanje in sicer na bronasto medaljo za po-
sebno vino iz susenega grozdja sorte refosk, ki so ga v kleti Vi-
nakras poimenovali kar Ruj (1998). Vino, za katero so grozdje
nabirali leta 1998, bodo dali na trzisée letos.

Seveda so se v zadrugi dobro pripravili tudi na naj-
lepsi del leta, to je na tradicionalno martinovanje, ki je bilo
letos 7. novembra pod zaprtim Sotorom v neposredni blizini

zadruge Vinakrasa. .

Besedilo in fotografije Olga Knez, Sezana
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Borut Benedejcic

Borut Benedejcic je svoja otroska in najstniska leta -
do vpisa na $tudij Agronomije ljubljanske Biotehnicne fakul-
tete, smer hortikultura - prezivel v Skrbini pri Komnu. Sedaj
priznani oblikovalec vrtov in direktor podjetja Hortikultura iz
Sezane je bil Ze kot dijak in $tudent zelo dejaven mladinec, saj
je sodeloval v razliénih mladinskih organizacijah, organiziral
koncerte in festivale ter bil ustanovitveni ¢lan Mladinskega
drustva SUZ v Komnu, ki je pozneje iz drutvene organizacije
preraslo v Mladinski center.

Ko se je po zakljucku studija vrnil iz Ljubljane na
rodni Kras in se zaposlil v vrtnarski stroki, je Borut opustil
svojo Zeljo po vinogradni$tvu in vinarstvu ter se posvetil vrto-
vom. Z ustanovitvijo lastnega podjetja, leta 2005, se je zacel
povsem samostojno ukvarjati z naértovanjem in urejanjem vr-
tov, kar je obogatil z dvomese¢nim izobrazevanjem in prido-
bivanjem izkusenj s podrocja vrtnarstva v Angliji. Nasploh so
potovanja del njegovega zivljenja in izpopolnjevanja. V Lon-
donu in Cornwallu, na Novi Zelandija in Sri lanki ter Pro-
vansi in Toskani ... in $e marsikje si je Borut nabiral izkusnje.

Kot vestnega Krasevea ga vseskozi spremljajo ideje
o skrbi za Kras, o njegovi promociji, o vzgoji in predelavi ze-
1is¢ ter o revitalizaciji kraske gmajne. Tako se je leta 2008, po
majskem obisku Chelsea flower showa odloéil za prijavo na
razpis za predstavitev na tej londonski vrtnarski razstavi in

Prejemnik zupanovega priznanja Borut Benedejcic,
direktor Hortikulture Sezana, d.o.o.

zacel s projektiranjem kraskega vrta. Koncept ureditve, ki je
bil s Chelseya zavrnjen, je potem z razocaranjem zacel pri-
pravljati za The Hampton Court Palace Flower Show britan-
skega Kraljevega hortikulturnega drustva, ki je njegovo idejo
pregledalo, zahtevalo dodatno obrazloZitev in mu nato name-
sto za Chelsea poslalo vabilo na razstavo The Hampton Court
Palace Flower Show.

Izmed tisocih prijavljenih jih tak$no vabilo dobi le
peicica. Predvsem je strogo komisijo navdusilo dejstvo, da je
Borutov kraski vrt zasnovan ekolosko in da prikazuje tradici-
jo, po kateri so KraSevci urejali svoje majhne dvoristne vrtove
od nekdaj in pri tem uporabljali skromne rastline, kamen in
v vsakdanjem Zivljenju potrebne pripomocke. V tem navdihu
je bila k projektu dodana tudi zgodba o Pepi, skromni kraski
zenici, zadovoljni s svojim Zivljenjem, ki spodbuja mlajse ge-
neracije ohranjati krasko krajino in varovati krasko dedis¢ino.

Po prejemu povabila se je Borut ob pomoci svoje
druzice Tanje Godnic lotil $e podrobnejsih priprav. Najti in
pripraviti vse elemente Zive in neZive narave za takSen vrt v
obliki, primerni za transport in postavitev v Londonu, seveda
ni majhen zalogaj. Poiskati je bilo treba sponzorje, sodelav-
ce, oblikovati zgodbo in promocijske materiale. Nesteto ka-
menckov je bilo treba sestaviti, da je nastal pristen kraski vrt,
se predstavil na prestizni razstavi in v svoji kategoriji pobral
vsa mozna odlicja.

Za Obmocno obrtno-podjetnisko zbornico Sezana je Zupanovo
priznanje prevzel njen predsednik Milan Skapin

Projekt - sploh prvi iz jugovzhodne Evrope, ki je ka-
darkoli sodeloval na kaksni ugledni razstavi - je prejel zlato
medaljo in najvi$jo nagrado za skreiran in postavljen vrt v ka-
tegoriji malih vrtov.

Borut, ki je za postavitev vrta, procelja kraske hise,
stirne, kamnitega zidu in latnika prepeljal v London kar 46
ton Krasa, je zirijo preprical z avtenti¢nim videzom in z eko-
losko zasnovo vrta, ki ponazarja tradicionalen nacin Zivljenja
na Krasu v soZitju med naravo in ¢lovekom. Vendar pa s tem
ni preprical le londonskih sodnikov. Ocaral je tudi Stevilne
obiskovalce, navdusil pa je tudi nas, Krasevcee, ki smo ponosni,
da je bil kraski vrt v Londonu tako lepo sprejet.

Borut in Tanja sta zares opravila mojstrsko delo: iz
njunega vsakega najmanjsega detajléka - kamencka, rastlinice
- se kaze tradicija in njuno spostovanje ter ljubezen do Kra-
sa. S predstavitvijo (ne le s postavitvijo vrta) sta naredila ogro-
mno za promocijo in spodbudila zanimanje za Kras. Zato obe
prestizni priznanji nista le njun osebni uspeh, ampak sta tudi
uspeh za Obéino Sezana, Kras in tudi za Slovenijo.

V zahvalo in kot znak spostovanja do opravljene-

ga dela podeljuje zupan Ob¢ine Sezana Borutu Benedejcicu

PRIZNAN]JE.

Obmocna obrtno-podjetniska zbornica
Sezana

Obmocna obrtno-podjetniska zbornica Sezana na-
daljuje tradicijo predhodnih oblik zdruZevanja obrtnikov na
sedanjem obmo¢ju Upravne enote Sezana. Zacetki nastajanja
obrtne organizacije v Sezani segajo v sedemdeseta leta prej-
$njega stoletja, ko je dana$nja zbornica prerasla prostovoljno
drustveno zdruzevanje in 11. januarja 1979 zazivela kot Obr-
tno zdruzenje za takratno Ob¢ino Sezana.

Pomen obrtnistva na Sezanskem je od ustanovitve
stalno narascal in obrtna zbornica je postajala vse pomemb-
nejsa soustvarjalka razvoja v nasi skupnosti, ki ga ni mogoce
prezreti. Bila je pobudnica gradnje obrtne cone in $tevilnih
drugih odmevnih predlogov, s ¢emer je obrt kot del gospodar-
stva postala upostevanja vredna realnost, na kateri je mogoce
graditi razvoj in zaposlovanje. Prizadevanja zbornice so se od-
razala v pripravi razvojnih in planskih dokumentov Obéine,
predvsem pa v drugacnih, inovativnej$ih razmisljanjih o spro-
stitvi malega gospodarstva in obrti.

Obmo¢na obrtno-podjetniska zbornica Sezana je v
zadnjem obdobju izrazito posodobila svojo dejavnost, pri ce-
mer je njeno osnovno vodilo po zagotavljanju svetovanja in
strokovne pomodi svojim ¢lanom ostalo nespremenjeno vse
od njenih zacetkov. V tem ¢asu je postala ena izmed pomemb-
nejsih in bolje organiziranih v drzavi, ceprav po velikosti ne
sodi v vrth med 62-imi obmoénimi zbornicami. Kljub temu
ali pa mogoce prav zato je marsikdaj za zgled celo Stevile-
nejsim in ve¢jim sorodnim ustanovam. Prodornost sezanske
organizacije se kaze v aktivnem sodelovanju pri raznovrstnih
drzavnih pilotnih akeijah, éezmejnih projektih in lokalnih po-
budah.

Posebnega poudarka si zasluzi tudi povezovanje in
zdruzevanje ¢lanov v strokovne sekcije - pri sezanski obmoc-
ni zbornici jih deluje trenutno kar devet. Pomen posameznih
sekcij se kaze predvsem v aktivnem vkljuc¢evanju v reSevanje
konkretnih problemov v obrti na posameznem podrocju ozi-
roma v posamezni panogi, strokovnih vprasanj ter pri dejav-
nostih za izboljsanje dela in poslovanja ¢lanov. Dodana vre-
dnost sekeij se kaze tudi v skrbi za promocijo svoje dejavnosti
in ¢lanov ter v skrbi za njihovo izobrazevanje.

Sezanska zbornica se odlikuje tudi po tem, da je v
letih razvoja veliko pozornosti namenjala poslovnemu pove-
zovanju svojih ¢lanov in same institucije. S svojimi idejami in
z zahtevami po zagotavljanju boljsih pogojev za poslovanje
¢lanov je sodelovala kot soustanoviteljica $tevilnih lokalnih in
regionalnih podpornih institucij, kot so Podjetniski inkubator
v Sezani, Regionalna razvojna agencija in Garancijski sklad v
Kopru ter Lokalni podjetniski center kot predhodnik dana-
$nje Obmocne razvojne agencije Krasa in Brkinov.

Glede na zavedanje vodstva zbornice, da je le s so-
delovanjem in povezovanjem mogoce dosedi sinergijske ucin-
ke, pogosto nastopa v vlogi koordinatorja. Posebej pohvalno
je njeno povezovanje pri projektih in skupnih vsebinah med
zbornico in vsemi stirimi krasko-brkinskimi ob¢inami, ki jil
pokriva.

Dosezki obrti v obéini Sezana so Se posebéj po=
membni zato, ker se je v vseh njenih tridesetih letih » pretezni
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meri razvijala samostojno, z lastnim delom in trudom, s kapi-
talom in z znanjem, na ta nacin pa prispcvnlu k pospesevanju
razyoja obrtnistva v nasih krajih.

Glede na to, da sezanska zbornica danes bdi kar nad
835 krasko-brkinskimi podjetniki (od tega jih je ve¢ kot po-
lovica iz nase ob¢ine), lahko zatrdimo, da je organizacija obr-
tnikov postala eden izmed stebrov in nosilcev zaposlovanja na
Krasu. In teh dosezkov se zaveda tudi Obéina Sezana, zato
i ob njeni 30. obletnici uspesnega delovanja Davorin Ter¢on

podeljuje PRIZNANJE.

Stevan Mirkovic

Stevan Mirkovi¢ se je v zgodovino Obcine Sezana
zapisal kot clovek, ki je v veliki meri zasluzen za to, da Kra-
Sevcem danes iz pip pritece voda iz vodovoda. Pot ga je - kot
komandanta divizije v Postojni - na ta kamniti konec sveta
zanesla decembra leta 1974. Tu je ostal vse do svojega odhoda
v Skopje septembra 1980, kjer je prevzel naloge komandanta
5. Skopske brigade. Za tem je bil pred razpadom Jugoslavi-
je, do svoje upokojitve, nacelnik Generalstaba Jugoslovanske
ljudske armade.

Da mu tu, pri nas, ni bilo dolgcas, so poskrbeli te-
danji sezanski ob¢inski funkcionarji, ki so ga ves ¢as njegove-
ga tukajsnjega sluzbovanja priganjali, naj Obéini pomaga pri
uresni¢evanju naértov. A kljub temu smo se Stevanu Mirko-
vicu morali Krasevei na nek naéin priljubiti, saj je z vso po-
trebno zavzetostjo poskrbel za zgraditev velikega Stevila ki-
lometrov vodovodnih napeljav in sodeloval pri vzpostavitvi
telefonije na Krasu. Kot bi se danes izrazili, je bil v tistem casu
aktiven prav pri vseh logisti¢nih pripravah projekta: pomagal

je zbirati denar, skrbel je za dobavo cevi in kablov, razporejal
svoje vojake ter bdel nad celotno izvedbo.

Ker je bila voda tu, na Krasu, svoj ¢as cenjena kot
zlato, mu je Obcina Sezana leta 1989 prav zaradi zaslug pri
gradnji brestoviskega vodovoda ter vzpostavitvi telefonije na
Krasu in ob meji podelila naziv ¢astnega obcana. A mu ga je -
eprav se je Stevan Mirkovi¢ upokojil Ze pred izbruhom vojne
v nekdanji Jugoslaviji - dve leti za tem tudi vzela.

Kljub temu pa general Mirkovi¢ do Slovencev ni go-
jil zamere. Pred prekopanjem in s tem unicenjem zadnjega
pocivalisca nasega, v Trstu rojenega goriskega rojaka in prvega
slovenskega letalca Edvarda Rusjana na beograjskem Novem
groblju, je resil tako, da je stroske za bjegov prekop poravnal
kar iz lastnega Zepa.

Najbrz ni dovolj besed, da bi jih v zahvalo izrekli ¢lo-
veku, ki je v tako drugaénih casih pomagal ob¢ini Sezana pri
uresnicevanju najbolj primarnih potreb. Zato je danes, ob dej-
stvu, da je tudi tu na Krasu voda samoumevna dobrina, toliko
tezje razumeti razseznosti dejanj, s katerimi je Stevan Mirko-
vi¢ naredil veliko dobrega za ljudi, ki tu ostajamo, in za tiste,
ki bodo prisli za nami. In na sploh za celoten kraski prostor,
ki je bil od nekdaj kraj prepletanja, spreminjanja mej, drzav in
sistemov. V njem so se zamenjali razli¢ni rezimi, miselnosti in
ideologije. Menjale so se razli¢ne uniforme, funkeije in ljudje.
Prihajali so ljudje iz razliénih krajev, razliénih narodnosti in
razliénih pogledov... Pa tudi nasi rojaki so odhajali drugam.
In kdo ve, ali so tudi oni v svetu pustili tako sled, kot jo je v
kamniti Kras vklesal Stevan Mirkovié?

Z zavedanjem pomena in plemenitosti njegove po-
modi pri urejanju infrastrukture na Krasu zupan Obéine Se-
zana podeljuje Stevanu Mirkovicu PRIZNAN]JE za zasluge,

ki jih ima za olaj$anje Zivljenja tukaj$njim ljudem. .
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Stalna zbirka slovenskih filmskih igralcev v Divaci

VZDRZLJIVOST

Matjaz Bolcina

Na straneh pricujoce revije je ze bil predstavljen
projekt, ki se mu - verjamem, da ne zadnjic - spet
namenja njene nove strani*. Med clankoma je
stiriletni casovni razmik... Podobno je s projektom,
o katerem besede tokrat napolnjujejo vrstice, saj
so med njegovim ustvarjanjem in udejanjanjem
pretekla leta premora, ki so silila v nujni razmislek
o prvotni zasnovi. V razmislek, ki se je razvlekel v
celoten proces gradnje, med katero nastajajo te
misli...

Nova struktura na starem zidu
bodocega muzeja

)

Y 1‘!

Svetlobna cezura
med jekleno strukturo
in zidom

E°S
e AR

Prvi obrisi muzeja

Med vizijo in realnostjo

Vizije arhitekture navadno v svet vstopajo s predsta-
vitvami papirnatih projektov, ki krozijo med investitorji, upo-
rabniki in lokalnimi interesenti, ki naj bi postali njihovi bo-
do¢i podporniki ali navdusenci. Zato je priloZnost pisanja o
projektu, ko je ta v procesu nastajanja, ne le izjema, temve¢
hkrati stopanje v nedorecenost. Vsako izreceno trditev pa je
mozno preveriti le ob sklepnem dejanju - dokoncanju pro-
jekta.

Ceprav bi morebiti kakSen arhitekturni teoretik
zmajaje z glavo ob teh besedah $e vedno razmisljal, ali ar-
hitektura obstaja Ze na papirju ali obstaja Sele, ko se z njega
prestopi v dejanski prostor, trenutna izkusnja s projektom za
prenovo Skruteljnove domacije v Divaéi v Stalno zbirko slo-
venskih filmskih igralcev dokazuje, da med vizijo in realnostjo
vedno znova vstopajo premisleki o utemeljenosti prve in de-
janskosti druge. Uresnicitev vizije tako nujno vsebuje latentne
dvome - o smiselnosti nje same in o najprimernej§em procesu,
s katerim bi se uresnicila. Slednje pomeni, da se arhitektura
lahko polno uresnici le v realnosti, ki jo vsebuje in spreminja.

Proces uresnicitve vizije se zacenja z gr;ldnjo, s sle-
dnjo pa preveritev in prevetritev vsega, kar papir Ze po defi-
niciji prenese. Na divaskem gradbisc¢u postajajo vidni obrisi
zamisljenega koncepta celostne prenove kompleksa Skr;lrclj—
nove domacije z glavnim razstavnim objektom.

Temeljna zacrtanost zasnove ostaja nespremenjena.
Ohranjamo urbanisti¢no zasnovo kompleksa s tremi loceni-
mi objekti, ki so prek kamnitega zidovja vpeti v krajinsko-ar-
hitekturne elemente dvori$ca, travnika in vrtace. S postopnim
odpiranjem prostora, bodisi z delnimi rusitvami vmesnih ali
s popravki obstojecih zidov, posegi razkrivajo bogastvo dotlej
nepovezanih prvin. S sanacijo prvotnih ruevin in z delnim
dokonéanjem zunanjih obodov postajajo odnosi med objek-
ti kompleksa otipljivi, obenem pa se odkriva njihov notranji
prostor.

Prvotni misli o nedorecenosti opisanih procesov
je treba dodati inherentno ali nerazdruzljivo lastnost pre-
nov, to je njihovo krhko vzdrzljivost med papirjem in real-
nostjo... Razumevanje vseh prvin prenavljajocih se objektov
(Skraltuljnovu domacija je zas¢itena kot kulturna dedis¢ina)
se polno razvije Sele med procesom, ki postopno razkriva raz-
merja med posameznimi predvidenimi objekti ali arhitektur-
nimi elementi in nepredvidljivim. S kadriranji, odnosi stavb
in senc, z odzivom grajenih teles in materialov na svetlobo pa
se jezik arhitekture mimo Zelje po neposredni primerjavi pri-
bliza umetnosti filma, kateremu bo kompleks namenjen. Nje-
govo nastajanje spremlja misel na filmski muzej, kljub temu,
da se gradnja dogaja, $e preden je popolnoma znana vsebina,
ki jo bo na nek nacin legitimirala. Okvir bo tako postal real-
nost pred tem, kar ga utemeljuje.



Stavba hleva
pred pricetkom prenove

Dopolnjene vizije

7 dokoncanimi rusitvenimi deli v objektih in z zuna-
njo ureditvijo kompleksa, s stati¢no sanacijo kamnitih zidov, z
novima strehama, z ometi, s saniranimi in dopolnjenimi kam-
nitimi elementi, z vgradnjo jeklene konstrukeije in kamni-
te fasade je delno zakljucen zunanji videz objektov in kom-
pleksa. Iz rudevin sta poleg Skmteljnove hise rekonstruirana
Se dva programsko in prostorsko samostojna objekta, ki ju Ze
lahko preimenujemo iz hleva v muzej in iz skednja v dvorano.
Funkcionalno-programska zasnova se ni spremenila in ohra-
nja obstojeco zbirko, posveéeno Iti Rini, v nadstropju Skra-
teljnove hise. V njenem pritli¢ju pa so predvideni prostori za
informacijski center celotnega kompleksa s predstavitvami in
prodajo spominkov, filmov, knjig in drugih publikacij. Ze pre-
novljeni Skmtcljnovi hisi dodajamo nove vsebine in manjse
gradbene popravke.

Glavni poseg je izveden v muzejskem objektu, v ka-
terem na starem zidovju lezeca jeklena struktura nosi vse ele-
mente novega, obenem pa se od starega locuje s svetlobno
cezuro ali zarezo. Z objektom vecnamenske dvorane v nekda-
njem skednju se pridobiva prostor za manjse prireditve, semi-
narje in obcasne razstave.

Zaradi odkrivanja novih prostorskih odnosov in s
tem tudi razvojnih moZnosti kompleksa nastajajo poleg novih
intervencij tudi predlogi za bodocnost.

Poleg znacilno kraske, ceprav neizstopajoce gradnje
prenavljajocih se objektov ob Ze obnovljeni Skrateljnovi hisi,
predstavljajo posebno kakovost kompleksa prostorski odnosi
med posameznimi objekti in njihova skupna umestitev v od-
prto krajino.

Tezko si je zamisliti celovitejsi kulturno naravni re-
zervat v srediscu Divace. To je dejstvo, ki zahteva dodatni na-
por projektantov, predvsem pa podporo lokalne skupnosti in
odlo¢nost njenega vodstva, da se obmogje, ki je bilo izvzeto
iz prve faze prenove, v bodo¢nosti uredi in poveze v enoten
kompleks. Vanj sodi predvsem vrtaca, ki se jo lahko v prihod-
nosti uredi v zunanji prireditveni prostor, navezana na travnik

Prestrezanje svetlobe
rekonstruiranih objektov

Vse fotografije: Matjaz Bolcina

pa soustvarja zeleno parkovno ureditev znotraj naselja. Del-
na uresnicitev druge faze se je pravzaprav ze zacela s preno-
vo obodnih cest, s sprejetim predlogom, da novo kamnito su-
hozidovje ponovno obkrozi vrtaco, ji zaérta mejo in jo s tem
umesca v kompleks. S premestitvijo funkcionalnih vidikov od
obstojecih in novih zidov se je znacilnim kraskim elementom
znova povrnil pomen, ki ga morajo nositi v naseljih in ki pre-
sega golo utilitarnost.

Nacrtovani suhozid, ki je pred izvedbo, naj bo zace-
tek vkljucevanja vseh odprtih povriin znotraj kamnitih zidov,
ki obkrozajo kompleks, v celoto. S tem so podane usmeritve
za pridobitev manjkajo¢ih povrsin in predvsem predlog o for-
malni za$¢iti na obéinski ravni s prepovedjo gradbenih pose-
gov in s krajinsko-arhitekturno zascito obmogja.

Verjamemo, da bo tak temelj lahko soustvarjal nove
vizije med izjemno filmsko dejavnostjo v nastajajocem kom-
pleksu in Divaco. Poleg vrtace v mislih zori ideja o ureditvi
drugih zapuscenih objektov v bivalno umetniske ateljeje za
gostujoce umetnike, kritike, cineaste ali povezava morebitne
nove divaske dvorane s Skrateljnovo domacijo.

Umescanje kulturnih vsebin v lokalna okolja v ¢asu
dvomljivih posegov v krasko krajino nakazuje pravo smer nji-
hovega razvoja. Potrebna ni samo prava mera, temvec¢ je po-
membno predvsem merilo, da s stoletji pridobljenih kakovo-
sti ne izgubimo v Zelji po uresnicitvi hipnega interesa. Tudi to
misel vedno znova, ozirajo¢ se prek ramen na prvotno zasno-
vo, preverjamo ob nastajanju Stalne zbirke slovenskih filmskih
igralcev v Divadi.

* Prebrete lahko 3e sestavka Matjaza Bolcine in Jureta Zavrtanika “Muzej film-
skih igralcev - Predlogi arhitekturne delavnice Skrateljnova domacija v Divadi,
Kras st. 54-55, oktober 2002, str. 22-23; Matjaza Bol¢ine “Dogajanje v temi -
Prenova Skrateljnov domatije v Divaéi v muzej slovenskih filmskih igralcev’,
Kras, 5t. 72, november 2005, str. 20-21 in komentar prof. Vojteha Ravnikarja
“Divaca in Kras rabita Ito Rino’, Kras 5t. 71, november 2005, str. 20 - op.
urednistva

MatjaZ Bolcina, univ. dipl. inZ. arhitekture, Nova Gorica
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Podozivljanje tistih asov iz pripovedi starejsih ljudi

je za danadnjega ¢loveka nekaj nedojemljivega, kar ne sodi v

razmisljanje danasnjega ¢asa. Sploh si ne morejo predstavlja-

ti, kako so morali vsak dan eno uro in ve¢ pesaciti do mesta,

da so prisli delavei na delovno mesto, mlekarice pa do svo-

M L E K A R STV 0 - jih odjemalcev. In to ob vsakem vremenu in neglede na to, &e
je dezevalo ali je pihala burja, ¢e je bil mraz in led na cesti;

neglede na poletno pripeko, ki se je upirala v hrbet in jemala

sapo pri naporni hoji ob vracanju iz mesta po strmi poti s pol-
P 0 M E M B E N VI R nimi »plenirji« (kosarami) perila, kaksnega priboljska za dru-
#zino in praznih vréev. Ko so prisle mlekarice domov, ni bilo
At ¢asa za poditek, kajti ze jih je ¢akalo drugo delo v hisi, na vrtu
D R U Z I N S K E G A in njivi; navsezadnje $e pranje in likanje perila za premozne
druzine. Klub vsem tezavam in napornemu delu pa je bil ta-
it kratni tempo Zivljenja bolj umirjen, bolj uglasen z naravo in
P Ro R Ac U N A z njenimi zakonitostmi ter z vrednotami, ki so tvorile podstat
zivljenju tistega Casa.
fablden i Kaksna razlika z Zivljenjem danadnjega ¢loveka!
Sedaj dozivljamo neprestano tekanje in premikanje iz kra-
ja v kraj, razvazanje otrok od ene dejavnosti k drugi, v neki
stalni napetosti in Zivénosti, s pomanjkanjem Casa za vse, kar
bi radi postorili. Cloveku preprosto zmankuje asa za to, kar
je smisel Zivljenja - iskati sreco; sicer jo iSCe, a je ne najde v
tej stehnizirani porabniski druzbi, ki je sicer polna materialne
blaginje, a je hkrati z duhovno izpraznjenim srcem. Tezava je
v tem, da je danasnji ¢lovek v bistvu hedonist, ki hrepeni le
po uzitkih; ti pa veckrat pus¢ajo za seboj veliko praznino, v
kateri se poraja kriza in z njo eksistencialni nesmisel. Res je,
da je bilo v preteklosti Zivljenje tezko, a tezilo je za osnov-
nim ¢lovekovim smislom, ki je vodilo tedanje generacije -
preziveti lastne druZine. Rano je bilo treba vstajati, pomolsti,
opraviti zivino v $tali in nato na dolgo utrujajoco pot v mesto.
Tisti, ki so ostajali doma, pa so odhajali z Zivino na paSo in
opravljali druga domaca opravila. Vse je potekalo po nekem
ustaljenem, bolj umirjenem Zzivljenjskem ritmu. O mlekari-
cah in mlekarstvu je bilo v reviji Kras Ze marsikaj napisane-
ga; s tem prispevkom pa Zelim prikazati nelahko Zivljenje ba-
novskih mlekaric za prezivljanje svojih druzin...

e biimelavsajenokravo. Spomini na banovske mlekarice

5i je bilo malo taksnih druzin; v glavnem sc Iz pripovedi ljudi v vasi, predvsem vaS¢ank, ki se Se

e mg € kaj spominjajo tistih ¢asov, prihaja na dan vsa revi¢ina in po-
manjkanje osnovnih dobrin za zivljenje; obenem pa nek po-
nos za plemenitost duha vrednot, ki so navdihovale vas¢ane
v medsebojni povezavi pri premagovanju vsakodnevnega na-
pornega dela na bornih kmetijah s kamenjem posute kraske
zemlje. Zgodaj, okrog &etrte ure zjutraj se je pricel delovni
dan mlekaric; ko je bilo treba pomolsti krave, predno so jih
odgnali na paSo. Nato so se morale pripraviti na pot. Treba je
bilo pomesati mleko od vecera z jutranjim, ga naliti v vrce,

V¢ Ivane Husu, natovoriti v »plenjerje« (jerbase), postoriti Se kaj za ostarele
star kaksnih 90 let. in otroke v druzini, ki so ostali doma, in Ze je bila ura za od-
Hrani ga druzina hod z okrog 20 do 25 litri mleka na glavi. Da ni tis¢alo, so
Marka Husuja. imele poleg obveznega »fecusla« (rute) Se »svi'tk« (svitek),

ki je ublazil pritisk, bodisi »plenjerja« ali plo¢evine, ¢e so no-
: sile posami¢no vr¢ na glavi in manjSega v roki... Tako se je
o i b5 pri¢enjalo delovno jutro teh Zend, nato pa pot po razdrapani




cesti ¢ez Banovski vrh do Ferlugov in dol po hribu na Staro
cesto (danasnja ulica Comerciale) in naprej po mestu, kjer so
Cakali odjemalci na sveze mleko.

Starejsi vr¢i so drzali od 10 dol12 ali celo 15 litrov
mleka. Imeli so pokrov in dulec za nalivanje ter medeninast
rocaj in tablico, na kateri je bil napisan naslov z imenom mle-
karice. Tem vréem so mlekarice pravile »vré z nusom« (vré
z nosom). Na dulec so nataknile merice, cetrtlitrsko in polli-
trsko, ki so imele vtisnjen majhen Zig z letnico. Vsako leto je
finan¢na sluzba pregledala mere in vtisnila Zig.

Oprava teh zena je bila revna; bile so slabo oblecene
v temno krilo s ¢rno bluzo in »fjer'tf« (predpasnik). Na no-
gah copate, ki so jih same sesile iz starega blaga, nato so jih
nesle k »Sustarju« (¢evljarju), da je dal malo gume, navadno
od pnevmatike kolesa. Tako so lazje hodile po razdrapani ka-
mniti poti proti mestu... Pozimi so imele plasce, kot so pove-
dale, »de Buh pamagaj« (da Bog pomagaj), ki so jih sesile iz
starih pobarvanih vojaskih plaht, na nogah kaksne ¢evlje, da
so lahko dale »ledenike« (dereze), da ni drselo po poledene-
lih cestah. Odjemalcem so pravile »ventorje« (iz ital. avven-
tori). Ponavadi so druzine kupovale liter in pol ali dva litra
mleka (pred vrati so mlekaricam puscale lonéke s pokrovom)
in placevale vsaki teden; bolj premozne pa so placevale ko-
nec meseca.

Pokojna Bernarda Krevatin (Speharjeva), ki je mle-
karila polnih 28 let, je rada povedala zacetek te svoje vsako-
dnevne poti. Ko je njena tas¢a Lucija pustila mlekarjenje, je
njeno delo nadaljevala ona. In ena gospodinja na »Stare ce-
ste« (Stari cesti) je neko¢ rekla: “Vasa taséa nam je nosila
tri litre mleka na dan in smo ji placali en mesec v naprej...”
»Tako sem bila ob denar za cel mesec!«... S tem je bila dva-
krat opeharjena - za zaupanje in za poSteno zasluzeno placilo.

Gospe Marija Krevatin in Lorica Husu se spominja-
ta Se marsikatere podrobnosti iz preteklosti. Povedali sta o
treh mlekaricah, ki so stanovale v »brjace« (dvoriséu), ime-
novanem »pr Cu'koveh«. Kristina Husu, Karlina Mozina in
Zofka Gerlanc so Ze ob petih prve odhajale z mlekom iz vasi
na pot, da so se pravoc¢asno vrnile domov okrog pol desetih
dopoldne. Spotoma domov so si nabrale $e suhljad, s katero
so morale pravocasno skuhati kosilo, da so ga nato lahko od-
nesle mozem, ki so zidarili na Op¢inah.

Nekatere druzine zaradi razliénih razlogov (bole-
zen, pomanjkanje zenskih rok pri hisi), ki niso nosile mle-
ka v mesto, so ga prodajale mlekaricam na domu. Tistih, ki
so hodile v Trst, pa je bilo kar nekaj. Poleg Ze omenjenih so
bile Se: Ivana Danev (Vana Bene¢a'nova*), Tereza Ban (Ze-
darjeva), Avgusta Ferluga (uad Justinke), Evgenija Malalan
(Pena Malala'nava), Jozefa Persinovi¢ (Pepa Zepa'nava),
Marija Vremec (Mari¢ka Grbi'nava), Viktoria Vidau (Vito-
ria K'vaceva), Ernesta Vidau (Arnesta uad Kate), Olga Ban
(Grbi'nava), Ivana Cuk (Vana uad Krizmana), [vana Merci-
na (Johana Jozlava), Marija Husu (Mari¢ka Speljanceva), Jo-
zefa Ferluga (Pepa Uadarjeva), Justa Bree (Mih'cava), Mari-
ja Persinovi¢ (Cua'teva), Roza Malalan (Cu'kava), Elizabeta
Ban (Beta B'gati'nova), Ivana Ban (Vana choli'navu). Ivana
Praselj (Vanka uad Justinke), Albina Vidau (Malala'nava) in
Marija Krevatin (Bene¢a'nava).

Kaksno je bilo tedaj zivljenje teh mlekaric, nam
pove tudi ta dogodek: (Pepa Zepa'nava, mati mojega oceta)




32 MLEKARSTVO

je ze v visoki nosec¢nosti odsla na pot - kot vsako jutro - z mle-
kom v Trst in rodila na Stari cesti (sedanja ulica Comercia-
le) pri neki znanki, prodajalki s premogom. Ker so se bali, da
otrok poroda ne bo prezivel zaradi tezavnih okollscm,,%o ga
7e peti dan po rojstvu krstili v Rojanu.

Spominjajo se, da se je za nekatere pricela tezavna
pot z raznasanjem mleka Ze v otroskih letih. Tako je Karla Vi-
dau (uad Marike), ko je imela komaj sedem let, z manjSimi
vréi nosila mleko v Trst skupaj s sestricno Gizelo Ban (Zelka
Zedarjeva), ki jih je imela petnajst, kar je marsikatero odje-
"malko zacudilo, ko so videle otroka, kako se tl'LI.dl‘ng emi vrci
i dl;;g?po stopnicah od vrat do vrat. Tudi Log%a Husu se
e‘moraﬁigze kot stlrmajstlema dekhca spr1_| 1

.1

Marija Krevatin je pnpovedov‘fé‘la tudi o sestri Fran-
¢iski (Franci), kako je ze ob treh Z] raj vstajala in pomagala
mozu v kamnolomu pri nabiranju primernega laporja-kame-
nja za zgradnjo prve trgovine v \fas-i:*gki‘sta jo upravljala z mo-
zem Lovretom Vidavom. Ob sec @pa je ze bila spet z vo-
zom na cesti za Opéine po kruh... SiSpominom se je vrnila Se
bolj nazaj, v otroska leta, ko je gonila Zivino na paso, poleti
na gmajno, v jeseni pa - ko se jg pricela Sola in je bilo seno
Ze pospravljeno - so zivino zjutraj prignali v ogrado, zazida-
li »vrzelo« (prehod), da ni mogla ven, in odhajali na Op¢ine
v 3olo. Tudi nekaj mlajsi (Karmela Malalan, Viljem Hussu,
Bruno Vidau) se spominjajo, kako so morali po Soli z Zivino
na paso. In da tam ne b1 bili v brezdelju, so morali nabirati
»frusdelj« (frodelj) Ob tem PaSORS znali tudi poweseliti ée

s0 jo spekli na zaru in potesili lakoto praznih Zelodcev. Ce j _]8
ostajalo Se kaj ¢asa, so se tudi zabavali s »kadi'vn'co« (ploce-
vinasta posoda z ro¢ajem, na kateri so napravili ve¢ lukenj, jo
napolnili s posusenimi kravjimi iztrebki, te so prizgali in vr-
teli, da se je kadilo), s plezanjem po drevju ali z igranjem na
»8kruave« (skrle), to je z njihovim metanjem na cilj.

Po drugi svetovni vojni se je s prihodom zavezniskih
c¢et zivljenje v vasi hitro spreminjalo. Pricelo se je pospese-
no zaposlovanje mladih, bodisi pri zavezniski vojaski upravi
kot tudi po raznih obrtnikih delavnicah in drugih delovis¢ih
v mestu. S tem se je zacelo opuscanje starega nacina zivlje-
nja, ki se je oslanjalo na kmetijstvo. Ta dejavnost, posebno pa
zivinoreja, se je pricela hitro kréiti z zgraditvijo drzavne ce-
ste, ki je povezovala Sesljan s Trstom v letih 1949-1950, saj
je odrezala vas od njiv in pasnikov. Prehajanje ¢ez to cesto je
postajalo iz dneva v dan nevarnejse zaradi naraScéanja prome-
ta, ki je ogrozal ljudi in zivali. Zgodilo se je kar nekaj tezkih
nesre¢. Tako je vse bolj, iz leta v leto plahnela tudi Zivinoreja.
Zadnija, ki se je ukvarjala z mlekarstvom, je bila Ema Fran-
kovi¢ (Gorjan'ée'va), ki je imela tudi do 12 glav zZivine. A to
je bil Ze povsem drug nacin reje in dela z Zivino. Ni odhajala
na pa$o kot nekog, kjer si je zivina sama izbirala po volji tra-
vo; hranila se je privezana pri jaslih v $tali, kar se je poznalo
tudi pri mleku. Mleko je oddajala v tedanjo Krasko mlekarno,
kamor ga je vozila z avtom; nekaj pa ga je prodala po vasi.

Vztrajala je do konca. Po njeni smrti se je Se nekaj let s to de-
Jjavnostjo ukvarjala sestra Roza, do 27. avgusta 1994, ko sta
§li Se zadnji dve kravi iz §tale... Od tedaj ni ve¢ ne Zivine in
niti domacega mleka v vasi!

Sklepne misli

Stari predmeti, ki so na fotografijah, in Se drugi, ka-
tere hranijo nekatere druzine v Banih - in seveda tudi drugod!
- ki imajo ¢ut za take reci, pri¢ajo o Casu, ko je ¢lovek hitre-
je odrascal v odgovorno osebnost. Seveda pa je zob ¢asa na
teh predmetih pustil svojo neizbrisno sled. Tako, da na primer
vréu za mleko manjka rocaj, na koSari pa so dotrajane pletene
roc¢aje nedomestili vrveni rocaji.

Ostajajo spomini in dolznost, da z ohranjanjem sta-
rih predmetov in tudi v drugacnih oblikah, kot - na primer -
pric¢a zena s ko$aro na glavi v narodni nosi, ohranjamo stik s
preteklostjo. Tudi na ta, folklorni nacin posredujemo priho-
dnjim rodovom naso hvaleznost, ki jo ¢utimo do prednikov
za njihovo delo, vztrajnost in pokonénost, kar vse so pokaza-
li v premagovanju mnogih tezav v tezkih ¢asih za svoj obstoj
in obstoj slovenskega ¢loveka na tej kraski zemlji, na kateri
Se vedno delujejo Slovencem nenaklonjene sile, da iznicijo
naso prisotnost.

Dovolj zgovorno o tem prica predlog regulacijskega
nacrta trzaske obcine, ki predvideva v nasi majhni vasi Bani
gradnjo za kaksnih tiso¢ novih stanovalcev, kar je v nasprotju
z manjSinskim zakonom in z drugimi mednarodnimi sporazu-
mi, ki urejajo status slovenske manjSine v Italiji.**

Opombi

*V oklepajih so navedena druzinska imena in spremenjena imena oseb, kot
so jih poimenovali v vasi.

** 0 najnovejsem predlogu regulacijsdkega nacrta trzaske obcine za obmocje
Banov in Padri¢ preberite problemski prispevek predsednika
Vzhodnokraskega rajonskega sveta Marka Milkovica in trzaskega obcinskega
svetnika Igorja Svaba , Stranke Slovenska skupnost, na straneh 10-11, te izdaje
revije Kras! - Urednistvo
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Bianca; Faveta Maria; 1988: Trieste costumi e mestieri dai documenti
dall'ottocento / Trieste - Trst, obicaji in rokodelstvo iz dokumentov
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Kosmac, Angel; 1997: Ricmanje véeraj in danes.- Trst
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Mlekarice iz trzaske okolice: SKD Tabor, Opcine

Timeus, Guido; 1903: Igene alimentare - il late.- Trieste - Prehranbena higiena -
mleko.- Trst; Vas, ljudje in ¢as zgodovina Opcin - 1975 Trst; Narodna in
Studijska knjiznica.

Ustni viri: Marija Krevatin, Lorica Hussu, Roza Frankovic, Bruno Vidau, Karmela
Malalan, Viljem Hussu.

Fotografije in predmete (kosaro, vrc) so prispevali: Sonja Sosic, Viljem Hussu in
Neva Hussu.

Pavel Vidau, kronist vasi Bani, Bani pri Opcinah



Casnikar in veteran Il. svetovne vojne John Earle
predstavlja junasko in tragi¢no zgodbo

o primorskih padalcih

CENA DOMOLJUBJA

Urednistvo

Okrog 11. novembra se v Skrbini na Krasu vsako
leto spominjajo padlih angleskih in primorskih
padalcev, ki so ob koncu 2. svetovne vojne “izginili
brez sledu”. Letos so v Stanjelu na Komenskem to
spominsko slovesnost pospremili s predstavitvijo
slovenske izdaje knjige v Trstu Zive¢ega angleskega
casnikarja in veterana iz Il. svetovne vojne Johna
Earla z naslovom “Cena domoljubja”. Pisec v njej
posebej opozarja, kako so Britanci podpirali
slovenske partizane na mejnem ozemlju med Italijo
in Slovenijo in bralce z osebnimi pri¢evanji seznanja
z usodo izginulih slovenskih padalcev.*

John Earle

Cena domoljubja

Angleski casnikar John Earle,
avtor knjige "Cena domoljubja”.

Urednikov predgovor slovenskim bralcem

Urednik Ivo Jevnikar na desnem zavihku ovitka
knjige navaja, da je knjiga “Cena domoljubja” izsla leta 2005
v Angliji v angleskem izvirniku in leta 2008 v italijani¢ini v
Trstu ter dodaja, da je zdaj na voljo tudi Sirokemu slovenske-
mu obcinstvu. Avtor John Earl v njej predstavlja junasko in
tragicno zgodbo “primorskih padalcev” ter vlogo dela britan-
skih vojaskih misij pri slovenskih partizanih na Primorskem.
S tem se prepleta e veliko vojnih dogodkov in opisov razmer
v obmejnem in $irSem prostoru.

O “primorskih padalcih”je zadnja leta slovenska jav-
nost zvedela precej. Prej so bili zamol¢ani. Gre za vecinoma
primorske fante, ki so se kot italijanski vojaki znasli med dru-
go svetovno vojno v Afriki in so jih zajele britanske vojaske
sile. Prostovoljno so vstopili v Jugoslovanski gardni bataljon,
ki se je osnoval na Bliznjem vzhodu, da bi se borili za osvobo-
ditev Primorske in za njeno zdruzitev z mati¢no drzavo. Vsaj
27 izbranih fantov sta kot padalce, radiotelegrafiste in sabo-
terje izurili britanski tajni sluzbi SOE (Special Operations
Executive ali Uprava za posebne operacije) in ISLD, katere
arhiv je uradno zaprt za vedno. Poslali so jih v njihovo domo-
vino, da bi pomagali odporni$tvu ter pripravili vse potrebno
za prihod britanskih misij. Razen prve skupine, ki je prista-
la pri slovenskih ¢etnikih in je imela ¢isto posebno usodo, so
¢lani vseh ostalih skupin prestopili k partizanom. Proti koncu
vojne ali tik po njej jih je vsaj enajst izginilo brez sledu. Nji-
hovi grobovi $e sedaj niso znani. Postali so Zrtve revolucionar-
nega nasilja ter sumov in spopadov v ¢asu hladne vojne.

Avtor, ki je s to knjigo predstavil primorske padalce
“velikemu svetu”, je predhodnim obravnavam teh vprasanj ob
ostalem dragocenem gradivu dodal britanski pogled na pri-
morske razmere med vojno, kot izhaja iz porogil britanskih
misij in drugih pricevanj.




m

O avtorju

Angleski casnikar John Earle se je rodil 30. januar-
ja 1921 v Crowburoughu v Angliji. Od leta 1986 Zivi v Trstu,
rojstnem kraju rajne Zene. Kot Student se je leta 1940 prijavil
v vojsko in sluzil v Afriki v okviru 8. britanske armade. Pri Al
Alameinu je bil ranjen. Nato se je v Kairu pridruzil britanski
tajni sluzbi SOE in bil kot kapetan poslan v Jugoslavijo. Vodil
je britansko misijo pri partizanih v Srbiji, Crni Gori in Bosni.
Po koncu vojne je bil ve¢ kot leto obvescevalni oficir v Trstu.
Leta 1947 je dostudiral moderne jezike (franco$¢ina, nemsci-
na in italijani¢ina) na univerzi v Cambridgeu ter se posvetil
c¢asnikarstvu. Kot dopisnik agencije Reuters je delal v Bonnu
in Beogradu (1953-1957), nato je bil v Londonu vodja njene-
ga zunanjepoliticnega urednistva, v letih 1962-1967 pa je bil
vodja dopisnistva v Rimu, kjer je bil nato do upokojitve do-
pisnik dnevnika The Times. Sodeloval je pri ve¢ casopisih in
revijah ter napisal nekaj knjig o iralijanski politki in gospo-
darstvu.

V zasebni obliki je leta 1999 objavil spomine Missi-
on Demagogue, ki so leta 2005 izsli kot knjiga “The Price of
Patriotism”. V' pripravi ima $e vojne spomine “From Nile to
Danube” ter knjigo zgodovinskih in biografskih skic o Trstu.

Na njegovo pobudo so od leta 1998 v Skrbini na Kra-
su vsako leto okrog 11. novembra, ko se Anglezi spominjajo
svojih padlih, spominske slovesnosti za primorske padalce.

Avtojev predgovor in zahvala

Na komemoraciji ob petdeseti obletnici je bilo go-
vorov konec in ljudje so zaceli v skupinicah pocasi odhajati h
kraju, kjer naj bi potekala druga tocka sporeda. Do tega si lah-
ko prisel le po kratkem vzponu do gozdne soteske, kjer je bilo
tako mirno in romanti¢no kot v starih pravljicah. Bili smo na
zahodu Slovenije, v goratem predelu nedale¢ od Vojskega, a
daleé - kako dolgo se? - od reke turistov. V napol skriti kodi,
narejeni iz lesa, ki raste tam naokrog, je bil na novo sesta-
vljen tiskarski stroj, ki je za obiskovalce tistega dne razmnoze-
val kopije prve stevilke Partizanskega dnevnika. V tem kotic-
ku Evrope, ki so ga okupirali nacisti in fasisti, se je tiskal leta
1943 rojeni dnevni ¢asopis oziroma bilten slovenskega upor-
niskega gibanja.

Ne da bi kaj mislil, sem sledil skupini neznancev, ki
se je lagodno pomikala navzgor. Nekdo me je od zadaj potre-
pljal po rami in me nagovoril v anglescini: “Gospod, ne greste
prav.” Pomotoma sem sledil skupini ljudi, ki so se odlo¢ili, da
gredo domov pred koncem, in so §li proti jasi, kjer so pustili
avtomobile.

Nagovoril me je Ivo Bozi¢. Predstavil se je in pove-
dal, da ga je izurila SOE in da se je med vojno s padalom spu-
stil v te kraje. Ta predel je bil stratesko zelo pomemben; oé¢itno
zelo oddaljen od tako imenovanih sredis¢ civilizacije, a vendar
le streljaj od prometne zveze med ¢etami osi Rim-Berlin v se-
verni Italiji in njenimi oporis¢i v Avstriji, ki je bila takrat del
nemskega rajha... Leta 1993 komunisticnega rezima v Jugo-
slaviji ni bilo ve¢ in Slovenija si je priborila neodvisnost. Toda
v splodnem je bilo malo znanega o Slovencih, ki sta jih med
vojno poslali na okupirano ozemlje SOE in MI6; njihovi do-

Slovenski padalci v ¢asu urjenja v Egiptu. Od leve sedijo:
kapetan Ivan Rudolf (ISLD) v uniformi jugoslovanske kraljevske
vojske, porocnik Desmond Clark (ISLD), neznan britanski
vojak; od leve stojijo: Alojz Sirca, Miro Krizmanci¢, poljski
instruktor, Alojz Sivec, Venceslav Ferjancic, Rado Semoli¢ in
Anton BoZnar - Fotografijo za knjigo “Cena domoljubja” je
dala v uporabo Marica Merljak.

zivljaji in usode so bili kot zakopani v letih bivse Jugoslavije:
uradno zanje niso hoteli vedeti in tudi nobenih zapiskov ni
bilo. To je ena zadnjih nepojasnjenih tajnosti iz druge svetov-
ne vojne. Anglesko govoreca javnost je bila manj obveséena o
Britancih, ki so se s padali spustili v pomo¢ uporniskemu gi-
banju.

Kadar stari vojaki pripovedujejo o svojih junastvih iz
preteklosti, ni mogoce vedno vsega verjeti. Slu¢ajno sem prav
takrat v Public Record Officeu v Kewu, ki se sedaj imenuje
‘The National Archives, brskal po arhivih za podatki o svojih
lastnih, Ze pol pozabljenih dejavnostih v Srbiji v ¢asu druge
svetovne vojne. Tako sem imel priloznost, da sem za dodatne
dokaze pogledal e v fascikle o Slovencih. Nasel sem jih: Ivo
Bozi¢, ¢lan misije Livingstone I, in ostali njegovi tovarisi.

Knjig, ki opisujejo dogodke druge svetovne vojne, je
ze ve¢ kot dovolj. Toda zgodbo o teh ljudeh je bilo treba pove-
dati kljub tveganju, da se bo s tem stevilo knjig e povecalo. T
dogodki so Ze predolgo lezali skriti za kulisami. Treba je po-
Castiti spomin na igralce, ki so izgubili Zivljenje.

Seveda pa bi bilo povsem neprimerno, da bi takrat-
ne dogodke poskusali prilagajati sedanjosti. To je zgodovina.
V nasem zapadnem svetu, kateremu pripada tudi Slovenija,
se pojavlja upraviena teznja, da se pretekli dogodki ponovno
preverjajo in raziskujejo. Pri tem pa ne smemo pozabiti, da so
bili razlogi, ki so vodili ljudi pri njihovih deli, takrat popolno-
ma razumljivi; vojna prinese s seboj krutost in krivico. Istocas-
no pa so bili ljudje prezeti z idealizmom in z vero v pravi¢nej-
So druzbo, da je tezko najti enake v danasnjem svetu.



Ivo Bozi¢ pred odhodom v Slovenijo.
Fotografijo je dal v uporabo Ivo BoZi¢ sam!

Knjiga bi ne bila nikoli napisana brez neprecenijive pomoci, ki
mi jo je dal Ivo Jevnikar, ki raziskuje krajevno zgodovino in je
znana osebnost med slovensko manjsino v Italiji. Organiziral
Je sestanke, preskrbel gradivo in bil pripravijen nuditi sadove
svojega lastnega raziskovalnega dela. Velika prednost je bila
tudi v tem, da je bilo takrat Se mogoce govoriti s prezivelimi iz
druge svetovne vojne, predvsem z Igorjem Bozicem, Stankom
Siméicem, Cirilom Kobalom in Cvetkom Suligojem, ter s soro-
dniki in druzinami nekaterih umrlih. Emil Svara iz Komna, ki so
ga nacisti izgnali, si je mocno prizadeval, da bi vzpostavil jav-
no priznanje za vliogo, ki so jo odigrali zahodni zavezniki. Dr.
Boris Mlakar in Ze pokajni prof. Tone Ferenc, oba z Instituta za
novejso zgodovino v Ljubljani, kakor tudi pokojni general Lado
Ambrozic - Novljan, so bili med tistimi, ki so mi dovolili, da sem
crpal iz njihovega znanja in izkusenj. Osebje v Drzavnem arhi-
vu v Kewu in v Arhivu Republike Slovenije v Ljubljani je bilo iz-
redno vijudno in ustrezljivo; olajsalo mi je dostop do fasciklov
in mi omogocilo, da sem gradivo reproduciral. Med Britanci pa
Je Duncan Stuart, do nedavnega svetovalec za zadeve SOE pri
britanskem zunanjem ministrstvu, prijazno privolil, da prebere
koncept, ter dodal nekaj nasvetov. To sta storila tudi bivsi bri-
tanski veleposlanik v Sloveniji David Lloyd in moj nekdanji ko-
lega pri Reuterju Nicholas Moore. Slovenski strokovnjak za
zgodovino narodnoosvobodilnega boja dr. Dusan Biber pa je
vse natancno pregledal in predlagal svoje popravke. Resnicno
cenim njihovo pomoc in se jim iskreno zahvaljujem.

John Earle

Slovenski padalci,
ki sta jih poslali SOE in ISLD

V prilogi 3 je na straneh 240 in 241 seznam sloven-
skih padalcev, ki sta jih med drugo svetovno vojno na obmogje

takratne okupirane Jugoslavije poslali SOE in ISLD.

Brez sledu so izginili:

Milo§ Adamic, rojen 1919, Skrbina

Milan Bostjan¢ic, rojen 1915, Harije

Alojz Cernigoj, rojen 1910, Stomaz

Josip Dolenc, rojen 1910, Op¢ine pri Trstu
Marjan Fegec, rojen 1919, Sv. Peter u Sumi
Milan Golob, rojen 1919, Grahovo ob Badi
Zdravko Lenscek, rojen 1919, Novo mesto
Radoslav Semoli¢, rojen 1918, Miren
Nikolaj Sever, rojen 1913, Budanje

Alojz Sivec, rojen 1912, Libusnje

Ivan Volari¢, rojen 1910, Idrsko

Umorjeni:

Anton Boznar, rojen 1909, Polhov Gradec, +1943, ubili so ga
partizani

Bojan Koler, rojen 1921, + 1943, Smrecje, ubili so ga etniki
Ivo Paron (Giovanni Paroni), rojen 1921, Vipava, +1942, Ne-
vesinje, Hercegovina, ubili so ga ¢etniki

Padli v sluzbi Narodnoosvobodilne vojske Jugoslavije:
Valter Gorjanc, rojen 1916, Trst, +1944, Baska grapa
Z\fonimér Jelen, rojen 1924, Slovenj Gradec, +1945, Hinje
Andrej Skerjanc, rojen 1921, +1944, Vis

Preziveli:

Ivo Bozi¢, rojen 1920, Most na Sodi, + 2004
Vencéeslav Ferjancic, rojen 1919, Idrija

Alojz Knez, rojen 1918, Marija na Zilji (Avstrija), +1996
Ciril Kobal, rojen 1920, Ponikve

Miroslav Krizman¢i¢, rojen 1919, Slope, +1964
Ivan Mikuz, rojen 1922, Crni Vrh, +1948
Stanislav Sim¢i¢, rojen 1916, Bilje

Alojz Sirca, rojen 1919, Col, +1945

Cvetko Suligoj, rojen 1915, Gorica, +2001
Franc Vidrih, rojen 1922, Podraga, +1983

* Glej tudi prispevel doc. dr. Mire Cencic “lvan Rudolf - organizator prekomor-
skih brigad za osvoboditev Primorske’, Kras st. 66, oktober 2004, str. 27-32!

Knjigo “Cena domoljubja” je zalozila in izdala

trzaska zalozba Mladika. Iz anglescine jo je prevedia ‘
Natasa Stanic. Uredil jo je lvo Jevnikar. Oblikoval \
pa Danilo Pahor. Obsega 272 strani. Stane 26 € ‘
in jo je mogoce narociti po postnem povzetju v

zalozbi Mladika po telefonu na st. (00-39 za klic iz
Slovenije)-040-348-08-18.
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ZA GRIZLJAJ, ZEMI

Urednistvo

Rokopis za italijansko-slovensko pesnisko zbirko Marka
Kravosa “Terra da misticare” - “Za grizljaj zemlje” je pre-
jel nagrado za neobjavljeno zbirko Scritture di frontiera v
Trstu decembra 2008. Izdala jo je Zalozba Ibiskos iz Em-
polija v Toskani. Platnico je prispeval Klavdij Pal¢ic. Spre-
mno besedo je napisal Elvio Guagnini z Univerze v Trstu,
eden izmed najvidnejsih italijanistov in komparativistov.
Besedila so objavljena v izvirniku - v italijans¢ini in v slo-
vens¢ini. Prevodi so avtorjevo delo ob pomoéi prijateljev
pesnikov Darje Betocchi in Jolke Mili¢.

V zbirki so objavljena Kravosova besedila iz zbirk Krompir
na srcu (1996) in Med repom in glavo (december 2008). V
njih je prepoznavna avtorjeva ironija, pozornost do nezna-
tnih in vsakdanjih drobcev, ki dolocajo in oznacujejo posa-
meznikovo eksistenco, ob tem pa tudi marsikaj zajedljive-
ga, kar zadeva skupni - globalni in lokalno trzaski trenutek
v cloveski zgodbi nasega Casa. Vse ve€ je v Kravosovi poe-
ziji tudi ¢isto intimne refleksije o kapljah ¢asa, s katerimi
odteka enkratna pojavnost osebka in se izliva v univerzalni
vse in ni¢. Vse to izpisuje trzaski pesnik brez zamorjenosti,
z blagim nasmeskom pene na morskem valu.

Poezija Marka Kravosa je bila doslej v italijani¢ini obja-
vljena v ve¢ antologijah in v naslednjih samostojnih knjiz-
nih izdajah: Sredozemlje - Mediterraneo (Ts, 1987), 11
richiamo del cuculo (Ud, 1994), Le tracce di Giasone - Ja-
zonova sled (MI, 2000), Sui due piedi - Na dveh nogah
(M, 2001).

Za svoje pesnistvo je Marko Kravos v Italiji prejel nagrado
Scritture di frontiera v Trstu leta 2008, pred tem $e Premio
Novara (1996), nagrado Astrolabio d'oro v Pisi (2001) in
Premio Calabria (2007).

TrZaski pesnik in pisateljMarko Kravos iz Sv. lvana nad Trstom

Mary Barbara Tolusso
v dnevniku Il Piccolo, Trst, 6.5.2009

/.../ Kravos zaznava vsak tresljaj pri napornem pre-
snavljanju sveta, ko si prizadeva, da bi opredelil in poimeno-
val prevaro, vodilno nit in pristop, s katerim se dajemo stva-
rem, ki nas obdajajo. To pocne s postopki, ki so prepoznavno
njegovi: z ironijo in neusmiljenim razkrinkavanjem iluzij. Pri
tem bralcu sporoca, da le zavedanje prinasa uteho, pa Ceprav
kratkega diha. Ce se zdi, da je as velikih osebnosti in idealov
Ze za nami, kaj potem ostaja trdnega, obstojnega? Clovek in
njegovi vsakdanji opravki, njegova sposobnost, da se kriti¢no
ozre na prehojeno pot in pri tem dobrohotno jemlje v postev
tudi nepredvidljivo v zivljenju.

/... / v njej (v njegovi poeziji, op. prev.) se veckrat
pojavi tudi sama misel na ,konec, in to spoznanje je za pes-
nika tudi paradoksalno - kot nekaksna predpostavka, ki nam
omogoca, da se bolje sprijaznimo in Zivimo svojo stvarnost (v
pesmih Kamen z milega neba, Kagja slina). Odnos do kon¢-
nosti, v marsicem podoben kot pri Szymborski, narekuje Kra-
vosu prepricanje, da se leposlovje hrani in napaja v svetu, ki ga
zivimo, ob dogodkih, ki so dejansko dregnili ob nas, ob pre-
izku$njah, ki so nas dejansko prizadele, in ob mislih, ki so si
poiskale svoje izvirno gnezdo v nas /.../

Luciano Morandini
v tedniku Il Nuovo, Videm, 13.8.2009

/.../ zgodovinski ¢as se vtika v pesniski osebek in
zato je Kravos nenehno pozoren na vse, Cemur pravimo ,so-
dobnost®, da bi v njej zaznal znamenja, da nudi nas svet Se
moznosti za prezivetje, trdno tocko, da bi se nanjo pesnik in
¢lovek oprl, da bi na njej sredi vsesplosne zmede in grozenj
ohranil ravnotezje /.../

Pesniska beseda postane tako (pri Kravosu, op. prev.)
sredstvo, s katerim opazuje in sku$a razumeti cloveka v ¢asu,
njegovo zgodovino in usodo. Doumeti hoce ,vreme, ki se
obraca in spet vraca.“ V svojem bistvu je ta clovek obsojen



na zgodovinsko ponavljanje, saj je utesnjen od mehanizmov
oblastniske mo¢i in tistih, ki se le-te posluzujejo in si domi-

sljajo, da so nezamenljivi in veéni /.../

Elvio Guagnini
v spremni besedi k zbirki Terra da masticare (Empoli, 2009)

/...// Navidezno igrivi ton Kravosove poezije, ki brez
utvar (pa zato z veliko prizadetostjo) prikazuje usodo in stiske
cloveka, ne more prikriti tesnobe, ki ti¢i v osnovi pesnikovih
verzov. Pesnik se zna nasmehniti, rezati, se posaliti, obenem
pa pravi cas tudi zastaviti svoj ugovor, svoje nasprotovanje in
tako razkriti trpko razseznost grotesknih pojavov v éloveskem
javnem in zasebnem zivienju. Tako se nam odkriva eti¢no
ozadje njegovega pesniskega pocetja. Gre za moralno (nikoli
moralisti¢no) ob¢utljivega pisca, ki je glede na svoj ustvarjal-
ni habitus moé¢no zavezan ritmu in zvoéno melodicni tekstu-
ri pisanja, da bi od ¢asa do casa segel do tankega roba proze
(pesniske proze seveda) navadno takrat, ko mu to rabi, da bi
oponasal in smesil votlo retoriko v druzbi - javni govor, ki si
ga danasnja druzba skusa sproti priposestvovati in izumlja pri
tem vedno nove postopke homogenizacije in odtujitve.

Biografski podatki o avtorju

Rojen 1943 v italijanski internaciji v juzni Italiji, po
izobrazbi slavist, po poklicu urednik na zalozbi, ve¢ let tudi
predavatelj na univerzi v Trstu in svobodni knjizevnik. Zivi
in dela v Trstu. Bil je med drugim tudi predsednik Zveze slo-
venskih kulturnih drustev v Ttaliji, tajnik Drustva slovenskih
pisateljev in Slovenskega centra mednarodne pisateljske or-
ganizacije PEN v Ljubljani. Sedaj predseduje Toncicevemu
skladu v Trstu, ki spodbuja izobrazevanje in ustvarjalnost
mladih v Furlaniji-Julijski krajini.

Pise poezijo, esejistiko, fantasti¢no prozo za odrasle
in otroke.

O VREMENU IN KRIVDI
a fojbah in genocidnih sosedih

Z neba pade dez, in tudi sneg in toca:
veliko ljudi podusi prehlad in revma
ali spodnese spolzka cesta.

Mrtvi kot mrtvi so vsi brez krivde.

Bo kdaj po potrebi postalo §e vreme
pozabljena travma iz zgodovine?

So tudi hudi oblaki barbarska horda
slovanskega izvora?

Mis in slon. Kdo bo koga?

Mis predano grize in vrta, slon

se nedolzno pase in v jamo pade.
Najvedji problem so kraska brezna.

Ma, kaj dela slon z okli na Krasu?
Ma, kaj dela pod zemljo mis?

Ima samo slon svoj spomin?

Ima mis pravico do zob in Zivljenja?

DI MALTEMPO E DI COLPE
foibe e gente genocida alle porte

Dal cielo pioggia, e magari neve e grandine,
tanta gente viene uccisa da reumi e tosse

o finisce spiaccicata sulla viscida strada.

I morti da morti sono tutti senza colpa.

Verra ravvisato anche nei bollettini meteo

il trauma rimosso della storia?

Avra un giorno anche il fronte di maltempo
un'origine barbara e slava?

I1 topo e l'elefante da sempre in lotta.

I1 topo con passione rode e scava, l'elefante
ingenuo pascola e cade nella buca.

Le fiobe in Carso sono un problema.

Ma che ci fa un elefante con zanne, sul Carso?
Ma perché poi un topo si imbuca sotto terra?
Avra soltanto I'elefante una sua memoria?
Avra il topo diritto ai denti e alla vita?
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DISAVNICE Kravosov prevajalski opus

ob jutranjem svitu prevodi v slovenscino v samostojnih knjiznih izdajah
na rjuhi iz sivke

lepa in slepa in

ah, ena sama zadrega

Luciano Morandini: Zlati slanik - L'aringa d'oro-- iz ital. pevedel M.K.; Pesniski
list 21, Ts-Kp, 1974.
Renato Quaglia: Baside - Besede.- iz rezijanscine prev. in spr. esej napisal M.K;

bila je bila, ljubezen prva Trst, 1985.
Slavko Mihali¢: Petrica Kerempuh.- prevod iz hrv. in spremna beseda M.K,; Trst,
moja druga ljubica 1985.
spod rozmarina zrasla Pravce iz Benecije-- v knjiz jezik prestavil MK. skupaj z Zivo Gruden.; Lj.-Ts,
W T A 1985,
VChk,O L blww'd_rf]e‘ A Scipio Slataper: Moj Kras, iz ital. prevedel in s spremno bio-biblografsko
pa nisva dale¢ prisla belegko M.K. Trst 1988.
kot pes in macka Mjuta Povasnica: Zimska pravljica, pravljicna zgodba.- iz beneskega narecja
prevedel M.K. Trst, 1990
temno disi, ni¢ ne kali Michele Obit: Per certi versi - Po drugi strani.- dvojezicna zbirka poezije, iz ital.
lovor pod pazduho prevedel MK, Vittorio Veneto, 1995.

V tem strasnem ¢asu - antologija sodobne hrvaske vojne lirike, 11 avtorjev v
njej- iz hrv. prevedel M.K;; Ljubljana, 1995.
Loredana Bogliun: La Peicia - zbirka poezije: italijanska, it. narecna, hrv. in slov.

z gnezdivko mojo
zdrsneva v tretje slovo

v tretje gre rado izdaja.- v slov. prevedel M.K.: Milano, 1996.

Elio Vittorini: Moja vojna (La mia guerra).- prevod in spremni esej M.K.; Gorica,
Se traja ljubezen sedanja 2001.
od timjana, od Setraja Juan Octavio Prenz: Libertades minimas - Prostodusne malenkosti.- prevod iz

spanscine in spremni esej MLK; Grosuplje, 2003.
Di sale, sole e di altre parole / Iz soli in sonca in drugih besed; la nuova
generazione in poesia a Trieste / nova generacija v trzaski poeziji - Kenka

moja zadnja moja edina
iz spozabe spredena

iz svile spomina Lekovi¢, Gaetano Longo, Mary Barbara Tolusso, Lisa Deiuri, Umberto Mangani,
Christian Sinicco, Luigi Nacci; Trst, 2004.

brez duha in sluha pride se Roberto Dedenaro: Plastiéne pregrade, kljubovalno cvetli¢enje / Sintetiche

pride jantarni hip,j;llovina siepi, ostinate inflorazioni.- prevod pesmi in spremni esej M.K.; Trst, 2006;

Luciano Morandini: Iti hoditi / Camminando camminando.- izbor, prevod,
spremni esej M.K,; Trst, 2007.
Claudio Grsiancich: Domov grede / La strada per casa.- izbor, prevod, spremni

cakam te, brezsréna ura
z novéicem za ljubezen

pod jezikom iz pelina esej M.K; Trst, 2009.

ERBE AROMATICHE

ai primi d'alba

su un letto di lavanda PITNA PESEM

bello e cieco e ahi, V klet in sod gre, kar bilo je breme trti,
che imbarazzo e che pudore kar bilo je véeraj deZ in znoj in prst,
era ed ¢ il mio primo amore treba je pred rodnim soncem skriti

v mrak, mir in hlad. Potem ozivi,
ime dobi, v kozarcu zadiha, disi,
spet komu prevzame srce omahljivo,

il secondo amore

da sotto un rosmarino spunto
il sRgde dl-tempo perdemmo v nov krog zvabi razposajeno telo.
per renderci conto Vi

di essere come cane e gatto

cupo profumo, germoglia a stento Vino so davni Iliri si v grob dajali,
I'alloro sotto l'ascella
della mia terza compagna
tante parole e poca pace

nulla da fare: fu un amore fugace

meni je Z njim Ze na tem svetu lepo.

IL CANTO DELLA LIBAGIONE
In cantina e nella botte va messo

cio che ¢ stato il fardello della vite,

cio che ieri era pioggia, sudore, terra,
a riparo va messo dal sole paterno

al buio, pace, freddo. Poi riprende vita,
riceve un nome, nel calice respira e profuma, l
chi gia si & perso d’animo rincuora,

seduce in un nuovo giro il corpo brioso,

vive, resiste il nostro affetto
mia ultima e unica mia

sa di timo, sa di origano

su un ricamo di sogni
ricordi di broccato

SEnza aroma arriva, S€nza senso
l'ora dell'ambra arriva, sterile

; : il vino.
ultima ora crudele, ti aspetto .
con una moneta d’amore ; i o
o A q ; ¢ g Gli antichi Illiri se lo portavano fin giti in tomba,
sotto la lingua d’assenzio L e I T 3 - 4 3
g4 R iy io invece col vino sto bene gia quassu, e ora.
AN T T YHFLES TR O 3 r. J_ﬁ §




Marko Kravos
svoji dvojezicni zbirki na uho

Izdari zbirko v drugem jeziku je tvegano in naporno.
To sem vedel Ze od priprav na izdajo svojega Mediterana leta
1986, zbirke Il richiamo del cuculo (1994) in pesnitve Le tra-
cce di Giasone (1999). A ¢util sem, da moram svojim bralcem
in prijateljem iz italijanske sosescine le spet pokazati svoj stva-
riteljski obraz iz zadnjih 10 do 15 let.

Pred priblizno petimi leti sem se poprijel dela -
vzporedno s sestavljanjem nove izvirne slovenske zbirke, ki
je potem izsla pod naslovom Med repom in glavo decembra
2008.

Najprej sem zbral vse Ze izdelane novejse prevode
v italijanscino. Nastali so izpod peresa dveh prevajalk: Dar-
je Betocchi, ki sodi danes v sam vrh prevajalskih mojstrov za
slovensko poezijo, in seveda Jolke Mili¢, ki mi velikodusno in
z veliki Zarom prevajalsko sledi Ze vsaj od leta 1973, ko je izsla
njena antologija trinajstih slovenskih sodobnih pesnikov.

Da mora biti nova knjizna zbirka organizem, ki go-
vori v socasje, in mora racunati tudi na novo jezikovno in kul-
turno okolje, v katerega se podaja, to mi je bilo torej povsem
jasno. Da moram pri sestavljanju racunati na recepcijo, na
sporocilnost in aktualnost, kar je vezano na prevodljivost (ne-
majhna stvar pri zvo¢nih in pomenskih besednih igrah, ki si
jih v pesmih rad privor‘;éim), a tudi na drugacen poetoloski
curriculum italijanske soses¢ine. Ob tem je bila moja Zelja in
skrb, da v svojem pesnistvu izpostavim poteze slovenske lirske
tradicije in njen sedanji domet, kljub temu pa ohranim in po-
udarim svoje individualne posebnosti v njej. In Zelel sem, da v
novi pesniski knjigi za italijansko ob¢instvo ne bi zaradi vse-
ga tega puscal vnemar aktualnih odzivov na intimno humane,
druzbene ali estetske zgodbe svojega Casa.

Zato sem se lotil svojih Se neprevedenih verzov iz
bére zadnjih let Se sam, prvi¢ doslej! Svoje okorne a ¢imbolj
zveste prevode sem nato dal v izpisovanje svojima pesniskima
kolegoma Morandiniju in Dedenaru in na osnovi njunih pre-
delav poskusal razbrati, e dolo¢ena pesem ohranja svoj vitalni
naboj in ¢ar tudi v italijans¢ini. Nakar sem jo spet prebesedil
in z ustvarjalnim ognjem pilil. In spet v preverjanje in spet pi-
lienja. Na koncu sem zbirko dal v branje e svoji sestri Bogo-
mili in Darji, da bi me opozorili na stilne in pravopisne spo-
drsljaje, ki so mi ob predelovanju usli z rok.

Hudo delo, tudi ker bi se prav lahko zgodilo, da bi pri
vsem tem garanju izgubil sebe in svoje spontanost, izvirnost:
in ob tem ves poeti¢ni sok.

Glede tematske kompozicije zbirke Terra da masti-
care bi izpostavil, da sem v skladu z gornjimi naceli odbral pe-
smi, ki govorijo ali celo odgovarjajo (!) na sodobne homatije v
nasem prostoru, tudi v odnosih med narodoma ali bolje med
politik(ant)i, npr. pesem O vremenu in krivdi, ki govori o foj-
bah. Seveda se druge dotikajo tudi drugih noréij in norosti v
javnem zivljenju na obeh straneh, recimo pesem Kurje oko. A
glavni poudarki zbirke so na intimni sferi: na zaznavi proble-
mati¢nega sozitja ¢loveka z naravo, na obcutku, da se izteka
vitalna mo¢ in smotrnost nase civilizacije in z njo tudi smisel
nasega ustvarjalnega pocetja. In seveda moja osebna zivljenj-
ska faza, obcutek krhkosti in minljivosti cloveskega.

Na osnovi tega sem odbiral, sestavljal, opuscal pesmi,
na koncu pa tudi izbral ustrezajoci dvojni naslov: ki seveda
tudi izpricuje moj princip, da morajo biti pesmi na novo estet-
sko in pomensko osmisljene v obeh jezikovnih utelesenjih. V
italijanscini Terra da masticare napoveduje moje ukvarjanje s
prizemskimi stvarmi malega ¢loveka in vsakdanjika v plane-
tarnem mega habitatu. Ob tem sem si mislil, da naj bo terra
- zemlja v italijan$¢ini tudi znak za naso, ¢isto slovensko na-
vezanost na svoja geografska in duhovno - jezikovna tla, e
hocete!

V slovenscini nosi naslov Za grizljaj zemlje neko-
liko bolj melanholi¢no vsebino: obéutek majhnosti, izposta-
vljenosti, minljivosti. A ob depresivnemu prvemu vtisu beseda
grizljaj izzove, upam, tudi predstavo o avtorjevih zobeh, s ka-
terimi Se grize, se reZi, se s slastjo napaja ob malem odmerku
bivanjskih radosti.

Tako je to §lo: dvorezno in z zavestnim tveganjem,
da podjetje - to je zbirka glede na vloZeni ustvarjalni trud - ne
bo produktivna.

Zdaj pa, nekaj mesecev po izidu, Ze lahko trdim, da
se v njej prepoznavam. Da z njo samozavestno postopam po
Trstu in po Italiji in to z obéutkom, da je to v korist tudi do-
bremu imenu, ki ga ima slovenska poezija v svetu.

Prav tako mi je bilo v veliko zadoscenje, ker sem pri
rojevanju zbirke naletel na toplino in oporo $tevilnih dragoce-
nih sopotnikov: obeh soprevajalk, prijateljskih pesnikov Mo-
randinija in Dedenara, zaloZnice Risolo, ¢lanov Zirije nagrade
Scritture di frontiera, slikarja Pal¢i¢a, ki je prispeval imenitno
platnico, prof. Guagninija, ki je prispeval esej in skupaj s Pren-
zem in Miranom Kosuto v juniju predstavljal mojo knjigo v
Caffe S. Marco; pa recenzente, bralce, poslusalce, knjigotrz-

0

ch
Ce potegnem crto, lahko sklenem z verzi, s katerimi
moja zbirka na dve struni tudi izzveni:

naglas in znak sem

med alfa in omega
kot M, kot iMe, kot Marko

Naglaseni eM
je ziv!

accento e segno

tralafae omega

comeeMMe, come noMe, come Marko
La tonica emme

é viva! Viva viva.
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Pesnik Tone Pavcek o Kravosovih pesniskih zbirkah

MARKO KRAVOS -
PESNIK SREDOZEMSKE

RADOZIVOSTI

Tone Pavcek

Presernu je bil bliznji sosed sveti Marko, moj je tudi
Marko. Pesnik Marko Kravos. Od mene, iz nase Istre, do njega,
v Trstu, se ptica spreleti, ne da bi omacila krila, misel pa ga dose-
Ze Se bolf mimogrede. Zato bliznika veva, da Ziviva v istem casu
in pod istimi meridiani, le da je on mnogo bolj kot jaz, dolenjski
pribajac’ v Istro, v Mediteranu. To se mu poxna v znacaju, v élo-
veski drzi in v poeziji. Jaz Kranjec sem skoraj se vedno eden ti-
stih subozemcev, ki nocefo vedeti, da imamo Slovenci morje in da
Je tisto tam pri Trstu in do Devina kot s slanostjo prepajena s slo-
venskim dubom. Tako ima Marko Kravos, ki je pil vonj po morju
Ze ob rojstvu in hlacal v otroskih letih od Svetega Ivana tja dol do
obale, v sebi Sirino morja in odprtost vetrov. Od tod ritem v nje-
govih pesmih, vesel in iskriv, od tod kakina slana domislica, od tod
obrati kot med plimo in oseko in lex vse posmeh valovom Zivije-
nja in sebi.

In ga krstim, iz ebcudovanja in iz svoje drugacne usmer-
Jenosti, za pesnika sredozemske radoZivosti. Zares je neverjetno,
kako v vseh Zivijenjskih legah doslef najdeva humornost in ironi-
Jo, posmeh in nepobolisliivo vztrajnost biti, ljubiti, peti. In se mi
predacijo izredne dalje v custvovanju, misljenju in pesnistvu koga
tam gori na severu nase male domovine ali tu doli, pri Kravosu
in njegovem Sredozemiju. Dih je tu drugace poln, curst, sproscen,
krepilen; stih pa kot da je vanj pliusknila plima z obrezij, da so
razcesali zastrie motnje vetrovi in so se morske vile ponudile s svo-
Jo pregresnostjo in lepoto. Kravos te darove sprejema in jih zacini s
svgjo hudomusnostjo, pikrostjo, s svojimi jezikovnimi in miselni-
mi obrati, s svejo poetiko.

Te posebnosti potrjujejo itevilne dosedanje Kravosove
pesniske zbirke, Se zlasti zadnja dvojezicna Za grizljaj zemije
- Terra da masticare. Po sredi te xbirke kot po sredini Sredoze-
mija gredo valovi custev in misli poedinca, posmvﬁenega na koscek
majhnega sveta, delca tega Sredozemlja, pesnika velikega Medite-
rana in zamejca malega slovenskega naroda. Poedinec in pesnifk s
svofim glasom in s prepoxnavnim podpisom. Posebnost, ki izraza
asebnost pesnika Marka Kravosa, je njegov nenehni in zmeraj na
novo sveZi ironicni pogled na svet, na ljubezen, na rod in dom in -
ne nazadnje - nase. Zmeraj, od nekdaj, se je po svoje malo bridko,
ne ravno nezno in Se manj tragicno, ampak predrzno in domiselno
posmehoval velikim temam in velikim problemom tako nacije kot
posameznika, ceprav je prav s tem in takim naglasom dajal izpo-
vedim pesnisko sveZino in prave miselno teZo. V fem je v zboru

slovenskibh pevcev samosvoj, drugacen, humorno duhovit, ljubko
ujedljiv, vendar pod humorno gesto za ironijo in samoironijo skri-
va clovesko ranljivest in, recimo, slovensko ter zamejsko bridkost.
Skriva in ne toZi. Ranljivost in bridkost nadgrajuje in premaguge.
Po Ketteju bi labko zanj rekli: Je pa le moz!

Znacilna fina ironicna nota se Kravosu Siri in poglab-
lja od prostodusnih pesmi ix zgodnjega obdobja, od zbirke Tretje
oko, prek Stevilnih ljubezenskih aprilskib vragolij in naapriljenja
do narodnib slovenskih tem, ki so bridko ironicne prispodobe ne
le zamejstva ampak kar vse matere Slovenije. V tem prednjacita
imenitni pesmi Slovenska lipa in Krompir na srcu. Konéuje se ta
razpon pri sedanji drzi nepremaganega premaganca v ljubezni, v
Zivljenju, ki nas kljub vsemu Se hrani z grizljajem zemlije in s si-
Jajem neba. Ta prehod do veipomenske podobe grizjaja zemlje, ki
ga jemlje kot neizbeino nujnost, ironizira z domisfico: «Bos sem
prisel na ta svet, v cevijib pajdem po gobe«. Moé, moskost in mo-
rala so v tem odnosu, ki nikakor ni slovenska jadikovka, a tudi ne
pateticno vzvisena retorika. Enostavno in preprosto je zgolj za-
vedanje, da bo treba po svetlobo na drugi svet. Brex tragike, brex
patetike, po Kravosovo mirno, z odkionom vstran, v jezikoven do-
mislek po podobo, s poklonom bivanju in kot zmeraj s posmehom.

Posebno poglavie je pri Kravosu njegova domoljub-
na pesem. Duve znacilni pesmi Slovenska lipa in Krompir sem Ze
omenil. Ce je bila doslej slovenska domoljubna pesem razpeta med
Naprej zastava slave in Slovenec sem ter do Zupancicevega Ho-
dil po zemlji sem nasi in pil nje prelesti ter Ves poet svoj dolg ali do
Sa!amunavega preblajenega predmeta zgodovine, je Kravos vne-
sel v fo tematiko novote, ki so vsekakor vrednote: so sodobne spod-
budnice in pogumnice, ki se ne boje izreci jedko besedo z drugacno
ironicno osvetlitvijo, podprto z ostrino kriticne misli in pesniske
dorecenosti. Pa citirgimo ponovno njegov Krompir. Zacuda: Ze
nekot davno je Kosovel pisal o krompirju, ki mrzle rocice ogreje -
Kravosov krompir hoce ogreti sree in zato iz domovinske ljubexni
pravi: »Ab, domovina, rad bi ti rekel krompir.« To je ucinkovit ko-
nec: po opisu slastnosti in Zlabtnosti krompirja, naj bo se domovi-
na dobra kot krompir.

V zivo aktualnost posega Kravos v pesmih o meji in o
Jfajbah. Kajpak po svaje. Pesmi so po svaje bridke, Se toltko bolj za-
radi trpke ironife, ki ne le pojasnuje, a tudi boli. Pesmi ne toZijo
in ne tezijo s kaksno idejno programskostjo; pisane so v Kravoso-
vi maniri in v njegovi meri. On je pesnik svaje mere, umerjen na



Svgjo nemirnost in izvirnost. V pesmi o fojbah se je zatekel k iz~

virni prispodobi, vzeti iz kaksne stare basni, o razmerju moci med
misko in slonom. In se sprasuje: «Kdo bo koga? Ima mis pravico do
zob in zivijenjad«

Podobno upesnjuje meje: «Praznujmo, ko padajo meje in
strebe jezika in doma. Kdo pri tej hisi bo zadnji?« In v samo nje-
mu lastnem slogu odgovaria na zastavljeno vprasanje = dvoumno
domislico, s tipicno Kravosovim obratom: «Zadnji se najlepse sme-
Je.« la smeh ni nasmesek, je posmeh, ki ne velja tujcem, ampak
nam. Se bolf ironicno bridko, osebno pa vpijejo drugi verzi o meji:
«Oblapne so meje te moje deZele. Z ene in z druge strani je vse vec
tujine. «

Ob teh »narodnib« temah prinasa zbirka Grizljaf zemlje
fudi vecno stalnico vse poezije: razmislek o pesnjenju, pesem o pe-
smi, o pesnistvu, vendar ne kot poslanstvu, ampak kot sestavnemu
delu zivijenja, kar je Zivijenje z besedo. O tem poje vec pesmi, na
primer samoironicni Poudarek na EM ali samoizpovedna pesem
Veter, glasovi:

«Kaj vse glasov sem preizkusal,
zdaj vendarle znam oponasati veter.
Blazeno veje iz mene njegov gozdni mir.

Ne jazim se vec v svojih slepih globinah,
zblizan s stvarmi
sezem do zadnjega brsta v bukovi hosti.«

Tu se potem pesem vzpne v zanosnost, v visine, da bi
lahko potem mirno prisla do popolnitve, do povelicanja in do konc-
ne poante:

»Dih odmerja utrip, dolo¢a zven,
v brizgih priteka zvok,

v sojih $um, v slapovih grom.«

In poanta? Sledi temu zanosu kot streznitev in je kaj-
pak nenavadna:

«Sele iz vsega tega kapne beseda.«

dvo) Ei&ne pesniske
r'Za griz‘ljaj zem{fe”

LD

pesmk Marko Kravos rn gl

Sa§a Pan}eﬁ
I S i

Posebej bi bilo potrebno govoriti o Kravosovi ljubezen-
ski liriki. S pesmimi o ljubezni si je pred leti postregel za svojo Sest-
desetletnico in zbirka - miniaturka z imenitnimi risbami Klavdi-
Ja Palcica - potrjuje, da je Kravos pridelal in pozel na ljubezenski
njivi vsakrsnih roz dovolf in da je tudi v fem samosvoj. Nikakor
se ne ustavlja pri obeh xnacilnih polih slovenske [jubezenske lirike,
pri hrepenenju in razocaranju, po mosko zakoraci v sredo stvari.
Zagotovo je tudi v tem pristno mediteranski, saj so tudi ljubexen-
ske kot vse njegove pesmi zrasle na socnem sredozemskem pomo-
lu in ne v obicajnem slovenskem molu. Pri tem pomislim, kako je
nekoc hodil po Trstu in na Moly san Carlo imenitno pel Drago-
tin Kette, za katerega se sicer grud deviska izozila ni, a je umel s
strastnim poljubom zapreti dekliska usta in odpreti vrata v pre-
Sernost erotike in poezije. Dedic tega izrodila in takega pesnjenja
Je Marko Kravos; tudi njegov dar. Tak, kakrien je, mediteranski,
polnokrven, Ziv in radoZiv, je dragotina, daljna sorodnica velike-
ga Dragotina.

Vecno clovekovo slo [jubiti in biti ljubljen Kravos upes-
njuje fantovsko preserno, zaljublieno nagajivo, nastopasko pore-
dno; enkrat so pesmi narodne podoknice, pa spet moske Zlahtnice,
vse okrogle in oble, a tudi ospicene Zmahtnice in kosmatinke. Pe-
snik se zna zahvaliti prijatelju Bogu za zensko, na katero je éa-
kal kot pes na kost, zna pa tudi darvovalcu vrniti dar kot mizerijo
in potem iskati nove igrarijo v pesmi in novo blizino v Zivijenju.
Tudi zbirka Za grizljaj zemlje prinasa nekaj lepih ljubezenskib
pesmi. Meni je Se posebej vsec - seveda poleg znacilno njegovib Di-
Savnic - nenavadno rablocutna, vsa tibha in nezna pesem Oboki s
svojim sklepnim verzom: «In koder se dekliska senca tal dotakne,
klije trava.«

Marko Kravos se je dotaknil mnogih stvari. V pesmi in
v prozi. Tako za mladino kot za tako imenovane odrasle. In pov-
sod, iz dotaknjenih stvari, raste trava. Zelena, da nam cas zeleni
in véasih malo greni Zivljenje.

Akad. Tone Pavcek, pesnik in literarni kritik



PODZEMLIJE IN PODNEBJE
SODOBNEGA LEPOSLOVJA

Marko Kravos

Ko je pred priblizno tremi desetletji ugledni itali-
janski pisatelj in pesnik Danilo Dolci iskal svoje korenine na
Krasu - rodil se je v Sezani - je med kopanjem korenin naletel
na jamo - Vilenico! Pravlji¢ni trebuh s kristali in kapniki je v
njem najbrz priklical spomin na materino naro¢je in $e na po-
slednje zato¢isce pred hrupom in prepirom tega svetd. Potem
je Dolci kot ¢lovek akcije zbral nekaj po zemlji diSecih pesni-
kov, da bi skupaj dali e glas resonanéni votlini, ki je res stva-
riteljski ¢udez. Domovanje kraskih vil, ki je za lucaj dale¢ od
domovanja staroveskih lipiskih konjev (ah, beli pegazi!), sre-
di kamnite Kosovelove gmajne - in obenem tik ob prometni-
cah v jadranski zaliv, ob poteh v kamnito mesto, ki se razpira v
prekomorski svet. Napol zasebno napol izzivalno smo pesniki
prebijali takratne meje nezaupanja in nepoznavanja, ustvarjali
priloznost za samonikla semena poezije v danasnjem svetu. V
takrat dobesedno karbidskem somraku vileniske jame.

24. Vilenica je tudi letos potrdila, da je razpoznavno,
v tradicijo vklesano pisateljsko druzenje v srednjeevropskih in
sirsih dimenzijah. Stevilo uglednih imen predvsem iz sosed-
skih literatur in iz kulturnih okolij tako imenovanih manj raz-
sirjenih jezikov pri¢a o skrbni, rahlo¢utni organizaciji in $iro-
kopotezni zasnovi. Odziv obéinstva je bil topel in stevilcen;
povsod, kjer se je kaj v imenu Vilenice letos odvijalo - od Av-
ditorija muzeja Revoltelle v Trstu do Ljubljanskega gradu in
e marsikje vmes. V ospredju so bili nastopi knjizevnikov in
knjiznih strokovnjakov, predstavitve knjig in debatna omizja,
na primer: Kdo koga izbere in uveljavi, ga uvrica v zalozniske
in festivalske programe ali ga z nagrado potrdi pred javnostjo.

Izbira letosnjih osrednjih osebnosti: nagrajenca Vile-
nice 2009 Claudia Magrisa (rojenega 1939.) in pisatelja Bo-
risa Pahorja (rojenega 1913.), ki je bil letos izpostavljen kot
osebnost v sredis¢u (kako lepo, da je slovensko ustvarjalno
»obrobje® imelo imenitno mednarodno priloznost in tako ve-
hementnega in duhovitega glasnika!), je bila zgledno dejanje,
kako je treba dojeti duhé kraja - krasko-primorski genius loci,
da bi zastavljeno delo izzvenelo kar najbolj izrazito in razpo-
znavno v medijski ¢obodri danasnjega sveta.

Ne izpostavljam pozivljajocih osebnih stikov z ugle-
dnimi in dragimi znanci iz nekdanjih éasov: med njimi Make-
donec Vlada Urosevi¢, Beograjcan Miljenko Jergovi¢, Flamka
Monika van Paemel, nemski kosovelovec Ludvik Hartinger
ali svoje prvo srecanje z Draganom Radovancevicem, leto-
snjim dobitnikom $tipendije Drzav srednjeevropske pobude
ali albansko pesnico Luljeto Lleshanaku, ki je prejela kristal
Vilenice.

Raje se ustavim ob nedvomnem vrhuncu letognjega
druzenja in nastopanja. Tega je predstavljal obisk Trsta, ki je
udelezence speljal po itinerarijih iz del Fulvia Tomizze (ta ¢as

je bila v mestu, prav na nabrezju, nadvse tehtna razstava ob

10-letnici smrti velikega obmejnega in manjsinskega pisate-
lja), potem pa jih usmeril v Muzej Revoltella. Tam sta Magris
in Pahor - izzival ju je Drago Jancar - prostodusno razlagala
nabito polni dvorani svoje izkusnje in poglede na identiteto
Trsta in na identitetne krize in preizkusnje ustvarjalca v njem.
Pahor je prav za sklep utopi¢no navrgel, in pri tem gledal v
prvo vrsto obéinstva, kjer sta sedela trzaski Zupan in predse-
dnica trzaske pokrajine, da bi se zgodilo nekaj usodno pre-
vratnega, ko bi v italijanskih $olah v mestu ucenci ali dijaki
zvedeli, da je Srecko Kosovel tudi njihov pesnik in somes¢an,
eprav je slovenskega jezika. In mu je Magris in vsa dvorana
toplo zaploskala... Tudi ¢e iz tega ne bo ni¢, seme je bilo spet
vrzeno; nam, trzaskim ustvarjalcem ene in druge narodnosti v
zados¢enje in iluzijo plodnega sozitja.

Naj e poudarim, da je veliki vlozek Drustva sloven-
skih pisateljev in nemajhnega stevila neposredno zavzetih pri
organizaciji festivala Vilenica - med njimi je direktorica festi-
kapital,
od katerega si slovenska literatura in slovenska druzba jemlje

vala Miljana Cunta gotovo najbolj zasluzna oseba -

obilne obresti. Literarna Vilenica predstavlja predvsem in naj-
prej osréje Krasa - ki ni samo kraski teran in kraski podzemski
svet; Kras je tudi podnebje, v katerem uspeva poezija, ta naj-
globlji stik ¢loveka s samim sabo in s svojim izvirnim okoljemn.

Nagrajenec Vilenice 2009 Claudio Magris (levo) in pisatelj Boris
Pahor, izpostavljen kot osebnost Vilenice (desno) ter pisatelj
Drago Jancar (v sredini), ki ju je spodbujal in izzival, da sta
razlagala v dvorani Muzeja Revoltella v Trstu svoje izkusnje in
poglede na identiteto Trsta in preizkusanje ustvarjalca v njej.




V polni dvorani sta pogovoru prisostvovala tudi Zupan obcine
Trst Roberto Dipiazza in predsednica trzaske pokrajine
Maria Teresa Bassa Poropat.

Kosovel in vsi ostali za njim prav iz prisojne in prepisne lege
v navidez minimalisticno oznaceni pokrajini ¢rpajo, ¢rpamo
moé za samozavestno literarno postopanje po sejmiscu sve-
td. Ob tem obnavljajo stike in zarisujejo koordinatni sistem
ustvarjalcev evropskega prostora: tako se bo ta nas ekosistem
morda le zavedel svojih obrambnih mehanizmov in svojih pri-
merjalnih prednosti pred monoliti in silaki na planetarni sce-
ni.

Da raseta v casih zagatne krize v gospodarstvu in po-
litiki (odsev idejne in moralne izpraznjenosti sodobnega ¢clo-
veka) tudi poeziji in knjizevnikom pomen in cena, izpricujejo

Nasmejani Magris, Jancar in Pahor
po konéanem pogovoru v Muzeju Revoltella

visoko drzavnisko pokroviteljstvo in osebne udelezbe: zunanji
minister Samuel Zbognr ob otvoritvi 24. Vilenice, ob sklepni
slovesnosti v kraski lepotici pa predsednik Slovenije Danilo
Turk in slovenska ministrica za kulturo Majda Sirca.

In se pripis!

Letosnja pisateljska Vilenica se je sklenila v soboto,
5. septembra. Dan pozneje je bila na gmajni pri Bazovici vsa-
koletna proslava ob spomeniku prvim antifasisticnim Zrtvam
v Evropi: Bidoveu, Marusic¢u, Milosu in Valenéicu, ki so bili
tam ustreljeni leta 1930. Mnozica ljudi od vsepovsod, pa tudi
opazna prisotnost ministrice za obrambo Ljubice Jelusi¢ in
ministra za $olstvo Igorja Luksica. Bo tudi v osrednji prostor,
v slovenske $ole kdaj prodrlo znanje in zavedanje o dogodkih,
ki so se zgodili slovenskemu narodu v nekdanjih ¢asih; res Ze
79 let od tega - a z vedno veljavnim sporocilom o pokonéni
drzi nasih ljudi v ¢asu ogrozenosti?! Ccpr‘a\' so vezani na kraj
tik onkraj meje, so lahko dedis¢ina, ki narodni organizem oza-
vesca in prekrvlja, kot je izzvenelo iz besed obeh govornikov:
glede identitete obcutljivega Istrana Franca Jurija in Luigie
Negro iz se danes utesnjene Rezije. Tako nas ne bo povezo-
vala v narod le raba istega jezika, pac pa tudi zavest, ki ta jezik
osmislja in jedri.

Tudi to napotilo izhaja iz naroéja nasega Krasa in je
bilo izreceno v vectisocglavi zbor ¢loveske empatije. Da, ko-
maj dobrih pet kilometrov stran od pesniske Vilenice in le
dan po njenem izteku.

Marko Kravos, pesnik in pisatelj, Trst

Vse fotografije iz arhiva Drustva Slovenskih pisateljev.



44 VILENICA 2009

24. mednarodni literarni festival

INES CERGOL -

VILENISKA POETESA

Urednistvo

Letosnji 24. mednarodni literarni festival Vilenica
2009 je predstavljalo pet slovenskih avtorjev:
Tone Partlji¢, Stefan Kardos, Peter Rezman,

Jana Puterle Srdic in Ines Cergol, primorska
knjizevnica.

Knjizevnica Ines Cergol, rojena 1959 v Kopru,

je po rodu z Beke, sicer pa zivi v Kopru, kjer je
zaposlena kot gimnazijska profesorica. Je ¢lanica
Drustva slovenskih pisateljev in Ze drugo leto
clanica njegovega upravnega odbora, prav tako
pa tudi ¢lanica Zdruzenja knjizevnikov Primorske
in njegovega upravnega odbora. Dve leti je bila
tudi predsednica ZKP, a je letos na premskem
obénem zboru Zdruzenja podala odstopno izjavo.
V ZKP aktivno deluje od njegove ustanovitve in
je bila tudi pobudnica in prva urednica biltena
Beseda. Ze petindvajset let objavlja pesmi,
prozo, prevode, esejisticne prispevke, knjizevne
ocene, strokovne razprave in clanke v osrednjih
slovenskih revijah in casopisih; z medijskimi
hisami pa je sodelovala tudi kot kulturna
porocevalka, urednica, novinarka, vec let je bila
tudi zunanja urednica koprske zalozbe Lipa.
Tako v Sloveniji kot v zamejstvu in na Hrvaskem
organizira in povezuje kulturna sre¢anja in
promovira slovensko in tujo literaturo.

»Sem Krasovka in Istranka, po koreninah nonotov z
Malega Krasa, po nonah pa iz Istre. Oboje se dopolnjuje.
In éeprav Ze skoraj 50 let Zivim na Koprskem, je se
vedno moj pravi dom maoja rojstna kamnita hisa na
Beki. Tu najdem spokojnost, pravi zven burje, jasnino,
. wonj borovcev, trav in Smarnic, kamen, grizo, odblesk
Trzaskega zaliva in - ne nazadnje - je tu dolina
Glinséice, ki je nenadomestljiva. Tu sem shodila,
spregovorila in tu so shranjeni moji proi Zivi spomini.
Se vedno se zdi, kot da se le na Beki uspevam zliti z
navpicnico, z dubovno vertikalo, ki vodi naravnost v
Jedro stvarstva, v srce Bozanskega.«

Ines Cergol

Ines Cergol je izdala tri pesniske zbirke Globoko zgo-
raj (1991), Vimes (1998) in Svetlobnica (2005) ter dva knjizna
pesniska prevoda iz hrvascine: Mile PeSorda Drevo z duso pti-
ce/Stablo s dusom ptice (2002) in Antun Branko Simié Preo-
brazbe/Preobrazenja (2006). Je tudi soavtorica treh dvojezic-

nih, italijansko-slovenskih zbornikov: Tja in nazaj/Andata e
ritorno (2000), Due mondi ...
pot (2002) in Cingue/Per (2003), kot tudi Antologije sloven-
skih pesnic 3 (2007) letosnjega slovensko-angleskega zbornika
Maestral 21, Antologija pesnistva Kopra/An anthology of poetry

un sentiero/Dwa svetova ... ena

from the Koper area ter Vilenica. Njene uglasbene pesmi so iz~

sle na zgoscenki Mojce Maljevac z naslovom Infima.



Nastop Ines Cergo! v jami Vilenica.

Na letosnjem vileniskem festivalu je sodelovala kot

(. pesnic svoje pesmi je predstavila na sobotnem
srecanju literatov v Stanjelu ter na prestizni podelitvi nagrade
lavreatu Claudiu Magrisu v jami Vile - ter kot pobudnica
in izvajalka dveh vileniskih dogodkov. Na predvece
v Pliskovici je moderirala Istrski vecer v spomin Vlada Sava.
Ob svojih gostih: Petru Ko Persinu, Jasni Cebron, Al-
feriji Brzan, Ladislavu Jelnu, Dusanu Podgorniku in Danilu
Japlju, ki so predstavili Savov opus, njegove filozofske in du-
hovne poglede ter spominske Stevilke revij, posvecene kopr-
skemu preminulemu knjizevniku in kulturniku, med drugim

e. Njen drugi prispevek
ob festivalskem dogajanju pa je zajemal organizacijc
riranje in sodelovanje na sobotnem srecanju dijakov k
gimnazije v lipiskem hotelu Maestos

lenice. Koprska pesnica je Ze drugi¢ pripeljala s

mednarodni literarni festival, saj je prepric:

knjizevniki in njihovo lastno interpretacijo literarnih bes
: adomestljiv. Profes ergol pa tudi sicer veliko ener-
S ¢ o gije nameni promociji poezije. V z:1&c§k11 letosnjega Solsk
; ga leta je pod njenim urednistvom na Gimnaziji Koper
v ko-angleska knjiga, ki so jo oblikovali dije
2 . i evropskega oddelka, Maestral 21, Antologifa pesnistva Ko-
i“' ) “hoetry from the Kapt.’rmn'r Zbornik prin. s§a
£ 0T pes coprskih avtorjev in je ki celovito pred-
stavlja pesniko ustvarjanje na koprskem obmoéju od Al
Kocjan¢ica in Berta Pribea, zacetnikov slovenskega pesnistva
’ _ v Istri, prek Tomaza Salamuna, do najmlajsega avtorjaKarla

. Hmeljaka.



Fotografija avtortjev interpretov, ki so nastopili na
stanjelski matineji. Z leve na desno: Vlada Urosevic
(Makedonija), Rodriguez Nuriez (Kuba), Ines Cergol
(Slovenija), Dan Lungu (Romunija), Jana Benova
(Slovaska) irski slem pesnik Stephen James Smith in
slovenski dramaturg ter pesnik Tone Partljic.

Abnegatio

Stiskava se med veje vrbe Zalujke.
V kamnite viaZne kleti polagava ciknjeno vino.
Je Ze cas iti ali se z nakopicenim preriniti skozi Sivankino uho?

So tudi ribe kdaj glasne, se v njih zrklih zrcali nebo?
Je zmaga ves¢ v prezganih krilih?

Se lakota skriva v sredici kruba?

Je ljubezen odlitek napuba?

Je pepel molk lacne notrine, ki nikdar ne mine?

Tiho se vracam v varno narocje predwita,
v iluzijo svetlobe,
ko je dan Se utopija brez koncne podobe.

(pesem, prebrana v jami Vilenica)

Caz cez Beko

kamni brazde
na hisi spominov
kaprnijo

v medprostorje burje
prerasla dvorista
stoping

Cujecih korakov
lahkotno lebdecih
VOnjev Smarnic

Cex breg

proti prishihu

valov

glasov

grobov

v toplem objemu

trav pod sveZim soncem
v napubu hrepenenja
vzorca brex zgodbe

galaksije
prasnib isker
stopajo

v

vdih

pod veko zvezd
zazari oko
nebesnega znamenja
tehtnica polovic
srebrnih perutnic
meri globino
razseZnosti

kot grezilo

v neskoncno
daljavo
prebivalisca




«Ines Cergol nam v svoji pesniski govorici odstira §i-
roko obzorje duhovne pokrajine in nas vabi, da ob zvenenju
dobro izbranih besed edidemo na pot. Vase in v svet, kar po-
meni predvsem do drugega. Na obeh poteh, ki sta navseza-
dnje ena sama, nam njeni verzi dajejo slutiti, da bomo srecali
Se nekaj vec od tistega, kar se ¢loveku ponuja na bliznji poli-
ci. To svetlobo, ki prihaja od zgoraj in razsvetljuje prostor, pa
tudi znotraj nas samih in iz lepote predmetov, oblik, od pra-
vilno postavljenih besed, kretnje rok in ¢istosti vmesnih pro-
storov, od nekdaj zasleduje visoka poezija. Avtorica sledi temu
izvirnemu nagibu, ki v pesniski govorici ne i$¢e opisa, ampak
z njo in v njej odkriva prostore, ustvarja svetove, spoznava re-
snico, odhaja v daljave in drugemu naproti in se spet vraca k
sebi, vecja, bogatejsa, zaupljivejsa, pa tudi skromnejsa in priza-

V budnost

ostani tu

cujece nagnjen v boku

da bova lahko pobirala

sladke drobtine semen

poslusala praprot

Stela panje zlatih skratov vil

ne da bi se naju dotaknila goreca bakla

nesljivejsa do sebe in drugih. Na poti, ki ni lahka, niti kratka,
niti jasno dolocljiva, se ljudje izgubljamo, trpimo, pozabljamo
na svojo domovino, na svoje ime, na mnoge drage, ki so bili
ali pa jih ni ve¢, dusimo se pod skusnjavami posvetnosti in se
ucimo zalostno smejati. Toda na tej poti, na kateri nam obraz
postaja podoben kamniti brazdi, zdaj morda prvi¢ odkrivamo
mladostni dih svetlobnice®, ki osvetljuje prostor. Clovekje Zivi
kamen, zven besede pa resni¢no gore premika. Toda e nekaj
je res: da bi to spoznali, moramo najprej na pot.» (Igor Skam-
perle, Pesmi in njihova svetloba, odlomek iz spremne besede iz pe-
sniske knjige Svetlobnica)

* svetlobnica arhit. zastekljen ali odprt svetlobni nastavek na vrhu kupole ali
strehe

Dijaki gimnazije Koper ob koncu pogovora s slovenskimi
knjizevniki v lipiskem hotelu Maestoso. Z leve sedijo: Tone
Partljic, Stefan Kardos, Ines Cergol, Peter Reznan in sloven-
sko-argentinska pesnica Erika Poglajen

Vse fotografije so posneli dijaki Gimnazije Koper.

ostani tu

razpotegnjen

cez hrbet krasa

da bova vsa v vonju Zajblja Zarela
v koraku burje brnela

nikoli koncano zgodbo

levitve modrasa

v zlati prstan

v krog brex casa

(pesmi Ines Cergol iz Svetlobnice)
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Neutrudni ozavescevalec nasega casa
in prostora

VLADO SAV
(1945-2008) -

PRIMORSKI KNJIZEVNIK,
KULTURNIK, GLEDALISCNIK,

EKOLOG...

Ines Cergol

Zdi se, da je pri nas Ze dolgo tako naravnano, da

si ljudje, ki bi morali biti videni in sliSani v Sirsi
javnosti, Sele po svoji smrti zasluzijo kancek
pozornosti in ozavescenosti, da je njihov angazma

pomembno sooblikoval nase Zivljenjsko okolje.
Eden izmed takih ustvarjalcev in neutrudnih
ozavescevalcev nasega ¢asa in prostora je bil tudi
Vlado Sav.

Vlado Sav se je rodil v Svetem Krizu pri Trstu, otro-
§tvo prezivel v Mariboru, mladost pa v Kopru, kjer je tudi na
gimnaziji maturiral. Ze v dijaskih letih je zacel pisati in ak-
tivno delovati na literarnem in gledaliskem podrocju. Bil je
pobudnik in prvi urednik gimnazijskega literarnega glasila
Maestral in ustanovitelj koprskega Odra mladih. Kot student
AGRFT je v Kopru ustanovil Mestni oder (1966) ter kasne-
je klub Mandala (1970-1973) in eksperimentalno skupino
Beli krog. Leta 1971 je s Francijem Slakom soustvaril igrani
film OM, ki je dobil prvo nagrado na jugoslovanskem festi-
valu kratkometraznega filma v Nisu. Leta 1970 je diplomiral
na ljubljanski Akademiji za gledalis¢e in podiplomski studij
nadaljeval pri poljskem reziserju Grotowskem, kar je bilo za
njegovo nadaljnjo Zivljenjsko orientacijo bistvenega pomena.
Po vrnitvi iz Poljske je leta 1973 ustanovil v Ljubljani skupino
Vetrnica, ki je s predstavami gostovala tudi v ZDA in Kanadi.
V obdobju 1973-1980 je pretezno Zivel in delal na ljubljan-
skem obmocju, nato pa se je vrnil na Koprsko, kjer si je v do-
lini reke Dragonje pod Bor$tom, v zaselku Zankolici, uredil
domovanje in zasnoval kulturno-ekolosko sredisce. Leta 1981
je oblikoval skupino Ljudje z reke, 1984. je v Kopru osnoval in
vodil animacijski prostor Golobji vrt in s performansi gostoval
po Evropi. V letih 1994 in 1995 se je na Nizozemskem in v
Angliji specializiral iz dramoterapije. Nadaljeval je z aktivnim
delom na podroéju performansa; s performansom Dioniz se je
leta 1996 predstavil tudi na Primorskem poletnem festivalu.
Vodil je stevilne skupine, delavnice aktivne kulture, seminarje
dramske terapije, oblikoval stevilne nastope (Potovanje grala,
Forest, Zadaj, Romanje k Mali vodi, Pozabljena pot ...) in bil

Da je svet Ze ves odkrit, pravijo.

Jaz pa ga vidim se vsega neugledanega,
neslisanega,

nedotaknjenega,

neposeljenega.

Se en svet Je-

Med svetom, ki je vera enib,
in svetom, ki je vera drugih,
Je Se en svel.

Svet, ki edini je.

Pod Zivimi ocmi
ta sver 0Zivi.

(Pesmi iz knjige Potovanje)

pobudnik ustanovitve ve¢ kulturnih zdruzenj, tako Zdruzenja
knjizevnikov Primorske, Kluba Istra, Drustva za kulturne ra-
ziskave in ekologijo, Kulturnega foruma slovenske Istre, kopr-
skega Kulturnega kluba ...

Vlado Sav je bil posebnez, samohodec, iskalec du-
hovnosti, kar se odraza ne le v njegovi nenchni aktivni de-
javnosti na podrodju kulture, gledalisca in ekologije, temvec
tudi na podro¢ju publicistike in knjizevnosti. Objavljal je v
nestetih slovenskih revijah in €asopisih. Bil je kolumnist, ese-
jist, knjizevnik, prevajalec ... Njegova pisana beseda zajema
pesnistvo, kratko prozo, roman, razmisljanja in eseje Sirokega
podroéja: ritualnega gledalisca, psihologije, filozofije, etike, re-
ligije, ekologije ...

Knjizne objave

Z.eja, roman (1973, Zalozba Lipa, Koper)

Samorodnice, zbirka misli (1988, samozalozba, Koper)
Stopinje v molku, pesniska zbirka (1990, samozalozba, Koper)
Potovanje, pesniska zbirka (1991, samozalozba, Koper)
Romanja domov, knjiga esejev ( 2002, Drustvo 2000, Ljublja-
na)

Etos sodobnega bivanja, pisemsko-esejistiéna knjiga (soav-
torstvo Peter Kovaci¢ Persin in Robi Krofli¢, 2005, Drustvo
2000, Ljubljana)

Vrelec*, knjiga esejev (2009, Kulturni klub Koper)

Jutranja premisljevanja (2009, Drustvo 2000, Ljubljana)



»Stopinje - popotovanje - romanja se kot rde¢a nit
razpotegajo skozi Savov zivljenjski in ustvarjalni credo: ne sta-
ti, ampak iti/hoditi in obstati, v soZitju z naravo, z Zivljenjskim
ritmom, z notranjo razseznostjo, ki ji najveckrat zunanji ritem
jemlje eruptivno mog, zivost, ustvarjalnosr. Savov angazma pa
se v vsej celovitosti sklicuje na rudimentalno po-klicanost v
zivljenje kot enkratno priloznost delezenja Zivosti, vitalnosti,
ustvarjalnosti. Kljub temu pa ni zavezan ne plehkemu hru-
pu ne mnoziénemu praznemu pehanju, temve¢ senzibilnemu
stiku z naravo, s tiino in samoto, kar odpira prostor (samo)
preverjanju, ki ¢loveka osredici in ga poveze z vsem Zivim in
nezivim, stvarnim in preseznim, telesnim in duhovnim. /.../
je nenehno romar na poti iskanja, upornik zoper samoumev-
ne vrednote in malomarnost, ki jo narekuje 'ta ¢as, ki vsesko-
zi hodi mimo' /.../. Nenehno gibanje je seveda tudi nenehno
spreminjanje, odprto v nove moznosti, nove oblike, nove iz-
raze /.../ Vendar 'hoja' ni le pehanje naprej, je tudi cakanje,
prisluskovanje, nabiranje novega zagona.« (Ines Cergol, Od
stopinj do romanja, 2000, §t. 206/207, 2009, str. 30-35)

“Jutranja premisljevanja” so zbirka esejev, ki jih je
Vlado Sav pripravljal za tisk v &asu svoje bolezni. Predstavljajo
svojevrstno osebno izpoved, saj avtor v teh spisih ves ¢as sooca
sebe samega s svojimi spoznanji in dognanji o ¢lovekovi du-
hovni in eti¢ni zavesti ter o njegovem Zivljenjskem smislu, ki
ga sodobni naéin Zivljenja zamegljuje.” (Z zavihka knjige, ki je
iz§la v novembru 2009)

»Kaj je clovekova domovina, kaj njegov dom?

Za marsikoga je to le retori¢no vprasanje. Domovi-
na je pa¢ dezela njegovega rojstva in jezika, dom pa konkter-
na hisa ali stanovanje in seveda partner in druzina, &e vse to
ima. Nekateri pa se sprasujemo tudi po nasi resnicni domovini
in domu. Gre za vprasanje srece, blizine, pripadnosti, dokoné-
nosti, polnega bivanja. Vprasanje Resni¢nega je obenem tudi
prag duhovnega. Gre torej za vprasanje duhovne, intimne do-
movine in doma. /.../

In kaj naj re¢em o resni¢nem domu, kamor romam v
tej knjigi? Ce o duhovni domovini, o resniéni prijateljski bli-

7]

Literarni vecer v okviru Vilenice z naslovom “Istrski vecer’
pri Durcikovih v Pliskovici, posvecen Viadu Savu
Fotografija: O. Knez.

zini Se lahko govorim s pricakovanjem vsaj majhnega razu-
mevanja, kaj naj recem o Neizrekljivem, o poniku v Srce Sve-
ta, v bit narave in sebe samega, kar mi resni¢ni Dom pomeni?
In vendar, da si bomo bliZji, kljub velikim za¢etnicam tu ne
gre za donece velike besede. Gre za nekaj, kar je intimno tvo-
je, kar spozna$ v ¢asih dobre samote - ne osamljenosti!: tvoja
sveta izkustva, poniki na dno duse ali v tiino gozda ali planin,
vzponi v zanosu glasbe, bliZini smrti, med blazeno izgubljeno-
stjo v ljubem objemu, v plivkanju morja ob razbeljene &eri, v
globokem molku sebe, kjer se ¢as ustavi in razkadi ...

To je moj dom, to je njegovo nenchno iskanje in iz-
gubljanje, hoteno iskanje in samodejno izgubljanje, zaradi
lastne malomarnosti in zaradi vplivov tega Casa, ki vseskozi
'hodi mimo' in te, ko osibijo tvoje noge in smer, nemudoma
potegne v svojo mnozico, korakajoco za skupnimi cilji in be-
gajoco za osebnimi. Ali pa mora biti tako? Izgubljanje v vsak-
danjosti, ki te odtujuje resni¢nemu tebi - in nenehno vracanje,
v domovino tebi podobnih in v tvoj edini pravi dom, kjer se
raztapljajo meje med tabo in svetom, kjer se zra3¢as z njegovo
in tvojo golo resni¢nostjo v Eno samo Bivanje./.../

V' tvoji resniéni domovini domuje tvoja sre¢a in v
tvojem resni¢nem domu biva tvoja blazenost. Po taki domo-
vini hrepenim Ze od otrostva in domov romam Ze od zdavnaj
e

Je mnogo domov. A je en sam, intimno tvoj in obe-
nem vsem skupni Dom, ki se razprostre okoli tebe v tvoji sa-
moti, tisini, negibnosti ..., ko se tvoje o¢i na nekaj naslonijo,
samo da bi v tisto zrle - travnik ali tvojo roko na mizi. Zrenje.
Nekdo mora spregovoriti o zapui¢enem domu. O domu, ki
smo ga ljudje zapustili in ki potrpezljivo éaka na nago vrnitev.«
(Vlado Sav, Romanja domov, str. 7-10)

Opomba
* Knjiga Vrelec je bila nominirana za Rozanéevo nagrado 2009.

Ines Cergol, pesnica in publicistka



c¢ine Srecka Kosovela

NEOBJAVLJENE
KOSOVELOVE
PESMI

Marjan Dolgan

Iz zapus

Pred nekaj leti je v slovenski javnosti
nepri¢akovano vzniknila vest, da so

v zapuscini pesnika Srecka Kosovela
(1904-1926), shranjeni v ljubljanski Narodni
in univerzitetni knjiznici, pesmi, ki niso

bile objavljene v njegovem Zbranem delu.
Zato je Institut za slovensko literaturo in
literarne vede pri ZRC SAZU v Ljubljani sklenil
zapuscino pregledati in neznane pesmi
objaviti najprej v tekstnokriticni knjizni izdaji,
kasneje pa tudi v elektronski obliki, ki bo
vsebovala tudi posnetke rokopisov.

Zamudno delo je prevzel podpisani in se takoj pre-
prical, da so bile ugotovitve urednika Kosovelovega Zbranega
dela Antona Ocvirka o pesnikovih rokopisih resni¢ne. Koso-
vel je namre¢ pesnil v ustvarjalni mrzlici, hlastno, kar mo¢-
no zmanjsuje berljivost njegovih rokopisov. Sicer je tudi nekaj
redkih ¢istopisov, toda to so Ze pesnikovi prepisi, oitno na-
menjeni objavi v kaki reviji. Najti je mogoce celo nekaj tipko-
pisov, toda te je po Kosovelovi smrti skoraj gotovo pripravil
Alfonz Gspan, urednik prvega izbora iz pesnikovega opusa,
morda pa tudi pesnikov brat Stano. Veéina rokopisov je sla-
bo razloéna, tezko berljiva, na nekaterih mestih pa komaj ali
sploh ne ve¢, posamezne &rke niso dovolj natan¢no izpisane,
ampak samo nakazane, mnoge besede so precrtane, marsika-
tera je celo zalita s ¢rnilom ali pa zabrisana, ker je bila pred de-
setletji napisana z navadnim svinénikom. Kosovel je verze ali
kitice pogosto preértal in zraven pripisal nove, ki pa niso ve-
dno razloéne. Tudi kitiéna razdelitev pesmi je velikokrat dvo-
umna, velikokrat manjka naslov. Marsikdaj ni zanesljivo, kje
se posamezno besedilo konéa oziroma kje se zacne novo. Po-
leg tega je Kosovel varéeval s papirjem, zato je pod pesem ali
ob njej velikokrat stisnil e kako novo pesem. K vsemu temu
pa je pogosto pripisoval 3e razli¢ne domislice, osnutke ali fra-
gmente, ki jih ni nikoli razvil niti dokonéal.
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Ob pregledovanju rokopisov in njihovih dosedanjih
izdaj se je pokazalo, da precej pesmi doslej res Se ni bilo natis-
njenih in da jih urednik Anton Ocvirk ni namerno izpustil.
Pogled mu je skoraj gotovo zameglila izjemno velika koli¢ina
gradiva, njegova besedilna in pravopisna nedodelanost ter ne-
zanesljiva meja med bolj ali manj dovrseno pesmijo in njenim
osnutkom. Zaradi navedenih dejstev lahko vsakdo hitro spre-
gleda kako besedilo. Tudi podpisani se je znasel pred kopico
tezav in poskusal za vsako poiskati ustrezno resitev. Najdene
pesmi je prepisal, besedilno in pravopisno uredil, razvrstil v
deset motivno-tematskih skupin, jim dodal razpravo o usodi
Kosovelove pesniske zapus¢ine in jim dopisal opombe, v ka-
terih pojasnjuje zapletena besedilna mesta in navaja dileme, v
katerih se je znasel ob tekstnokriticni pripravi pesmi za natis.

Tako je nastala knjiga Srecko Kosovel: Iz zapusci-
ne s podnaslovom Pesmi, neobjavljene v Zbranem delu. 1z-
§la je pri Zalozbi ZRC v Ljubljani. Narogiti jo je mogoce te-
lefonsko (01-47-06-465) ali po elektronski posti (zalozba(@
Zrc-Sazil.si) .

Dr. Marjan Dolgan, Institut za slovensko literaturo in literarne vede
pri ZRC SAZU, Ljubljana
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KOLIKO UR!

v Koliko ur gre tibo mimo nas,

tisina pam zagrinja obraz,

strmimo nevedoci kam -
A
“\Sivo 2asenceno zarjo poljan.

AVorokah obtazi'se beli, bledi,

kot so zaprte sinje oci;
sanjajo, sanjajo kdovekam -
v dalje odprejo se

kot roZe vwecer,

v Zvenenje Hsine

od onkraj morja.

V' KRASKI KUHINJI

Swetlo sonce taplo sije

v to zatisje, v to zavetje;
tiho sije v mladem srcu
jesen, jasna, modra ...

In lepo je; govorimo

in nekdo gre jutri proc,
ali ta zadnji dan lepo je,
tisie v dusi kot nekday.

Ko odide, mu bo tezko,
wvemo, mislil bo na nas,
truden od domatozZja vrne
se domov, na Kras.

MOKRI 8O KLANCI

Mokri so klanci, kamni blestijo,
izprani od jesenskega dezja,
cérne robidnice blescijo

ob poti, ki tece na gmajno.

Sive slamnate strehe crnifo,
tezki oblaki so nad vasjo,
megle nad polji plavajo hitro,
da nam nebo zakrijo.

POLNA TIHOTE

Polna tihote novembrska krajina

sije, belo kamenje na klancu: Kras ...

Polng miru (kakor izplakana dusa),
morje se svetlo leskece.

Kamen blesci (oko Ze skeli),
dusa prestala bolest, nem je ta kraj
zanjo, lepo blescanje morja,
ali tako daleé, ta svetli sijaj.
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OB LUCKI

Ob lucki zalostnib premisljevanj
sva sedela majka in jaz;

zunaj je burja Sumela, vibrala
skozi skalnato vas.

Bila je tiba tema in beda
(v temni noci prikaja pomiad).

KRASKI KRUH
Ofetu in materi

Mrzle so skale, kraske skale,
mrzle so gmajne in brez zavetja,
strasni so bori, érni bori,

cudna blesti se pokapalisce.

Ali ljubezen, to je nas krub,

topla ljubezen v tihem zatisju;
hodis po svetu, ubit, razcapan,
zatiran, pozabljen, zanicevan.

V strto svetisce duse ti mlade
burja divja (o, kakor po gmajni)
brez, brez zatisja in brez zavetja.

A dalec tam, © hisi, se luc gori;

v kubinji oce in mati: oba
mislita name, in tiha sta;

in to cutim takrat, ko sem razbit,
kot taplo roko okrog srea ...
Hodim sredi ljudi brez srea.

MOj4 POT

Moja pot je sinji trak,

v sinfe gledajo moje oci.

In po tej poti maj korak

in nad poljanami sonce bleséi.

Dayj, da poljubim tvoj zlati obraz
v nevidnem simbolu izrazeni Bog.
Daj, da vzbleici v meni ta Kras,
ki sije, bleici, svetli se okrog.

Da kakor v vetru metuija perot
rahlo se v tajne sinjine spustim
in k tebi suojo najdem pot

in da v tebi ves zazivim.




52 OB STOLETNICI ROJSTVA

V prenovljeni Moderni galeriji v Ljubljani
so 24. novembra 2009 odprli razstavo
ob stoti obletnici rojstva slovenskega slikarja

spregovorila ministrica za kulturo Majda Sirca.
Njen nagovor objavijamo.

Tudi danes se - tako kot na eni izmed prvih leto$njih

razstav ob stoletnici rojstva Zorana Music¢a - vracam k njego-
vim mislim, ki jih je izrekel, ko je za nazaj vrednotil svoje delo:

»Potreben je cas, da pride ven tisto, kar nosis v sebil«
»Potreben je cas, da ocistis stvari, ki so odveil« Govoril je o
¢iscenju pogledov, o brisanju nepomembnega in o ohranjanju
bistvenega, torej tistega primarnega v tebi, ki ga ne zbrisejo ne
nove izkusnje, ne trendi, ne cas.

Verjamem, da je vse tisto, kar je »nosi/ v sebi«, danes
tu - v prenovljeni galeriji moderne umetnosti. Najpomemb-
nejse, najbolj pregledno in najbolj unikatno. Od kamenja in
zemlje njegove mladosti, od srha in tesnobe njegove taborisé-
ne izkusnje, od igrivih konjickov, misti¢nih sakralnih prosto-
rov, od pti¢jih pogledov na Zemljo, ki pise zemljo z vetrom in
ognjem..., do utiane modrine spominov... Od Dalmacije do
Krasa, od Dachaua do Giudece, od Madrida do Bukovice...
Vec kot tri Cetrtletja 20. stoletja.

Potreben je bil tudi ¢as, da je prislo ven ti-
sto, kar je ve¢ kot Sestdeset let nosila v sebi ta stavba - hisa
moderne umetnosti. Higa, ki je kot posoda in laboratorij no-
vih, sodobnih, modernih in novodobnih praks, napajala in
oplajala slovenski likovni prostor.

Moderna galerija je prvo pomembnejse delo arhi-
tekta Edvarda Ravnikarja. Zdruzuje klasi¢ni modernizem in
Ple¢nikov duh, sodobno razumevanje prostora in reminiscen-
ce na bliznjo Narodno univerzitetno knjiznico (kjer je Ravni-
kar v mladosti tudi sodeloval).

VIEREINOVIYEINI

»y

Zorana Musica. V otvoritvenem govoru je ,

Za ministrico za kulturo Maijdo Sirca sta ravnateljica Moderne
galerije Zdenka Badovinac in Breda llich, avtorica razstave.

Subtilni obnovitveni posegi biroja Bevk Perovi¢ niso
s§li v smer wiiscenja stvari, ki so odveés, temveé v smer iS]\"dﬂjﬂ
tistega, kar dejansko nosis v sebi - tistega, kar ta hisa nosi v
sebi, kot bi dejal Musi¢ pri prestevanju in ¢is€enju, da ne re-
cem ¢ascenju Casa: »Potreben je cas, da pride ven tisto, kar no-
sis v sebil«

Tisto, kar ta prenovljena hisa danes nosi v sebi, je iz-
stopajoca belina. Je razumevanje prostora. Belina (svetloba)
podcrtuje, poudarja...in izluséi voljo arhitekta Ravnikarja, ki
jo velja iskati v €istini in askezi.

Moderna galerija je namre¢ danes bolj kot kdajkoli
prej res tisti beli, prazni list in okvir - pladenj, posoda, pod-
stavek, kalup, ki prosi, da vanj vstavis kreacijo drugega; to-
rej, da to posodo, ki mora biti ¢im bolj diskretna in skoraj
nevidna, napolnis z vsebino, zaradi katere ta hisa sploh sto-
.

Ko je bila ob koncu vojne zgrajena Moderna galerija,
Ravnikar $e ni okusil Pariza in $tudija pri Le Corbusieru. Tja
je odsel malo pozneje.

Iz povsem drugacnih razlogov je takrat zapustil Slo-
venijo tudi Zoran Musi¢, ki se je za vec kot desetletje zaklenil
v tujino. Nekega junijskega dne, okoli kresne noci leta 1945, je
pograbil najnujnejse stvari, se skril na kamion, ki je vozil ¢aso-
pise na Primorsko, ter pobegnil iz svoje revolucionarno prena-
pete domovine. Dobil je mnogo in tudi dal mnogo. Pridobil je
sloves vrhunskega ustvarjalca in klasika moderne umetnosti. A
hkrati izgubil stresice na Music in streho slovenskih domagij.
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Domov (Motiv s Korcule), 1938, gvas na papirju na kartonu.

Verjamem, da je streha te galerije zanj danes prava.

Razstava, ki jo odpiramo, ni le hommage ob stolet-
nici rojstva Zorana Musica, temve¢ zaznamuje tudi 50-letno
prijateljstvo dveh Zoranov, Zorana Krzisnika in Zorana Mu-
Sica. Pravijo, da so fantkom redko dali ime Zoran, ker je bila
Zora primernejSe ime za deklice - Zora kot svit, kot upanje,
kot vera v lepo prihodnost, kot rojstvo novega dne... Musi¢
in KrZi$nik sta bila zagotovo med tistimi, ki sta Sirila obzorja
nature in kulture.

V letu 2009, ki se izteka, smo v reviji Kras namenili po-
zornost tudi stoti obletnici rojstva slovenskega slikarja
Zorana Musica. V stirih prispevkih mag. Gojka Zupana
smo na trinajstih straneh predstavili tretjinsko inventu-
ro Musi¢evega dela “Music¢ je bil most med naso kultu-
ro in drugimi evropskimi kulturami (Kras, it. 93/94, str.
44-47), avtorjev prikaz slikarjevega $olanja in zorenja v
umetnika - vizionarja “Po narodnosti je bil Music Slove-
necin drzavljan Evrope” (Kras, 3t. 93/94, str. 48-51), Mu-
Sicevo razstavo v Piranu “Kraska krajina s stevilnimi po-
meni” (Kras, $t. 95/96, str. 58-59) in v tej Stevilki revije
avtorjevo oceno o Musicevi razstavi v Salzburgu.

Urednistvo
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Ponte della Fava (Beneski kanal), 1944,
gvas na papirju na kartonu.

Interier de Pisisovega ateljeja v Benetkah, 1944, gvas na papirju.
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MUSICEVE
UMETNINE
V SALZBURGU |

Gojko Zupan

Stevilnim razstavam v Sloveniji, ki so bile v reviji
Kras ze predstavljene, so letos sledile redke v
tujini. Prvo smo zasledili pozimi v Cortini v Italiji,
drugo poleti v Salzburgu v Avstriji.

Salzburg ni zgolj mesto glasbe. V enaki meri
privablja s svojo likovnostjo, parki, arhitekturo, freska-
mi, kipi in slikami. Galerija Welz je ugledna instituci-
ja v mondenem jedru Salzburga. Prostore ima nasproti
Franciskanske cerkve. Prodajna galerija ima pogosto od-
prta vrata tudi med prazniki. V festivalskem obdobju sre-
di avgusta 2009 je bila odprta, ko so v skofovi palaéi go-
stili elitno razstavo prodajnih galerij in antikvariatov iz vV \
vse Avstrije.

Izbor avtorjev in njihovih del, ki jih galeri-
ja Welz redno predstavlja, sledi zelo jasnim kriterijem, 28 ~ V8- e
likovnim in finanénim. Zoran Musi¢ se je ob stoletni- Dvojni portret, 1993, tus/papir, 33x24 cm
ci rojstva odlicno pocutil v druzbi Ludvika Kirchnerja,
Oskarja Kokoschke, Paula Kleeja, Henrija Matissa, Mi-
roja, Marca Chagalla in mlajsih, tudi Nitscha in Omana.

V nasprotju z vecino nasih prodajnih galerij, kjer
je ponudba obi¢ajno kolaz razli¢nih avtorjev, kjer sreca-
mo kvaliteto in ki¢ skupaj, kjer likovna dela izbirajo brez
dolgoro¢ne politike razstav in promocije ustvarjalcev ter
analiz trZisca, se Avstrijci v resnih galerijah s posamezni-
mi ustvarjalei nacrtno ukvarjajo vrsto let. Musiceva raz-
stava je bila peta njegova vecja registrirana predstavitev v
tej galeriji po letu 1986. Ob devetih predstavitvah Mu-
sica leta 2009 v Sloveniji je bila salzburska razstava nje-
gova prva in verjetno edina leto$nja pocastitev v Avstriji.

Galeristi so ob stoletnici zbrali kar 88 Musice-
vih risb in slik iz obdobja 1948-1993. Verjetno je vecina
prisla iz razliénih depojev v Avstriji, predvsem na Koro-
skem. To potrjujejo reprodukcije v katalogih, npr. razsta-
ve iz Celovea (1990) ter iz dunajske Albertine (1992).

Iz preddverja galerije so postavljavci z Dvojnim
portretom in nekaj risbami vabili v vedji prostor, kjer so ob
robovih postavili mize z risbami, nad njimi bolj atraktivne
okvirjene slike in vecje risbe. Vecina slik, ¢eprav z znanimi
motivi (Dalmatinski konjicki, Sienska krajina, Ida, Kate-
drale, Avtoportret), sodi med bolj kakovostne in sprehod
med umetninami je bil uzivaski. Za sladokusce je bila po-
sebna draz stik s serijami podobnih motivov in s primer-
javami tehnik. Vsi so lahko uzivali v razpoznavanju slikar-
jevih potez in sintez, v suverenosti umetnika, ki se izraza
enako mocno s preprosto ¢rto ali poslikano ploskvijo.

Katedrala, 7984 oUe na p!arnu 700x65 cm




Konji, 1953, pastel/papir, 35x50 cm

Riba, 1986, gvas/papir, 30x41,5 cm

Akt, 1952, akvarel/papir, 35x 50 cm

Profesionalna razstava mora imeti katalog. V
odli¢no natisnjeni galerijski brosuri so reproducirali vsa
posebej razstavljena dela. Njihov ¢asovni razpon sega od
konjickov iz leta 1948 do nenavadne risbe dvojnega por-
treta iz leta 1993, Katalog nima znanstvenih ambicij. Za
besedilo, podpisal ga je Franz Eder, bi lahko celo zapi-
sali, da je zastarelo. Pisec ne pozna veéine novih pisnih
virov. Edrovo znanje se giblje v okviru avstrijskih kata-
logov in splosnih opisov, kar je presenetljivo, ker ima ga-
lerija zavidljivo zbirko katalogov Musicevih samostojnih
razstay, vklju¢no s petimi ljubljanskimi razstavami, od ti-
ste iz leta 1967 naprej. Pisec je sledil osnovni kronologiji
slikarjevega zivljenja, vendar s serijo obicajnih napa¢nih
podatkov (rojstni kraj, solanje v Avstriji, predolgo biva-
nje v Spaniji in Zivljenje v Dalmaciji). Ponovljena je bila
ustaljena Sablona povojnega zivljenja. Kot v veéini po-
dobnih splosnih katalogov so za slikovitost dodali veé
citatov Musicevih izjav, ki so jih kronolosko malo po-
mesali. Slikar s svojimi zanimivimi pripovedmi ni mogel
nadomestiti povr$nosti.

Med kljuénimi razstavami je v besedilu pre-
ve¢ poudarjena omenjena predstavitev v Albertini, del-
no predelana ponovitev celovske in ljubljanske razstave
(obe 1990). Nasteta »poznavalca« Wilfried Skreiner ali
Victoria Martino sta znana, celo zasluzna umetnostna
zgodovinarja v Avstriji, vendar sta bolj ali manj slu¢ajna
spremljevalca Musicevega opusa. Gotovo ne sodita v isto
vrsto kot trije Jeani: Bouret, Clair in Grenier ter Micha-
el Peppiatt. V Solnogradu so zapostavili slovenske vire.
Zoran Krzisnik je avstrijski javnosti Musi¢a predstavljal
ze leta 1966 v Grazu - tudi Skreinerju. Krzisnik je Musi-
¢evo ustvarjalnost v graskem in drugih katalogih opisal v
nemscini. Njegovo izpuicanje tako ni jezikovna, je men-
talna ovira. V novem stoletju, v zdruzeni Evropi in ob
dostopnosti podatkov celo na medmrezju, ji lahko rece-
mo strokovna ignoranca. Nekaj podobne ignorance je opa-
ziti pri domacih likovnih kritikih, ko prevec radi prepisujejo
italijanske spletne strani.

Auvstrija veliko dolguje Musicu. Verjetno se ne
bo nikoli povsem otresla svojega nacionalisticnega gre-
ha, izgona slikarjeve druzine oktobra 1920. Morala pa
bo vsaj delno izpolniti obljube, dane slikarju. Obljubljene
spominske zbirke Mahlerja, Musila in Musi¢a ni niti ob
Vrbskem jezeru na Koroskem niti na Dunaju. Vidni av-
strijski kulturniki bodo neko¢ morali zastaviti svoj ugled
v stilu Zolaja.

Obiskovalci so lahko razstavljene slike in ris-
be ter v predalih galerije shranjene grafike tudi kupili.

Cene so v Avstriji bolj umirjene kot v Sloveniji in Italiji.

Gibljejo od 800 € za manjse grafike, 2500 € za izbrane
grafike in do 135.000 € za vedje oljne slike. Med nedelj-
sko uro ogledov so lastnika zamenjali vsaj trije Musici in
dva Chagalla. Podobne gospodarske priloznosti, osvoji-
tve evropskega trga s kakovostnimi slikami in kipi slo-
venskih umetnikov, nasi ekonomisti e niso opazili.

Mag. Gojko Zupan, umetnostni zgodovinar, Ljubljana



V galeriji Banke Koper je razstavljen

ZARKA VREZCA

Nives Marvin

V galerijskih prostorih Banke Koper v Kopru

so v drugi polovici oktobra 2009 odprli razstavo
slovenskega slikarja Zarka Vrezca. Razstavljene so
slike iz umetnikovega ustvarjanja v zadnjih Sestih letih
in spadajo v cikel “Slovo". Razstavljene slike bodo na
ogled do februarja 2010.

Zarko Vrezec ze skoraj $tiri desetletja aktivno za-
znamuje sodobno slovensko likovno sceno. Celoten njegov
opus dokazuje njegovo spro$¢eno in samostojno kreativno
umetnisko pot, ki temelji na neprestanem in skrajno oseb-
nem raziskovanju izbranega medija. Ob slikarstvu z enako
doslednostjo ustvarja Se v risbi, naravoslovni ilustraciji, grafi-
ki, skulpturi, scenografiji, scenskih poslikavah in oblikovanju.
V' Galeriji Banke Koper so prvi¢ na Primorskem razstavlje-
ne njegove slike iz cikla “Slovo”, ustvarjene od leta 2003 do
danes. Predstavljajo avtorjevo vrhunsko zrelo obdobje in po-
novno potrjujejo njegovo eksaktno in premocrtno zastavljeno
raziskovalno-analiti¢no razvojno pot. Osnovni slikarski izraz-
ni elementi barva, prostor, kompozicija, érta in drugi se vedno
ostajajo njegove izvorne in edine kompatibilne vrednote pri
uresnicevanju ustvarjalnih hotenj. Kljub $tevilnim aktualnim
likovnim trendom Vrezec dosledno ostaja zvest samemu sebi:

namera ohranitve slike in njenega avtonomnega organizma,

Likovna kriticarka

Nives Marvin, ob njej slovenski
slikar Zarko Vrrezec in na desni
v ospredju Alekasander Lozej,
¢lan uprave Banke

Zarko Vrrezec - Fotografija: Tihomir Pinter.

perfekcionizem izvedbe in hotena intimno ob¢utena izpoved
so tudi prepoznavne stalnice razstavljenih slik.

Slike iz cikla “Slovo” v tehniki akrilov in barvnih
svin¢nikov na platnu so izvirne interpretacije avtorjevega dia-
loga z zgodovinskimi slikarskimi obdobji in z modernisti¢nimi
dognanji ob vedno spostljivem odnosu do primarnih in pre-
verjenih umetnostnih norm in vrednot. S svojo izrazito osebno
duhovno identiteto delujejo sveze sodobno in aktualno. Odsti-
rajo nam izvirno in prepoznavno slikarsko poetiko, vedno izzi-
valno z vecplastno pomenskostjo, skrivnostno v svoji sublimni
duhovnosti in mojstrstvu abstraktnega izraza.

¢

Njegove besede v nekem intervjuju: “... slika posta-
ne ekskluziven, odprt prostor avtorjeve imaginacije, preple-
ten s histori¢énim spominom in civilizacijsko izkusnjo, ki tudi
gledalcu ponuja tvoren dialog in prostrano polje, kjer se lah-
ko strneta ¢as in vecnost, kjer je dovolj prostora za spomin
na preteklost in pogled v prihodnost, kjer si lahko vzamemo




Zarko Vrezec se je rodil 18. avgusta 1950 v Ljubljani.

Po koncani Sredniji 5oli za oblikovanje v Ljubljani (1965-1969)
je studiral in diplomiral na slikarskem oddelku na Akademiji za
likovno umetnost v Ljubljani (1970-1974) ter se izpopolnjeval
na studijskih potovanjih po Evropi, Aziji in ZDA. Od leta 1977
Je imel vec kot 100 samostojnih razstav doma in v tujini, od
leta 1972 pa je sodeloval na ve¢ kot 350 skupinskih razstavah,
na razstavah slovenske umetnosti in na mednarodnih
razstavah doma in v tujini (Italija, Avstrija, Madzarska,
Hrvaska, Bosna in Hercegovina, Jugoslavija, Crna gora,
Makedonija, Romunija, Gréija, Spanija, Francija, Velika
Britanija, Belgija, Liechtenstein, Svica, Nem¢ija, Poljska, Ceska,
Litva, Svedska, Turcija, Zdruzeni arabski emirati, Egipt, Kanada,
ZDA, Kuba, Panama). Prejel je 27 nacionalnih in tujih nagrad.
Ob slikarstvu ustvarja $e v risbi, naravoslovni ilustraciji, grafiki,
skulpturi, scenografiji, scenskih poslikavah in oblikovanju.
Njegova dela so v stevilnih zbirkah muzejev in galerij ter v
zasebnih zbirkah doma in na tujem.

Zivi in dela kot samostojni ustvarjalec v Ljubljani.

¢as za spomine na vesele in Zalostne dni, na vsa nasa upanja,
ljubezni in verovanja in na temeljna vprasanja naSega biva-
nja.” dokazujejo njegov trud za doseganje maksimalnega izra-
za. Vsa njegova dela so najbolj iskreni oznacevalci duhd, pro-
stora in ¢asa, ki ga slikar zivi, hkrati pa so Se njegova intimna
hvalnica slikarstvu ter univerzalni poklon vsemu izvornemu
in iskrenemu. In kaj je bolj izvornega in iskrenega kot nara-
va? Slikarju je ves ¢as zelo pomembno ustvarjanje na podro&ju
naravoslovne ilustracije, ki se diskretno, a organsko povezuje
s slikarstvom. Avtor je v istem interjuju povedal: “Ukvarjanje
z naravoslovno ilustracijo mi je priblizalo naravo, to najneu-
rejencjso popolnost, ki Zivi zunaj vsakodnevnih kricavih pro-
klamacij in galerijskih spektaklov po svojih funkcionalnih za-
konih, ki nikoli ne presezejo zmoznosti in nikdar ne puicajo
praznega, z Zivljenjem in energijo nenapolnjenega prostora;
tako lahko le upam, da je to pustilo vsaj kaksno manjso sled
tudi na mojih slikah.®

Predsednik uprave Banke Koper Ezio Salvai
in predsednik njenega nadzornega odbora Vojko Cok
na otvoritvi razstave.
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Slovo, 2003/09, akril in barvni svincnik na platnu, 49x35 cm

Vrezéeva platna, simboli¢no poimenovana ,Slovo®
- ne glede na miniaturni ali monumentalni format slikovne
podlage - izZarevajo neverjetno in posebno sugestivno moc
slikarskega izraza. So vabljiva tudi za dotik z diskretno reli-
efno povrsino, ustvarjeno s pastoznimi nanosi barv, s ¢imer
avtor ponovno preseze klasi¢ni princip in vlogo slikarske po-
vrsine. Le-ta pa je vedno opredeljena e z izbranimi barvnimi
vrednostmi: so domisljeno plastene do hotene pastoznosti in
prefinjeno usklajene v sosledja toplih in hladnih ter svetlih in
temnih partij. Sledimo izjemnemu bogastvu niansiranj sicer
izbranih Zametnih rdecin, rjavin, modrin in drugih vrednosti,
ki podobam dajejo posebno veli¢astno pa tudi skrivnostno at-
mosfero. Znotraj tega pulzirajocega barvnega polja izstopa e
preprost, a sugcstivno izredno mocen értni Zapis, obc¢uten kot
skrajna kulminacija intime in kot glavni nosilec avtorjevih re-
fleksij: &rta kot vrez/ec in zareza, kot zarek in blisk, kot pulz in
impulz, kot odpiralka in zastiralka, kot vbodnica in prebojni-
ca, kot znak Evrstosti in hkrati razdvajanja, je gotovo klju¢na
kapilara avtorjevega slikarskega organizma in skrajni metafo-
riéni znak njegovih psihofizi¢nih stanj.

Slike kot celote in njihovi detajli ter njthova domi-
sliena postavitev s svojo kontemplativno spokojnostjo, tisino
in kozmicno obé¢uteno samoto gledalca popeljejo iz vsakda-
njega kaosa in nemira v ¢isto nove svetove: v umiritev, razmi-
sljanje, individualno interpretacijo videnega; dovoljujejo mu
meditativna stanja in seveda estetske uzitke. Podobe mogoce
komu na prvi pogled delujejo multiplikativno s ponavljanjem
form in barv, torej avtorjevega likovnega obrazca, pozornejse
oko pa iz njih tako v mikro segmentu kot makro podobi za-
zna zgodbo, odeto v skrivnostno tancico, a je tu in neponovlji-
va. To je opredmeten trenutek avtorjevih fiziénih in dusevnih
stanj, njegove vitalnosti in kreativnega hotenja, kar pogoju-
je njegovo izvirno skrivnostno in vsebinsko veéplastno izra-
znost. Razli¢ne svetlobne in razpoloZenjske atmosfere, siner-
gi¢ni ucinki barvnega polja in ¢rtnega vreza, vedno prisotna
vrhunskost v metjejski obdelavi in dodelavi - vse to so vredno-
te, ki gledalcu ne dopuscajo indiferentnosti.

Nives Marvin, univ. dipl. umetn. zgodovinarka, Piran
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Predstavijamo Mojco Stojkovic,
uciteljico razrednega pouka,
anglescine in ustvarjalnega giba

ZIVLJENJE,
KOT GA VODI

USTVARJALNIGIB

Mojca Stojkovi¢ je mlada plesalka in uditeljica. A tezko
bi v ti dve besedi strnili vse, kar je s svojo neizmerno
ustvarjalno mogjo v zivijenju Ze dosegla. O njenih
uspehih ne govorijo ¢astni naslovi, temveé ogromno
zadovoljnih otrok in njihovih starsev. S pomodjo plesa
jih uci prepoznavati vrednote, s katerimi si bodo lahko
nekoc ustvarili boljsi svet. Doma je v Orleku pri Sezani,
a zivi, kot pravi sama, povsod, kjer je njeno srce. Za
revijo Kras je spregovorila o sebi, plesu in o izzivih,

ki uiteljem in starSem predstavlja nadvse obéutljiv
otroski svet.

Urednistvo

Ples vidim kot igro energij

“Ples ti lahko daje prijetne obcutke, lahko pa ti pove
tudi marsikaj vec. Ples vidim tudi kot igro energij - moskih in
zenskih. V vsakomur od nas so te energije in s plesom jih je
mogoce Cudovito prikazati. Za trenutek, ko bi radi pokazali
zalost, veselje, jezo, agresivnost, je ples zelo prikladen. Ukvar-
jam se z razli¢nimi vrstami plesa in tudi otroke u¢im razli¢nih
vrst plesa. Tako fante kot dekleta uéim hip-hop, breakdance,
latinskoamerisko salso in bachato, saj so to plesi, ki povezu-
jejo zensko in mosko energijo. Poucujem tudi izrazni ples in
ustvarjalni gib, ker je to podrogje, ki sem ga studirala.

V zgodnjem otrostvu sem Zivela popolnoma obicaj-
no Zivljenje vaske deklice. Od 15. leta naprej, ko sem zacela
izrazati sebe, pa je moj urnik postal zelo natrpan.

Locitev starsev, ko sem bila stara 13 let, je bila povod,
da sem zacela razmisljati, kaj si v Zivljenju Zelim. Oba starsa
sta mi sicer vedno stala ob strani. Plesati sem zacela pri Meh-
kih evljih, skupini za izrazni ples v Sezani. A takrat so bile
mozZnosti plesnega izrazanja v Sezani $e omejene. Ve¢ mozno-
sti sem dobila v ¢asu studija v Kopru, kjer sem na Pedagoski
fakulteti Studirala razredni pouk. Tam sem se seznanila s ples-
nimi gibi, kot so Hip Hop, Breakdance, MTV Style

Veliko spodbude za ples mi je dal tudi moj dedek, na
katerega sem bila zelo navezana. Ob njem sem lahko resniéno
bila to¢no to, kar sem. Ko je umrl, sem s pomo¢jo plesa zele-
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Break Angels - prave igralke.

Break Angels
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la preseci zalost ob izgubi. Tako sem se udelezila enotedenske
delavnice, imenovane Ples petih ritmov, na kateri sem prvi¢
lahko izrazila sebe. Na teh delavnicah, ki sem jih tudi pozne-
je se veckrat obiskala, pleses vsak dan po 8 ur. Pet ritmov po-
meni, da se v plesu gibljes skozi pet razli¢nih ritmov Zivljenja.
Skozi mirni del Zivljenja, skozi del, ko samo lebdis, skozi kaos
in skozi veselje, nato spet umiritev. ...

Ze pri 15. letih sem obiskovala razna izobrazevanja o
medsebojni komunikaciji, o odnosih, o nacinih sprostitve, pri
19. letih pa sem se vpisala na Duhovno univerzo. Po sedmih
letih intenzivnega $tudija sem postala ezoteriéna terapevtka.

Pred kratkim sem tudi koncala $tudij na Pedagoski
fakulteti v Kopru. Sem uéiteljica razrednega pouka, anglesci-
ne in ustvarjalnega giba.

Veliko energije vlagam v dobre medosebne odnose.
To je pomembno $e zlasti zdaj, ko vlagam energijo v delo z
otroki in se mi ni treba ubadati s tezavami v odnosu. Veliko
mi pomeni, da se z mamo in tudi z ocetom odli¢no razume-
mo; prav tako tudi s partnerjem, ki se tudi sam ukvarja z raz-
licnimi $porti. Naucil me je snowboardinga in pozimi ga sku-
paj poucujeva. Lepo sodelujeva tudi kot uéitelja. Trenuto pa
pricakujeva narascaj, zato bi pohvalila vse, ki mi pomagajo pri
ucenju otrok v Sezani in prevzemajo moje plesne skupine in
anglescino. Cudovito je uciti druge, predvsem mlade, ki sele
sejejo svoje rezultate, in punce, ki se pri meni ucijo Ze pet let,
kako super komunicirajo in se povezujejo z otroki. Veckrat mi



Pesem Memory

zaZivi s cudovitim glasom
pevke Helene Zele

in plesom Mojce Stojkovic.

Funny hour - u¢enje anglescine in plesa.

recejo: »Mojca, a se sploh zavedas, kaj nam daj Jaz pa le

odyrnem: »Zelo dobro se zavedam, pa tudi tega, kaj ti ze dajes

Otroke u¢im zaupanja,
samozavesti in samostojnosti

S prvo otrosko plesno skupino sem zacela delati pred
petimi leti. Tedaj so hodili v peti razred. Rezervirala sem dvo-
rano. Pricakovala sem nekaj posameznikov, prislo pa je 30
otrok! Bila sem prijetno presenecena. Otroci so bili tudi moja
najvecja spodbuda, ko sem zacutila, da si Zelijo del:

lili so mi, da sem nj .
jim lahko resni¢no iz srca zahvalim. Brez njih ne bi zacela sto-
pati po tej poti.

Moram omeniti, da imam v svojih skupinah kar ne-
kaj mladostnikov, ki jim je umrl eden izmed starSev ali sta jim
umrla oba. Takim otrokom je treba dati védenje, kako Ziveti
naprej, upanje v pozitivne stvari...

Kar poénem sedaj, so med drugim tudi podrogja, pri
katerih mi je §lo v mladosti zelo slabo. Zato mi je tudi veliko

lazje razumeti otroke in mladostnike, pa tudi starejse, ¢e jim

kaj ne gre. V Soli sem imela tezave z angles¢ino; moje znanje
je bilo katastrofalno. Ker nisem zelela imeti popravnih izpi-

tov, sem odsla pri 15. letih za tri tedne na Malto. Sla sem isto

sama in prvi¢ sem letela z letalom. To je bila udovita izkus
kako zaupati sebi, drugim ljudem, kako zaceti govoriti tuj ]
ik. To poskusam priu¢iti svojim ucen postanejo ¢im
samostojni, naj potujejo, naj se imajo lepo in naj pridobijo
izkusnje, naj ne ostajajo leta in leta pri meni. Cudovito je ime-
ti ob sebi samostojne otroke, ki jim lahko popolnoma zaupas.
astopijo tudi krize. Ko otrok zapade v
trenutek in hkrati priloZnost, da se

krizo nauéi premagati, saj mu bo to ¢ez leta prislo zelo pr

Otroke u¢im, da se spodbujajo med seboj, ¢e jim ne gre pri
‘ bi. Otrok

se vedno primerja z drugimi otroki. S tem ni ni¢ narobe

plesu, in bodrijo tistega, ki mu je hudo, naj

jam, naj rimerjajo

najprej preverjajo svoj napredek, ali so in koliko so napredo-
vali pri vajah.
Danes otroci trpijo za pomanjkanjem motivacije.

Star§i z njimi hitijo od enega tecaja na drugega in to pripe-

lie do tega, da imajo otroci kup dejavnosti na teden. Ampak,
dokler je otrok sre¢en v tem, ne vidim nobene ovire. Ko pa to
ane stresno in se zacne upirati, staréi pa so zaradi tega

-ani, nastane problem. Pri tem je zelo pomemben od-

s, ki ga je s en z otrokom vzpostaviti ucitelj

i preve¢ popustljiv; tako pa tudi ni prav, e si prevee

strog. Otroci se spreminjajo in spreminjajo se tudi njihovi in-

n zelje



VZGOJA

Break Dance triki - Ivo Derman.

S plesnimi predstavami
sporocamo svetu, kaj je v zivljenju
resnicno pomembno...

Velikokrat nas povabijo, da nastopamo na razli¢nih
dobrodelnih ali solskih prireditvah na Krasu. A tezave nasta-
nejo, ¢e smo povabljeni kam dlje, saj s tem takoj nastanejo
visoki potni stroski za najem avtobusa, za njihov prevoz in
ne zdi se mi prav, da to placujejo starsi otrok. Prav bi bilo, e
bi pri tem pomagala kaksna organizacija. Vendar je danes v
Sloveniji premalo ljudi na vodilnih polozajih, ki imajo mo-
Znost, da namenjajo denarna sredstva tistim, ki jih potrebujejo
za razne nacine pomodi otrokom. Jaz na primer s svojim de-
lom pomagam otrokom na obrobju Slovenije, da ne zapade-
jo v uzivanje drog, da ne zapadejo v negativna razmisljanja. ..

Vse predstave, ki jih predstavljam, imajo visok na-
men. Z vsakim gibom in z vsako besedo na predstavi se do-
taknemo srca vsakogar, ki jo obis¢e. Z lanskoletno predstavo
“Ljubezen skozi o¢i otrok in mladostnikov” s plesom v obliki
mjuzikla sirimo zavedanje o ljubezni. V letosnji predstavi “En
dan - petindvajset ur” pa sva s plesalko Martino Tavéar in z
njeno plesno skupino $tiriindvajsetih plesalk zdruzili moéi se
z mojimi sto plesalkami in plesalci. Zamislili sva si, da prika-
zeva, kako pomembna je - poimenovali smo jo petindvajseta -
dodatna urica dneva, da si vzamemo ¢as za ljudi, ki jih imamo
radi, za stvari, ki so nam pomembne, da se ustavimo in si vza-
memo ¢as za obc¢utenje lepega. Pomembno je, da se zavemo,

Break dance triki

da vse delo lahko pocaka. Vsi smo na delovnem mestu nado-
mestljivi; v druzini, v krogu najblizjih pa smo nenadomestlji-
vi, ko nas ni ve¢. Moram reéi, da je bilo ob¢instvo navduseno.
Predstava je bila razprodana in dvorana nabito polna. Tako
sem si vsaj povrnila denar za najem dvorane v Kosovelovem
domu, ki sem ga dala iz lastnega Zepa.

Ob tej priloznosti se lepo zahvaljujem masaznemu
salonu Sanai v Casinoju Safir v Sezani. Mamica otroka v sku-
pini nam je omogo¢ila, da so nam po tej predstavi v njiho-
vem salonu nudili 100-minutno masaZo, razvajanje v dzaku-
ziju, postregli z ananasom in jagodami, ponudili savno - vsem
skupaj triurno razvajanje po predstavi, kar smo res zelo po-
trebovali.

Kot uciteljica spodbujam
lazje nacine ucenja

Ce ne bi znala motivirati otrok, ne bi udila. Ucitelj
mora namre& znati navdusiti otroke. Ce tega ne zna, naj raj-
§i pusti uéenje. Jaz sama ne uéim kemije, ker nisem navduse-
na nad njo, ker me zanjo nih¢e ni navdusil. Lahko pa nau¢im
otroka, kako se bo kemijo lazje ucil...

Kako se lazje uciti, sem se nauéila pri razli¢nih vi-
rih. Tudi ples mi je ogromno pomagal. A vecina plesnih 3ol te
ukalupi; naucijo te plesnih gibov in to je potem vse, kar znas.
Jaz pa, nasprotno, vedno spodbujam otroke, da improvizira-
mo, da skupaj oblikujemo ideje...



Dark Jump Breakers

Uéne snovi se vsakdo naudi. Odpre knjigo in se iz nje
nauci. Ampak to je samo del uénega procesa. Za to ne potre-
bujes ucitelja. Ucitelj je tisti, ki bo otroku olajsal u¢enje. Da se

mu ne bo treba u¢iti doma. Doma naj otrok u¢no snov ponavlja.

Sama otroke veliko u¢im skozi asociacije in igre. An-
gles¢ine uéim na primer tudi dve leti in pol stare otroke. Za
njih je taksen nacin izjemno zanimiv. Vzamem kozarec in re-
¢em ¢in - ter polozim kozarec na brado (brada je po anglesko
chin). Na ta nacin si bo otrok to zelo dobro zapomnil.

Predvsem pri predsolskih otrocih, ki $e ne znajo pisa-
ti in brati, imam lahko samo en cilj. To je: navdusiti otroke za
ta jezik, potem pa bodo $le snov in nove angleske besede same
v glavo... In ko sem naredila anketo o zadovoljstvu z mojim
poucevanjem na Soli in v vrteu, jim je bilo najbolj vée¢ to, da
znam uciti na smesen in zanimiv nadéin.

Imam zelo veliko dela. Vodim kar nekaj plesnih
skupin (Dark Jump Breakers, Ice Angels, Break Angels - 2
skupini, Black Dance, Happy hours, Funny hours) u¢im po
razli¢nih $olah in vrtcih v Kopru in Sezani. Poleg tega pa se
prostovoljno udejstvujem v Soli Eliza, v novemu modelu 3Sole,
ki je precej drugacen od drzavnih Sol in ki temelji na pove-
zovanju Sole in doma, na visoki etiki in na odgovornosti do
sebe in okolice. Gre za izvirni slovenski model, ki ga je pred
desetimi leti sestavila Tinka Podjavorsek. Drugje po svetu so
podobne Sole Ze zelo priznane. K nam pa vsakrine novosti
prihajajo z velikim ¢asovnim zamikom. Sama sem k projektu
pristopila z metodami za lazje u¢enje. Sodelujem tudi v pro-
jektu CAP proti nasilju otrok.

’

Moj naslednji projekt je uvajanje masaze v Sole in
vrtce. Sama sem se na tem podrocju veliko izobrazevala na
Svedskem. Sedaj masazo uvajam pri mlajsih otroeih s pomo-
¢jo igre. Imam $e velike projekte v mislih in vem, da se bodo
uresnicili s skupnim sodelovanjem z drugimi strokovnjaki iz
Slovenije in tujine. Samo zbrati moramo denarna sredstva,
poiskati primeren prostor v naravi in iti v akcijo...

A letos bom najprej preusmerila energijo v dojencka,
saj me tudi ta veliko uci - predvsem, kako si vzeti ¢as zase, kar
je najpomembnejse sedaj, in to je meni velika $ola, saj se po-
navadi posvecam vedno drugim.

Cim ve¢ svojih izkusenj zelim deliti z drugimi. V
mojih plesnih skupinah dajem moZnost starej$im dekletom,
da tudi same ucijo in s tem tudi njim predajam znanje, kako
znanje prenasati naprej. In tako nastaja zelo lepo medsebojno
prepletanje...

Ko konéujem to pripoved, se zahvaljujem uradnim
fotografom na nasih predstavah. To'se: M. Grgié, O. Knez,
B. Macarol, J. Moze, D. Pavlica, I. Petaros, D. Tav¢ar in'drugi,
katerim se z vsem srcem zahvaljujem za ves Cas, ki ga porabi-
jo, ko fotografirajo!



62 SONCNA ELEKTRARNA NA KRASU

Podjetje Robotina v Hrpeljah
razvija fotovoltaiko in ima lastno
sonéno elektrarno

PRIDOBIVANJE
ELEKTRICNE ENERGI

TRKA NA DURI

Ester Mihalic

Podjetje za inzeniring, marketing, trgovino in
proizvodnjo Robotina, d.o.o., v obrtni coni v Hrpeljah
je podjetje v zasebni lasti. Ustanovili so ga leta 1990.V
njem v zadnjem obdobju vse ve¢ pozornosti namenjajo
FOTOVOLTAIKI - proizvajanju elektri¢ne energije s
soncnimi celicami. To je okolju prijazna proizvodnja
energije in obenem tudi ekonomsko donosna nalozba.

V Robotini zagotavljajo celovito ponudbo od doba-
ve komponent preverjene kakovosti do izvedbe projekta na
klju¢. To pomeni ponudbo od idejno zasnovo in svetovanje ter
finanéno analizo, pomo¢ pri pridobivanju nepovratnih sred-
stev ter ugodnih finanénih virov za postavitev sonéne elek-
trarne do projektiranja in formalnih postopkov od pridobitve
projektnih pogojev do sklenitve pogodbe o odkupu elektric-
ne energije. Dobavljajo vse potrebne komponente za sonéno
elektrarno: solarne panele, nadzorni sistem, razsmernike, pri-
trdilne konstrukcije in instalacijski material. Robotina nudi
tudi celoten postopek fiziéne postavitve soncne elektrarne z
integracijo v sistem, po postavitvi pa centralni nadzorni sis-
tem za neprestano spremljanje delovanja sonéne elektrarne na
katerikoli lokaciji, pa tudi lastno testiranje solarnih panelov in
vzdrzevanje elektrarne.

Sonce posilja na Zemljo
izjemno veliko energije

Eno izmed klju¢nih dejstev, ki ga v podjetju Roboti-
na radi povzemajo, pravi: Sonce samo v eni uri posreduje na
nas planet toliko energije, kot jo celotno ¢lovestvo porabi v
enem letu. Ta podatek nakazuje izjemno velik potencial soné-
ne energije. Investicija v son¢no elektrarno prinasa od 10-od-
stotne do 14-odstotno letno stopnjo donosa, ocenjena doba
vracila vlozenih sredstev pa je okrog 8 let.

Sonéne elektrarne lahko postavimo kot prostosto-
jece, na zgradbe ali pa jih vgradimo v obstojece objekte, ko
lahko tudi nadomestijo fasado ali stresno kritino, delujejo kot
sencilo in podobno.

Konvencionalni energenti povzrocajo veliko one-
snazevanje okolja, fotovoltaika pa pripomore k zmanjsevanju
izpusta toplogrednih plinov in je kot obnovljiv, ekoloski vir
energije vedno bolj cenjena.

Prednosti fotovoltaicnih elektrarn so naslednje:
30-letna ocenjena zivljenjska doba, estetska vgraditev na
objekt, povecanje trzne vrednosti objekta, moznost neodvi-
snosti od javnega elektri¢nega omrezja, minimalno vzdrzeva-
nje, izjemna zanesljivost in varnost, delovanje brez hrupa, pa-
neli pa so izdelani iz materialoy, ki jih je mogoce reciklirati.

Podjetje Robotina je ob ustanovitvi za svojo osnov-
no dejavnost opredelilo avtomatizacijo in krmiljenje. Sledil je
izredno uspesen poslovni razvoj in veckratna uvrstitev na se-
znam hitro rasto¢ih podjetij (slovenske Gazele). Iz ponudnika
storitev se je Robotina kmalu razvila v ponudnika celovitih re-
Sitev (zasnova projekta, strojna oprema, programska oprema,
izvedba, nadzor ...). Obenem se je irilo in razvijalo tudi po-
drocje njenega delovanja, zato danes Robotina zdruzuje stro-
kovna znanja in storitve na Stevilnih podrogjih:
proizvodnja in razvoj krmilnikov, frekvencnih
pretvornikov, programskih aplikacij;

industrijski IT;

avtomatizacija stavb, objektov in infrastrukture;
avtomatizacija industrije;

obnovljivi energijski viri.

Robotina se prilagaja povprasevanju domacega trga -
tudi s son¢nimi elektrarnami.

Robotinino poslovanje je prestopilo meje domacega
slovenskega trziséa in je tudi mednarodno usmerjeno. Tesno
sodeluje s svetovno znanimi proizvajalei tehnike, kot so: Hi-
tachi z Japonske, Solcon, Exor, Nivelco, Puls, Moxa in Asem
ter $e mnogi drugi. Z vecjim stevilom partnerjev so povezani
v SLOVENSKI TEHNOLOSKI CENTER in tako lahko
zagotavljajo strokovnjake z vseh podroéij s skupno poslovno
politiko in uporabo opreme Robotine. d.o.o.

V' podjetju se prilagajajo povprasevanju domace-
oa trea in svoj prodajni program dopolnjujejo s ciliem, da bi



Slika na levi: Pogled z vrha na sonéno elektrarno,
postavljeno na strehi podjetja Robotina v OIC Hrpelje

Slika spodaj: Utrinek iz otvoritve

Robotina d.o.o.
OIC Hrpelje 38
SI-6240 Kozina
T:+386 568920 33
F:+386 56892039

http://wwwi.robotina.si

KAKO DELUJE
FOTOVOLTAICNA ELEKTRARNA?

Fotovoltaiéni panel pretvarja sonéno energijo v
enosmerno elektri¢no energijo. Razsmernik to

enosmerno elektri¢no napetost pretvarja v izmeniéno,
kot jo sicer uporabljamo v obicajnem elektricnem
omreZju.

uporabniki dobili celovito paleto potrebnih storitev na enem
mestu. Tako torej ne $irijo samo ponudbe svojih proizvodov,
ampak tudi storitve s celovitimi resitvami. Za svoje programe
dejavnosti nudijo tudi kvalitetno tehniskoo podporo, vse po-
trebno strokovno izobrazevanje s Stevilnimi odzivi ter servis
in vzdrzevanje opreme v garancijskem obdobju in po njem.

Od leta 1990 do sedaj je podjetje uspesno zaértalo
svojo pot in tako sodeluje z ve¢ kot 800 aktivnimi strankami.
Direktno ali indirektno so poleg Slovenije prisotni §e na tr-
gih Avstralije, Belgije, Danske, Gréije, Nizozemske, Spanije,
Svcdskc,TurE:ijc in jugovzhodne Evrope.

Robotina, d.o.0., Ze nekaj let zapored prireja dneve
odprtih vrat »Robotina openc, ki so bili letos od 4. do 6. no-
vembra. V tem ¢asu so vabili k ogledu proizvodnje, pripravili
so kar nekaj strokovnih predavanj, ki so privabila veliko $tevilo
slusateljev od vsepovsod, osrednji dogodek pa je bila otvoritev
najvecje son¢ne elektrarne na Primorskem.

Soné¢no elektrarno sestavljata dve loceni elektrar-
ni dveh investitorjev - Altena, d.o.o., in Primel, d.o.0. Sonéni
elektrarni s skupno povriino 1.379 m? fotovoltaiénih pane-
lov bosta proizvedli ve¢ kot 223 MWh elektri¢ne energije na
leto. Pretvorba sonéne energije v elektri¢no je ekolosko pov-
sem neoporecna. Celotni inZeniring je izvedlo podjetje Robo-

najvecje soncne elektrarne na Primorskem

. N

tina, d.o.o., pri éemer pa podjetje ni samo sistemski integrator
vrhunske opreme, ampak je sistem za nadzor delovanja soné-
ne elektrarne v celoti rezultat razvojnega dela Robotininih
strokovnjakov, ki temelji na 20 letih izku$en] iz avtomatiza-
cije v industriji, infrastrukturnih objektih in stavbah. Sonéna
elektrarna na njenem lastnem poslovnem objektu v Hrpeljah
predstavlja za Robotino odlicen razvojni in poskusni poligon

za nadaljnji razvoj nadzornega sistema.

Otvoritev Robotinine domace elektrovoltai¢ne
elektrarne v Hrpeljah, 5. novembra 2009, so sicer prekri-
vali oblaki, so pa bili zato toliko bolj sonéni obrazi uéen-
cev osnovne $ole Dragomirja Benéi¢a Brkina Hrpelje, ki
so nam skupaj z ucitelji oblikovali krajsi kulturni program,
zapeli in zaplesali. Alenka Luka¢, ki je prireditev pred
stavbo Robotine v coni povezovala, je k mikrofonu pova-
bila najprej zupana ob¢ine Hrpelje Kozina Zvonka Bengi-
¢a Midreta, ki je nad investicijo navdusen, pri ¢emer je iz-
postavil tudi trud obéine, da bi v nasih krajih investirali v
sonéne elektrarne tudi v bodode. Skupaj z Davidom Paléi-
¢em, predsednikom Robotine Group, sta potegnila za vrvi-
co in tako spustila zaveso, ki nam je odkrila »sonéno uro« na
stavbi. Ura stalno prikazuje koli¢ino proizvedene ciste ele-
ktri¢ne energije in koli¢ino izpusta ogljikovega dioksida, ki
je bil s tem okolju prihranjen.

V podjetju Robotina razmisljajo dolgoroéno, odli-
kuje pa jih tudi pozitivna naravnanost do okolja in navezo-
vanje stikov s $irso javnostjo. K sodelovanju na likovnem
podrogju so ob tej priloznosti pritegnili tudi Vrtec Hrpelje
in hrpeljsko osnovno $olo ter postavili razstavo likovnih iz-
delkov otrok s témo »Sonce«. |

Ester Mihalic, prof. razrednega pouka - Ob¢ina Hrpelje Kozina |
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Biti blizu kraskemu ¢loveku in ovrednotiti njegove
dejavnosti in proizvode je eno izmed trdnih nacel
Zadruzne kraske banke, ki se od nekdaj cuti del
skupnosti ter soustvarjalka in spodbujevalka njenega
razvoja ter gospodarskega, druzbenega in kulturnega
zivljenja. Njena pozornost je usmerjena se zlasti v
primarni proizvodni sektor in v promocijo pristnih
domacih pridelkov in izdelkov.

ENOGASTRONONISY
HJIM [ BY ZADRUZN

Med pobudami na tem podrocju, ki so imele v dru-
gi polovici leta 2009 v trzaski javnosti precejsen odmey, gre
podcrtati enogastronomska srecanja Kras point by ZKB, ki so
se zaCela 15. septemba in se nadaljevala skoraj do konca no-
vembra v elegantnih prostorih Expo Mittelschool v Ulici San
Nicolo v Trstu. Zadruzno krasko banko veze z ustanovo Expo
Mittelschool skupna ljubezen do vsega, kar je izraz dela in
prizadevanj kraskega in breskega ¢loveka, da bi postregel §iréi
skupnosti s kar najboljsimi okusi tipi¢nih domacih pridelkov,
od znadilnih vin do ekstradeviskega olja, od medu do sira. V
ta namen sta ustanovi sklenili sporazum o sodelovanju v ime-
nu skupnih vrednot. Najvidnejsi izraz tega sporazuma je vec
torkovih vecerov, katerih namen je prav promocija domacih
kmetijsko-Zivilskih dobrot ter hkrati s tem prispevek k vzdrz-
nemu razvoju ozemlja Trzaske pokrajine, po katerem so pose-
jane poslovalnice Zadruzne kraske banke.

Uvodno srecanje je bilo 15. septembra s krajso slo-
vesnostjo, med katero je vodja Expo Mittelschoole Federi-
co Razzini predstavil pobudo ter svojo ustanovo kot sredisce
za kulturo tipicnosti, kakovosti in stila ter hkrati kot sredisce
odli¢nosi za razstavljanje, degustacijo in vrednotenje lokalnih
in dezelnih proizvodov. Posebej je izpostavil pomen sodelova-
nja z ZKB, pri ¢emer je izpostavil veliko obcutljivost banke za
teritorij, na katerem posluje. Za banko so bili na otvoritvenem
srecanju podpredsednik upravnega sveta Adriano Kovaci¢,
ravnatelj Aleksander Podobnik in Stefan Tomsi¢c. O pome-
nu pobude, o sodelovanju z ustanovo, ki je izraz Trzaske trgo-
vinske zbornice, ter o bogati tradiciji in primerni valorizaciji
kraske zemlje ter njenih okusnih kmetijsko-zivilskih proizvo-
dih sta pregovorila podpredsednik Kovaci¢ in ravnatelj Po-
dobnik. Kovadic je zlasti izpostavil drugacnost zadruzne ban-
ke in njeno skrbno povezavo s teritorijem, na katerem posluje,
Podobnik pa je med drugim poudaril, da je zaradi koli¢insko
omejene proizvodnje velikokrat tezko plasirati domaci pride-
lek na trgu, zato so pobude, kakrsno nudi Kras point by ZKB,
se kako koristne in potrebne.

Banka in Expo Mittelschool sta v sodelovanju s ¢la-
ni konzorcijev za za§¢iteno poreklo kraskih vin, sirov, olja in
medu omogoéila sirSemu krogu ljubiteljev in sladokuscev, da
so ne samo pokusali, temve¢ se tudi ob razlagah pridelovalcev

V Expo Mittelschool v Ulici San Nicolo v Trstu

in izvedencev seznanili o marsicem, kar zadeva pridelavo, ka-
kovost in trzenje tipi¢nih kraskih proizvodov.

Prvo srecanje je bilo posveceno medu, malvaziji in
skuti. Pokusnjo je vodila enogastronomska izvedenka Rossa-

na Bettini, ki je predstavila proizvajalce medu Fausta Setti-
mija, Bogdana Castellanija in samega ravnatelja ZKB Alek-

sandra Podobnika, ki je tudi éebelar in je bil do nedavnega
predsednik Zdruzenja cebelarjev. Med vini je imela na prvem
srecanju glavno besedo malvazija s proizvajalci Matejem Skr-
ljem, Matejem Lupincem in Edijem Kantetom. Vmes so si-
cer - 7zal - malostevilni obiskovalci pokusali skuto iz kravjega
mleka, ki sta jo prispevala Lenart Vidali in Dario Zidari¢, ter
iz kozjga mleka, ki jo je prispeval Dimitrij Zbogar.

Drugo predstavitveno srecanje 6. oktobra je bilo Ze
veliko bolje obiskano. Na vrsti je bila tokrat vitovska. Svoje
vzorce so ponudili v pokusnjo trije mladi, a Ze krepko uve-
ljavljeni kraski vinogradniki, in sicer Matej Lupinc in Sandi
Skerk iz Praprota ter Paolo Vodopivec iz Koludrovice. Vsi
trije so s poglobljeno razlago o vseh postopkih za pridobitev
kakovostne vitovske dokazali, da se je krepko dvignila kako-
vost vinogradnistva in kletarstva na Krasu in z njim, seveda,
tudi kakovost pridelka. Zlahtno kapljico mlade trojice je spre-
mljal marinirani losos iz gojis¢a Edija Zobca iz Boljunca in
izjemna omaka iz Zidari¢evega sira jamarja.

Tretji vecer je bil v torek, 27. oktobra, in je bil posve-
¢en ekstra deviskemu olju Tergeste DOP ter hkrati razpravi o
vplivu teritorija na znane vinske sorte, pri ¢emer so obiskoval-
ci dvorane Expo Mittelschool lahko pokusali najboljse kraske
chardonnaye in sauvignone. Svoje kakovostno olj¢-
no olje je predstavil Glavko Petaros, ob katerem je bila tudi

merlote,

predsednica konzorcija Tergeste DOP Elena Parovel. Udele-
7enci vecera so okusni breski pridelek pokusali z ribami in s
tartarsko omako ter tudi s sladoledom iz zelenega jabolka. Na
svoj racun so nato prisla, kot receno, kraka vina iz priznanih
kleti Sandija Skerka, ki je ponudil svoj souvignon, Benjami-
na Zidariéa, ki je svoje vino poimenovan Ruje, in Rada Ko-
cjanéi¢a iz Doline z izvrstnim muskatom.

Zadnje srecanje je potekalo 24. novembra v zname-
nju kraskega sira in to v povezavi z znaéilnim kraskim vinom
- teranom. Treba je pripisati, da se je obisk sladokuscev in lju-
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biteljev pristnega kraskega prigrizka in Zlahtne kraske kaplji-
ce vecal iz srecanja v srecanje. Medtem, ko je prvi septembrski
vecer zabelezil dokaj skromen obisk, so naslednja srecanja, ki
jih je seveda spremljalo narasajoce zanimanje na valu prej-
Snjih uspesnih izkusenj, pokazala, da je v §irsi javnosti vse vecd
zanimanja za domace pridelke in da so degustacije medu in
malvazije, vitovske in terana, ekstradeviskega olj¢nega olja in
najboljsih merlotov, chardonnayev in saouvignonov ter odlic-
nega kraskega sira ne le prijetna priloznost za zadovoljevanje
osebnih okusov, temve¢ tudi in predvsem resen trenutek za
razmislek o tem, kako si vse te enogastronomske dobrine za-
sluzijo §irSe priznanje, temeljitejse ovrednotenje ter krepkejso
promocijo.

Cetrti in zadnji (ter tudi najbolj obiskan) vecer je vo-
dil direktor Expo Mittelschoole Francesco Razzetti, udele-
zil pa se ga je poleg drugih predstavnikov gostujoe ustanove
ter predsednika in ravnatelja ZKB Sergija Stancicha in Ale-

Ravnatelj ZKB Aleksander Podobnik (levo) in podpredsednik
upravnega sveta banke Adriano Kovacic (desno)
Z enim izmed gostov prvega degustacijskega vecera.

Pogled na udelezence Cetrtega sklepnega enogastronomskega srecanja.
Vse fotografije: Foto KROMA.

ksandra Podobnika tudi sam predsednik trzaske Trgovinske
zbornice Antonio Paoletti. Sire je predstavil predsednik kon-
zorcija MOISIR Dario Zidari¢. Posebno zanimanje je pozel
fondue s slovitim sirom jamarjem, polento in tartufom, ki si je
pred ¢asom prisluzil zlato medaljo. Vzorce svojih rdecih kra-
skih vin pa so predstavili Noris Colja in Andrej Skrlj, oba iz
Saleza, s teranom ter Andrej Bole s Pis¢ancev s svojo krasgko

¢rnino.

Sicer pa so bila degustacijska srecanja, namenjena
strankam ZKB s tipi¢nimi kraskimi proizvodi, na sedezu
Expo Mittelschoole vsak torek do boziéa v veselje in zado-
voljstvo pokusevalcev in v zadoscenje prirediteljev ter pro-
izvajalcev.

Dusan Kalc, odg. urednik glasila Zadruzne kraske banke SKUPAJ

Na desni predsednik upravnega sveta ZKB Sergij Stancich.

na sklepnem degustacijskem veceru 24. novembra 2009.

Z mikrofonom v roki direktor Expo Mittelschool Francesco Razzetti,
Ob njem predsednik Konzorcija za vina Kras doc. Andrej Bole.
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KLASICNA
SOLA JAHANJA
KOBILARNE LIPICA

Kobilarna Lipica razvija klasi¢no Solo jahanja

in voZnje vpreg, ki pomagata pri preizkusnji delovnih
sposobnosti in selekciji plemenskih zivali, hkrati pa
nadaljujeta tradicijo umetnosti klasicnega jahanja

in voZnje. Na predstavah lipiske jahalne sole lahko
gledalci ob¢udujejo izSolane zrebce, ki lahko

te iste elemente izvajajo tudi v naravi,

neodvisno od élovekove volje.

Mlade Zrebce se pri¢ne $olati pri stirih letih. Po vsa-

kem letu njihovega Solanja se opravi selekcijo, s katero pazlji-

vo izberejo najboljse konje. Kvaliteten dolgoletni trening vodi
razmerje med jahacem in konjem v popolno harmonijo in po-
stane umetnost. Konj sodeluje z jahacem in brez prisile i
vse, kar ta v razumnih mejah od njega zahteva. Gibljeta se lah-
o, skladno in v ravnotezju. Pri treningu je prav malo avto-
matizma ali to olocenih shem. Obstajajo le delne formu-
le, nasveti, kako dose¢i pravi ucinek vaje.
Nastopi klasi¢nih $ol jahanja so pomembni zaradi
prikazovanja vesine ter doseganja lepote, ki jo konj

natanénim treningom, in prispevajo k boljsemu gl cevemnu

razumevanju nastopov.

—- T

lja - Fotografija: Patrick Domec

2 - Velika solska

3 - Ple¢a bocno - Fotografija: Patrick Domec

4 - Piaffe - Fotografija: Dalibor Gregor, dipl.inz.

Predstave v sedanji obliki so nastale kot logi¢en raz-
voj nekdanjih dvornih predstav in parad, nekatere formacije
pa izvirajo iz konjenice. V Pas de deux (fotografija 1) dva ko-
nja izvajata zaporedje razliénih elementov, pri ¢emer je eden
zrcalna slika drugega. V veliki Solski kvadrilji (fotografija
2) nastopa osem izSolanih lipicanskih Zrebcev, ki prikazuje-
jo zahtevne elemente visoke Sole jahanja, je poseben poudarek
na natanénosti, zbranosti in harmoniéni iz v skupini.
Elementi, ki jih vidimo na predstavah, so zahtevni stranhodi
(travers, pleca boéno (fotografija 3), piruete, menjava noge

icnem zaporedju, piaffe (kas na mestu) (foto-

grafija 4), passage (lebdeci kas) in drugi elementi (vse ostale

fotografije!).



&

6 - Levade - Fotografija: Dalibor Gregor, dipl. inZ.

- Fotografija: Dalibor Gregor, dipl. inz.

7 - Capriole

Posebna pozornost velja elementom $ole nad zemljo,
ki so jih zmozni izvajati le posebej talentirani Zrebei, ki ima-
jo e izredno telesno moé. V pesadi (fotografija 5) so konjeve
zadnje noge pomaknjene globoko pod njegovo tezisée in no-
sijo celotno tezo konja (in jahaca). Hkrati se dvigne konjev
prednji trup z mocno pritegnjenimi prednjimi nogami toliko
od tal, da tvori hrbtna linija s tlemi kot 45 stopinj. V levadi
(slika 6) je ta kot e manjsi, priblizno 30 do 35 stopinj, kar je
za konja izredno naporno in le redki jo lahko dobro izvedejo.
Capriole (fotografija 7) velja za najteZji in najpopolnejsi Sol-
ski skok. Pri tem skoku se prednji in zadnji del konjevega tru-
pa nahajata v isti visini, konj pa hipoma $e silovito iztegne za-
dnji nogi vodoravno nazaj in doskoéi na vse $tiri noge hkrati.

] 'l';

8 - Dvovprega - Fotografija: Arhiv JZ Kobilarne Lipica

Lipicanski konji so tudi odli¢ni vprezni koniji; nasto-
pajo tako v dresurni voznji, spretnostni voznji kot tudi na ma-
ratonskih preizkusnjah. Najveckrat jih vidimo v dvovpregah
(2 konja) (fotografija 8) ali stirivpregah (4 konji). V Kobilar-
ni Lipica se na ta na¢in preizkusa delovno sposobnost Zrebic,
odli¢no pa so se izkazali tudi posebej izbrani Zrebei.

Viri
Interna gradiva JZ Kobilarne Lipica

Ozbic, Uljana, 2009; Marketing v umetnosti - diplomsko delo, mntor mag.
Vinko Zupancié.- VPS Doba Maribor)

Uljana Ozbic, dipl. ekon. - referentka za konjeniske programe
v JZ Kobilarna Lipica
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PRENOVA POTI
V SKOCJANSKIH

Ponor Reke v Mahor¢i¢evo jamo je eden izmed

najbolj nazornih in slikovitih ponorov reke v krasko
podzemlje in tako izjemno zanimiv za obiskovalce.
Zelja in poslanstvo Parka Skocjanske jame je med
drugim tudi, da si zna¢ilnosti in posebnosti krasa
ogleda Sirok krog obiskovalcev. Zato smo se odlo¢ili,
da ta del jame ponovno uredimo tako, da bo dostopen
Sirsi javnosti. MoZnost ogleda Mahoré¢ic¢eve in
Mariniceve jame ter Male doline pomeni dodatno
turisti¢no ponudbo Parka. Hkrati pa pomeni veéjo
razprienost obiskovalcev po parku in tako zmanj$anje
obremenjenosti obstojece turisti¢ne poti skozi
Skocjanske jame.

Kratek zgodovinski pregled

Skocjanskc jame z neposredno okolico so poznane
ze od kamene dobe naprej, ko so se staroselci zatekali v lazje
dostopne jame, med katerimi sta imeli posebno mesto Ma-
hor¢iceva jama ob ponoru Reke ter Tominéeva jama v Veliki
dolini. V jame so se zatekali ob nevarnostih, predvsem napa-
dih drugih [judstev. Jame so poznane tudi po stevilnih arhe-
oloskih najdbah iz razli¢nih obdobij, ki kazejo tudi na kultni
pomen tega prostora. Stevilni tezavni dostopi Vv jame, mogoc-
na Reka in druge nevarnosti pa so v veliki meri onemogocale
obiskovanje jam.

V zacetku 19. stoletja se je raba jam spremenila in
dobila nove dimenzije - jamarsko raziskovanje in turisti¢ni
ogledi. Ti dve aktivnosti sta se vedno dopolnjevali in bili
tesno povezani. Urejanje poti po jami je vedno predstavljalo
svojevrsten izziv za upravljavce jam in delavce. Pri
obiskovalcih pa vedno vzbujalo zanimanje in obéudovanje.

Po arhivskih podatkih je dal sezanski glavar Matej
Tominc leta 1823 sredstva za ureditev varne poti iz Betanje do
danasnje Tominceve jame v Veliki dolini. Intenzivnejse delo
se je pricelo leta 1884, ko so ¢lani jamarskega odseka trza-
ske Primorske sekcije Nemsko-avstrijskega planinskega dru-
Stva zaceli s sistematiénim raziskovanjem. So¢asno z razisko-
vanjem jam je potekala tudi ureditev poti, tako za jamarje kot
tudi za obiskovalce.

Leta 1885 je bil zgrajen most pod Miklovim sked-
njem, imenovan Tommasinijev most, poimenovan po trzas-
kem naravosloveu Mutiusu Tommasiniju, dve leti pozneje pa
je bila urejena plezalna pot od Betanje do Mahor¢iceve jame
na desnem bregu Reke. Prvega maja leta 1891 je bil zgrajen

Most Konkordija v Mali dolini na razglednici
iz zacetka 20. stoletja.

prvi leseni most ez Reko v Mali dolini, tik pred vhodom v
Marini¢evo jamo. Most so poimenovali Konkordija. Po uki-
nitvi Nemsko-avstrijskega planinskega drustva je Skocjanske
jame 6. maja 1923 prevzela italijanska organizacija Societa
Alpina delle Giulie. Kljub menjavi upravljaveev so se raziska-
ve in urejanje poti po jami nadaljevale. V naslednjih dveh letih
je bila zgrajena nova pot med Dvorano ponvic in Miillerjevo
dvorano (1924) in zgrajene ter razsirjene so bile turistiéne poti
v Veliki dolini (1925).

Turisticna pot ob ponoru Reke, skozi Mahor¢i¢evo
jamo in Marini¢evo jamo ter Malo dolino je bila dokonéno
urejena leta 1933. Oktobra leta 1931 je bil obnovljen most
v Mali dolini, ki so ga iz Konkordije preimenovali v Berta-
rellijev most, novembra 1931 pa je bila razdirjena in obno-
vljena pot v Mahor¢icevi in Marinicevi jami. Naslednje, 1932.
leto, je bila obnovljena tudi pot po Mali dolini. Leta 1933 je
bil slovesno odprt tudi most pri prvem ponoru Reke v Ma-
hor¢icevi jami. Tega leta sta bila tudi dokonéno urejena 900
m dolga nova turisti¢na pot po Skocjanskih jamah in predor
skozi umetni tunel v Globoé¢aku ter postavljen Most zmage
(danes imenovan Cerkvenikov most).

Po drugi svetovni vojni se je lastni§tvo jam prene-
slo na zavod Kraske jame Slovenije (1948). Leta 1951 je bil
ustanovljen samostojen Turistiéni zavod Skocjanskihjﬂm, leta
1963 je upravljanje prevzel Zavod Postojnska jama, od leta
1969 ga je upravljalo Gostinstvo Sezana, leta 1996 pa je upra-
vljanje jam in razglalenega zavarovanega obmogja prevzel v
upravljanje sedanji upravljavec Javni zavod Park Skocjanske
jame, Slovenija.

Turisticna pot skozi Mahoréicevo .in Marinice-
vo jamo, Malo in Veliko dolino ter Skocjanske jame je bila
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obiskovalcem na voljo nemoteno do leta 1965. V ¢asu od 2.
do 3. septembra 1965 pa je to obmocje zajela velika poplava.
Voda, ki je naras¢ala s hitrostjo Sm/h, je zalila vedji del jam-
skega sistema. Visina poplave je v Sumeci jami in Veliki dolini
oznacena na kamnitih ploscah. V Veliki dolini je voda segala
nad Tommasinijev most. Poplava je v ve¢ji meri unicila pot in
ograje po Mahor¢icevi in Marinicevi jami. Zato je bilo obi-
skovanje tega dela opusceno, pot pa ni bila obnovljena.

Obnova turisticne infrastrukture
v letu 2009

V letu 2009 smo v Parku Skocjanske jame priceli z
investicijo v obnovo turisticne infrastrukture, ki je finanéno
kot izvedbeno zelo zahtevna. Obnova turisti¢ne infrastruk-
ture v Mahorcicevi in Marinicevi jami ter Mali dolini je del
operacije »Vlaganja v turisti¢no infrastrukturo Parka Skocjan-
ske jame«. Operacijo delno financira Evropska unija, in si-
cer iz Evropskega sklada za regionalni razvoj. Operacija po-
teka v okviru Operativnega programa krepitve regionalnih
razvojnih potencialov za obdobje od leta 2007 do leta 2013,
razvojne prioritete »Povezovanje naravnih in kulturnih po-
tencialove, prednostne usmeritve »Dvig konkurenénosti turi-
sticnega gospodarstva«. Operacija obsega, poleg obnove turi-
sticne poti skozi Mahor¢i¢evo in Marini¢evo jamo ter Malo
dolino, tudi obnovo posevnega dvigala za prevoz obiskovalcev
iz Velike doline ter prenovo objekta Matavun 8 v promocij-
sko-kongresni center. V' okviru dodeljenih nepovratnih jav-
nih sredstev je delez Evropskega sklada za regionalni razvoj
85%, delez proracuna Republike Slovenije (Ministrstvo za go-
spodarstvo) pa 15% upravicenih stroskov. Celotna operacija je

Obnova poti po Mahorcicevi j

Poplava leta 1965 je skoraj popolnoma unicila
most v Mali dolini.

vredna 2,500.000 €, investicija v ureditev Mahor¢iceve in Ma-
riniceve jame ter Male dolina pa je vredna 1,160.000 €.

Na javnem razpisu je bilo kot izvajalec del izbrano
podjetje Primorje, d.d, skupaj s partnerjem - podjetjem Kra-
ski zidar, d.d. Delo je razdeljeno v dve fazi. Prva faza je pote-
kala poleti in v zgodnji jeseni 2009, druga faza pa bo potekala
naslednje, 2010. leto. V' letosnjem letu (2009) sta bili urejeni
zunanja pot do Mahor¢iceve jame ter pot po Mahor¢icevi in
Marinicevi jami. Po celotni trasi poti (okrog 600 metrov) so
bile postavljene tudi varnostne ograje in napeljana je bila ele-
ktricna instalacija za razsvetlitev jame. Transport gradbenega
materiala v jamo je bil omogocen skozi 90-metrsko brezno
Okroglica, na dnu katerega je bil postavljen zacasen delov-
ni podjj.

Pri izdelavi projekta in med gradnjo smo se zaveda-
li hudourniskega znacaja reke Reke. Spodnji del poti je na-
mrec neprehoden pri njenem pretoku 55 m¥/s in pri vodostaju
170 em. Hidroloske podatke lahko spremljamo na avtomat-
ski hidroloski postaji Skocjan pred ponorom v Mahor¢i¢evo

jamo. Letosnje leto so ugodne vremenske in hidroloske raz-

mere omogocale nemoteno in varno delo v jami.

Naslednje leto (2010) se bodo nadaljevala dela v
Mali dolini do Miklovega skednja, kjer bodo popravljena pot
in postavljene ograje. Najvedji izziv celotnega projekta bo po-
stavitev novega, nadomestnega mostu v Mali dolini (Marini-
¢ev most) v dolzini 28 metrov. Dela bodo v celoti kon¢ana v
oktobru 2010, turisticni obisk pa bo predvidoma mogo¢ spo-

mladi 2011.

Rosana Cerkvenik, univ.dipl. geografinja - JZ Park Skocjanske jame, Slovenija
Bogdan Opara, univ. dipl. geograf - JZ Park Skocjanske jame, Slovenija
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obmocja povezanih ob¢in Ajdovséina, Komen in Vipava

Lokalna akcijska skupina Zgornje Vipavske doline
in Komenskega Krasa, na kratko LAS, je eno izmed 33 to-
vrstnih zdruzenj v nasi drzavi. Sestava LAS ustreza osnovne-
mu pogoju evropske uredbe, ki predpisuje tripartitno sestavo
- partnerstvo javnih institucij, gospodarstva in civilne druzbe.
Ustanovljena je bila v juniju 2008 in sedaj Steje 53 élanov,
ki si skupno prizadevajo za doseganje ciljev razvojne strate-
gije. Ta strateski dokument opredeljuje dediséino obmodcja
kot kljuéni razvojni potencial, na katerem je smiselno gradi-
ti. Obmodje uresnicuje cilje strategije s pomoéjo razliénih fi-
nancnih in ostalih resursov ali virov. Eden izmed virov so tudi
sredstva Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podezelja -
tako imenovana finan¢na sredstva za izvajanje pristopa LEA-
DER, s katerimi neposredno upravlja LAS.

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
(MKGP) vsako leto posebej dodeli vsaki LAS dolocen znesek
razpolozljivih sredstev LEADER, LAS pa potem ta sredstva
razdeli na podlagi vnaprej znanih jasnih pravil in pod budnim
oc¢esom MKGP. Kratica LEADER v slovenskem jeziku po-
meni »povezave med ukrepi za razvoj podeZelja« in nakazuje na
kljuéno znacilnost tega pristopa, to je povezovanje in delo-
vanje za skupno blaginjo obmogja. MKGP je za leto 2009 je
dodelilo LAS Zgornje Vipavske doline in Komenskega Krasa
pravico do porabe sredstev LEADER v znesku 133.512,00 €.
Devetélanski upravni odbor LAS je za sofinanciranje s sred-
stvi LEADER izbral naslednjih osem projektov, ki jih je po-
trdilo tudi MKGP:

1. Tematska pot po Erzelju in okolici: Obéina Vi-
pava nacrtuje ureditev in oznacitev tematske poti s predvido-
ma 14 postajalisci na obmocju vasi Erzelj.

2. Sportni park Tiha dolina Predmeja: Drustvo
Gora bo dokon¢alo Sportni park Tiha dolina.

3. Ptice kmetijske kulturne krajine - danes in ni-
koli vec?: Zavod Rdeci apolon bo med uresnicevanjem pro-
jekta opravljal raznovrstne aktivnosti za osveS¢anja javno-
sti o problematiki izginjanja ptic kmetijske kulturne krajine
ter o pomenu varovanja njihovega habitata in aktivnosti, ki
bodo prispevale k izboljsanju Zivljenjskih prostorov doloce-
nih ogrozenih vrst ptic v nekaterih krajih na obmog¢ju LAS.

4. Kmecka trznica: Ob¢ina Ajdovicina nacrtuje
med uresnicevanjem projekta oblikovanje celostno grafiéno
podobo obmogja Zgornje Vipavske doline s poudarkom na

Wnogmdmﬂvo in vinarstvo sta pomembni kmetijski panogi

na obmocgju LAS.

Drustvo za odkrivanje in varovanje naravne in kulturne
dediscine Matija Vertovec (clan LAS) je v novembru 2009
povabilo v Vipavsko dolino 6000 pohodnikov na 9. pohod
po Vertovéevih poteh.

lokalnih produktih podezelja. Projekt zajema tudi nabavo pre-
micnih stojnic in izvedbo kmecke trznice - dogodka, na kate-
rem se bodo lahko predstavljali ponudniki tipi¢nih produktov
lokalnega obmogja.

5. Spominska soba Karla Strckljn in dogodkov,
ki so zaznamovali njegov domaci kraj med prvo svetovno
vojno: Drustvo Gorjansko bo v opuséenem skednju, ki bo
v sklopu projekta ustrezno obnovljen, v pritli¢ju uredilo spo-
minsko sobo velikega moza dr. Karla Streklja, v nadstropju pa
bo ustrezno urejen spomin na dogodke prve svetovne vojne, ki
so usodno zaznamovali vas Gorjansko kot prvo zaledno linijo
juznega dela Soske fronte.

6. Vipavska dolina in vinska trta - dvig prepoznav-
nosti in tradicije: Trsnicarska zadruga Vrhpolje, z.0.0., Z¢li
s projektom spodbuditi vecjo vkljucenost vinogradnikov z
njihovim pridelkom - grozdjem in vinom - v potek priredit-
ve Vipavska trgatev. Projekt bo dal svojo noto tudi pomenu
trsnicarstva v Vipavski dolini in vlogi kakovostne trsne cep-
lienke, ki je temelj in osnova pridelave grozdja in vina. Oce-
njevanje vin, predstavitev rezultatov ocenjevanja z vodeno de-
gustacijo, razstava grozdja sort vinskih trt z obmogcja LAS ter
predstavitve novo potrjenih klonov, primernih za gojenje na
obmo¢ju LAS-a, bodo priloznost za druzenje, povezovanje in

izmenjavo izkusen] vinarjev in vinogradnikov obmogja.

7. Pripoved izrocila “talov”: Drustvo Zdravljica
Lozice bo izdalo knjigo s podrodja etnoloske dediicine o le-
dinskih imenih in na ta na¢in predstavilo zbrano neprecenlji-
vo etnolosko dediscino obmodja vsem njegovim prebivalcem
in drugim ljubiteljem.

8. Okusi Vipavske: Razvojna agencija ROD je no-
silka projekta, ki predstavlja inovativno nadgradnjo festivala
Okusi Vipavske, ki se dogaja v mesecu maju na Zemonu pri
Vipavi od leta 2007 dalje. Osnovni namen projekta je dvig
prepoznavnosti vrhunskih vin vipavskih vinarjev s poudarkom
na avtohtonih sortah.

Vabljeni, da si na spletni strani LAS:

www.las-razvojpodezelja.si
preberete podrobnosti o delovanju LAS Zgornje
Vipavske doline in Komenskega Krasa, moznosti za
vkljucitev v LAS in opise posameznih projektov, ki so
predlagani za sofinanciranje s sredstvi LEADER!

Suzana Zvokelj Ferjanci¢, Razvojna agencija ROD, Ajdovscina
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med Koprivo in Dutovljami

SKOPOWIZRGALU CASA

Skopo je prijetna vasica ob cesti Gorica-Sezana
med Koprivo in Dutovljami. LeZi v osréju Sezansko-
komenskega Krasa.

Ceprav Kras ni veé - kot ga je opisal polihistor
Janez Vajkard Valvasor pred dobrimi tristo leti -
“gola in pusta pokrajina, vroca in suha poleti,
pozimi pa ceznjo brije ledena burja in dela snezne
zamete’, je vendarle Se vedno Kras, ki ima vse
povrsinske in podzemne kraske posebnosti. To je
svet apnencastih, vodotopnih in vodopropustnih
kamnin, kjer voda povecuje prehodnost v podzemni
svet, v katerem nastajajo rovi in jame. Na povrsini,
kjer je padavinska voda mocneje raztapljala
kamnine, so nastale vrtace, v katerih je ohranjena
kraska rdeca prst. Tako tudi v tem okolju ni
povrsinskih voda, ampak se voda zbira kaksnih 200
m pod zemljo v podzemnih rovih.

Nad vasjo kraljuje cerkev sv. Mihaela z Zupniséem
(291 m nadmorske visine)

Voda, vodovod, promet, bivalisca,
prebivalstvo, gospodarstvo in druge
zanimivosti...

Kot povsod na Krasu so si ljudje tudi v Skopem ga-
sili Zejo s kapnico. Zbirali so jo na lokvah pri Zingurici, v Stir-
nah na Kalu in Gorici ter v zasebnih vodnjakih. Zivino so na-
pajali v kalih na Spolovnjaku, na Kalu in Vardi.

V okolici najdemo tudi jame, naravne znamenitosti
te pokrajine. Severno od vasi sta jami Golobnica in Pri treh
jamah, na zahodni strani pa sta jama na Polki in jama v Dov-
cah.

Vrtaée z rodovitno zemljo so od davnine omogocale
zivljenje v teh krajih, ko je bilo kmetovanje edini poklic. Zato
je povsod opazeno delo, s katerim se je kmet trudil za zemljo
in jo ograjeval s kamnitimi zidovi. Rdeca zemlja jerovica je
podlaga za kraski teran.

Clovck‘jc tudi sicer neprestano spreminjal svoje oko-
lie in si ga poskusal prilagoditi. Vodovod, gotovo najvecja pri-
dobitev Krasa, so tu napeljali med prvo svetovno vojno, Ze leta
1915. Prva voda je po ceveh pritekla z Nanosa. Za potrebe
vasi je bilo postavljenih nekaj vaskih pip in nekaj korit za na-
pajanje Zivine. Potem je voda pritekla $e iz Hublja (leta 1959)
ter iz podzemnih zbiralnikov v Klari¢ih (leta 1983) in ljudje
so0 si jo napeljali v hise.

Pot, ki je od davnine vodila tod mimo, so veckrat do-
grajevali in popravljali, da je postala cesta. Z javnimi deli pri
njeni obnovi so okrog leta 1820 blazili zadnjo morilsko lakoto
na Krasu. Razéirili so jo in obzidali na obeh straneh s suhozi-
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Zgledno urejen in vzdrzevan Kal v Skopem ob cesti Sezana-Nova Gorica.

di. Zaradi povecanega prometa po letu 1948 pa so cesto po-
novno §irili in odstanjevali zidove. Okog Skopega jih je dro-
bilec zdrobil aprila 1957. Sredi sedemdeseith let je bila cesta
asfaltirana.

Modernizacija prometa se je zacela tudi z gradnjo
zeleznic. Mimo Skopega je privozil vlak leta 1906. Zeleini-
ska postaja na progi Trst-Jesenice je bila zgrajena Se zunaj vasi
Dutovlje in se je imenovala Dutovlje-Skopo.

Tudi hise so se spreminjale. V 18 in 19 stoletju so
borjaci dobili kalone. V' zacetku 20. stoletja so izgubile hise
ognjis¢a in zadnje spahnjence; v drugi polovici tega stoletja so
postajale modernejse, lepse, izgubljale so svoje kraske poseb-
nosti in gospodarska poslopja.

Vas Skopo lezi na juzni in vzhodni strani blage vzpe-
tine, ki je visoka 291 metrov. Deli vasi so Cirje, Gorica, Kal in
Zingarica. Vas ni velika. Po stetju leta 2002 je bilo v Skopem
241 ljudi, 101 gospodinjstev in 81 his. Leta 1869 je bilo v vasi
309 ljudi. Najve¢ prebivalcev, kar 321, je bilo leta 1890, naj-
manj, le 201, pa jih je bilo leta 1948. Leta 1953 so jih nasteli
240 in to $tevilo malenkostno niha vse do danes. Drugace pa
je s stevilom his. Leta 1961 jih je bilo 57, sedaj pa jih je 24 ved.

V urbarjih najdemo tudi najstarejse priimke, ki so se
nekateri v preobrazeni obliki ohranili do danes. Leta 1494 so
v Skopem navedeni naslednji nosilci kmetij: Tomecz (Tomaz)
- zupan, Nebecz, Zigold, Michl Caterin, Niklaczicz (Nikla-
cic), Goez (Gec), Kratschitsch (Kraci¢), Peracz (Pirc), Sewe-
rina..

Po drugi svetovni vojni so postopoma nastajale spre-
membe tudi v gospodarstvu. Kmetjistvo je mo¢no nazadovalo.
Njive, na katerih sta bila poglavitna pridelka krompir in ko-

ruza, so vecinoma postali travniki; povsem je izginila mle¢na
Zivinoreja, ki je bila za ta kraj najbolj donosna. Ohranilo se je
pretezno le vinogradnistvo. Vecina prebivalcev odhaja na delo
v bliznje centre.

Vas ima poleg nekaterih ohranjenih znacilnih kra-
skih his in kolon tudi nekatere druge zanimivosti: cerkev sv.
Mihaela, steber iz kraskega marmorja z letnico 1727 na Go-
rici, opusceno vojasko pokopalisce iz prve svetovne vojne pod
Vardo, spominska plos¢a o ustanovitvi Okrajnega narodnoo-
svobodilnega odbora (ONOO) za Kras oktobra 1943 in spo-
menik padlim v NOB.

Podobno kot skoraj vsa kragka naselja je Skopo sta-
ro. V dokumentih, urbarjih in Zupniskem arhivu je omenjena
vedno z istim imenom, a z razliénim zapisom: Scopa (1060),
Scompo (1252), Scopo (1252), Scopa (1316), Gopp (1368),
Schkopp (1495), Skopp, Scoppo (1649), Skopa (1698), Sco-
ppo (1743), Skopo (1892),

Naselitev v davnini, lastniki in upravljalci
ter zemljiska odveza

Sledovi naselitve segajo v bronasto obdobje (7. stol.
pr.n.ét.), v ¢as zivljenja v gradiscih. Skopo je med redkimi pri-
meri, ko sedanje naselje lezi deloma na nekdanjem prazgodo-
vinskem gradiscu. Sprico tega so od njegovega obrambnega
sistema vidni le sledovi, trdi glavni raziskovalec kraskih gra-
dis¢ arheolopg Carlo Marchesetti. Vecina kraskih predzgodo-
vinskih gradis¢ je bilo pozneje opuscenih, zato je tam mogoce
najti prazgodovinske ostaline.
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Culova hia s skrlasto kritino in izpahnjenca s kaminom klubujejo zobu casa...

Od tistih nemih pri¢ je preteklo poldrugo tisocle-
tje, ko nam pisani viri dokazujejo obstoj te vasi. V tistem casu
so se tod valile osvajalske in roparske tolpe, selili so se narodi,
bile so bitke z Rimljani in med Rimljani, plenili in pobijali so
Huni, Madzari. Morile so kuga in kolera ter lakota. Ozemlju
so gospodovali Rimljani, Bizantinci, Franki in njihovi vazali
Karantanci. Franki so zaceli deliti zemljo svojim podanikom,
ki so postali knezi in grofje in tako so svobodne kmete spre-
minjali v podloZnike. Grofje so svoje posesti drobili in jih do-
deljevali posvetni in cerkvini gospodski.

Tako so grofje Spanheimi leta 1060 podelili nekatere
kragke vasi novemu nastalemu benediktinskemu samostanu v
Rozacu (Rosazzo) v Furlaniji. Med takimi vasmi je omenjeno
tudi Skopo (Scopa). Kot Rozaska posest se vas omenja $e leta
1100 (Scopp) in leta 1252 (Scompo).

Posest tega benediktinskega samostana na Krasu so
si vedno bolj prisvajali devinski grofje. Pod devinsko gospod-
stvo je prisla Krajna vas (Chraindorf) januarja 1343, nekoliko
pozneje pa $e Skopo. Tako so bili kmetje iz teh dveh vasi po
urbarjih iz-leta 1492 in leta 1524 v lasti devinske gospode.

Ena ali ve vasi so sestavljale Zupo, ki ji je nacelo-
val izvoljeni Zzupan ali pa od zemljiskega gospoda imenovani
zastopnik - odvetnik. V Skopem je bil najmanj od leta 1524
odvetnik, to je zastopnik in skrbnik devinskega gospodstva. V
#upo Skopo sta spadali se Krajna vas in Sepulje.

Iz odvetnistva Skopo so bile kmetije vecinoma v lasti
Devincey, le tri doma¢ije iz Krajne vasi so bile v lasti kaplana
iz Devina in Sest v lasti nekega Wassermana.

Vsi podlozniki devinskih grofov so letno placevali
kot glavno dajatev nekaj ez marko denarjev in star (posoda
s prostornino priblizno 100 litrov) ovsa. Naslednja obveznost
podloznikov je bila tlaka. Za Zupo Skopo navaja urbar, da so
morali podlozniki po dva dni kositi, voziti po dva voza sena in

voziti po en tovor vina in Zita. Kmetje iz te Zupe, ki niso bili
devinski podlozniki, pa so morali vsako leto pripeljati v grad
Devin po stiri Zrdi - rante za senene kope.

Zupo Skopo so obdajale vasi drugih zemljiskih go-
spodov. Dutovlje, Kreplje in Godnje so bile pod zabeljsko go-
spodo, vasi Kopriva in Brje pa sta bili pod gospodo iz Stzmjela.
Tako Zenini niso imeli dirokih moZnosti za izbiro neveste, saj
je za tisti ¢as veljalo, da so se porocali podlozniki istega ze-
mljiskega gospoda. Na sreco so bile pod Devinci tudi vasi To-
maj, Col in Vrhovlje.

Zemljiska odveza (leta 1789), ki je omogocala svo-
bodo gibanja, in odprava fevdalizma (po maréni revoluciji leta
1848), ki je dala zemljis¢e z odkupom v osebno last gospodar-
jem, je prinasala Se druge spremembe. Za ponos Skopeljcev ne
smemo pozabiti, da je v revolucionarnem gibanju na Dunaju
leta 1848 sodeloval tudi njihov rojak Matija Zivic.

Gibanje za Zedinjeno Slovenijo,
prva ¢italnica na Krasu, tabori...

V tem ¢asu se je zacelo tudi gibanje za Zedinjeno
Slovenijo, ki mu je sledil boj za uveljavitev slovenscine v jav-
nosti prek poslancev v dezelnem in drzavnem zboru, z uta-
navljajem ¢italnic in z organiziranjem taborov. Tedaj je Sko-
po odigralo izredno narodnobuditeljsko vlogo in je prekosilo
tudi vecje kraske vasi. Vodilno vlogo je imela narodnjaska dru-
zina Zivic.

Matija Zivic je zagovarjal potrebo po uveljavitvi na-
rodnega jezika ne le v osnovnih temve¢ tudi v srednjih Solah.
Navduseno je spodbujal poslance v dezelnem in drzavnem
zboru, naj izborijo enakovrednost sloveniéini in to zahtevo
utemeljeval s tem, da bi se v materinem jeziku ucenci ve¢ nau-



Steber iz kraskega kamna z izklesanim krizem
pred nekdanjo trgovino v Skopem

¢ili, znanje uporabljali v korist dezele, razvijali slovenséino kot
znanstveno-strokovni jezik ter tako dosegli tudi vecjo ljube-
zen do materinega jezika

V Skopem je zacela delovati prva éitalnica na Krasu.
Ustanovili so jo 17. februarja 1867. Dusa nove ¢italnice je bl
tamkajsnji veleposestnik Josip Zivic, ki jo je navduieno vodil
s pestico kmetov. Citalnice so bila Zaris¢a kulturnega razvoja
in opori§¢a narodnega Zivljenja. Nastajale so vecinoma v me-
stih in trgih, kjer so se zbirali narodno zavedna inteligenca in
vaski veljaki. V Skopem so se zbirali kmetje. Naro¢ili so knji-
ge in ¢asopise. 21. junija 1868 je imela Citalnica prvo “besedo”.
Peli so komenski in kobjeglavski pevci, nastopali pa domagini
in goriski dijaki.

V tem casu so prirejali tudi tabore. Zelo odmeven
je bil tabor v Sempasu 18. oktobra 1868. Tja so navduseno in
mnozi¢no odsli tudi Skopeljci s slovenko trobojnico in z veli-
kim zanimanjem poslusali govore.

Prva in druga svetovna vojna

Dvajseto stoletje je prineslo v vas Skope tezave, zna-
Cilne za to najtezje in najbolj krvavo stoletje.V prvi svetovni
vojni je bilo Skopo v zaledju fronte. Polno je bilo vojas¢ine, ki
je onemogla prihajala s fronte na kratek oddih. Veliko je bilo
ranjencev, ki so tod umrli in v Skopem nasli svoj grob,

Zaledje je trpelo, ko so zaceli Italijani uporabljati
vojna letala in 12. novembra 1915 napadli Kras. Bombe so
padale okrog Krajne vasi, na Zeleznisko postajo v Dutovljah
in na Stanjel. Dve leti pozneje, 22. avgusta 1917, so italijanska
letala spuscala bombe na Skopo in Dutovlje. In 13. maja 1918
je pod Dutovljami eksplodiralo skladisée 450 tezkih granat.
Takrat so tudi v Skopem popokale ipe, popadali stropovi,

s streh so padali stresniki, [judi je pometalo po tleh, vodja-
ki so prepuscali vodo. Po naglem razsulu avstrijske vojske je
na zelezniski postaji Dutovlje-Skopo ostalo ve¢ dolgih vlakov.
Na njih je bilo polno blaga brez gospodarja. Ljudje so nosi-
li domov, kar jim je prislo pod roko: tekstil, pohistvo, aparate,
orodje, deske in zivila. Tako so si vsaj malo opomogli.

Kaj je bilo potem, ko so se avstrjiski vojaki neorga-
nizirano umikali in so v nase kraje prisli z belimi zastavami
italijanski vojaki, vemo. Fasisticnemu raznarodovalnemu na-
silju so se upirali tudi Skopeljci. V organizaciji TIGR je kot
zaupnik deloval Vlado Zvab (Svab). Sprejemal in raznasal je
slovensko in tigrovsko literaturo, ki je budila narodno zavest
in utrjevala upanje, da bo fasizem propadel. V ¢asu usmrtitve
bazoviskih junakov (leta 1930) sta dva tigrovea iz bliznjih vasi
sesila slovensko zastavo in jo razobesila na visokem kostanju
blizu Koprive. Na ¢asopisni list I1 Piccolo, ki je prinagal vest o
usmrtitvi Stirih tigroveevb, sta napisala ,,Slava vam bratje mili,
va$a kri bo rodila stotero sadov!® Razjarjeni skvadristi so na-
slednji dan lovili fante po bliznjih vaseh, jih pretepali, zaslise-
vali in silili piti ricinus. V pani¢nem strahu je ve¢ fantov (men-
da petnajst) iz Skopega zbezalo v Jugoslavijo.

Polom italijanske vojske leta 1943 ni prinesel miru.
Prihod nemskih enot je $e okrepil narodnoosvobodilni boj.
Osvobodilno gibanje s svojimi organizacijami je zajelo vse lju-
di. Bil je to izjemen ¢as. V Skopem je bil oktobra 1943 usta-
novljen narodnoosvobodilni odbor za Kras. Veliko fantov in
moz je odslo v partizane. Civilno prebivalstvo so prizadele
okupatorske represalije, ki so sledile partizanskim akeijam. Ze
15. septembra 1943 je zletel v zrak most ¢ez zeleznico pri Ko-
privi. Cez devet dni, 24. septembra, je padel most pred Kopri-
vo; istega dne tudi most pri Skopem. Nemci so se maséevali
tako, da so v teh krajih polovili 30 moz in jih odpeljali v Nem-
¢ijo. Ko so po vojni prestevali po vaseh svoje zrtve, so v Sko-
pem vklesali v vaski spomenik Sest imen padlih partizanov in
eno ime Zrtve koncentracijskega taborisca.

Tezke razmere so pospesevale mocan odliv prebival-
stva na tuje. Najhujse izseljevanje je bilo pod italijansko oku-
pacijo, ko ni bilo doma ne dela ne jela in so ljudje zato mno-
zi¢no odhajali v svet. Nasledniji val izseljevanja pa je bil ob
prikljucitvi Primorske k Jugoslaviji (leta 1947). Stevilo prebi-
valcev v Skopem je tedaj mocno upadlo.

Sola in cerkev sv. Mihaela

V Skopem je zacela delovati $ola leta 1824, to je dve
leti prej kot v Sezani in 25 let prej kot v Dutovljah. Vse do za-
cetka 20. stoletja je bil pouk v Skopem le nekaj dni v tednu.
Leta 1903 je zacela delovati enorazrednica, $ola z enim udite-
ljem, ki je postala leta 1914 dvorazrednica. Poucevala sta dva
ucitelja. Od leta 1947 so to Solo obiskovali tudi ucenci iz Ko-
prive. Leta 1957 je sola postala podruzni¢na sola osnovne $ole
Tomaj. V Solskem letu 1958/59, ko je postala $ola Dutovlje
centralna in osemletna, so $olo v Skopem zaprli... Za skopel-
sko 3olsko stavbo so material vozili domacini, gradili pa so jo
na stroske dezele. Tisti, ki so imeli vole, so bili dolzni pripe-
Jjati 10 voz kamenja ali peska. Po pesek so vozili v Senadole.

Skopo je spadalo k tomajski Zupnji najmanj od
leta 1316 do leta 1947. Listina, ki dolo¢a obmocje tomajske
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Zivcova domacija, iz katere izhaja narodni buditelj, izumitelj, podjetnik

Slika na desni:
Pogled na del Zivicove spominske sobe
z leseno maketo letalne naprave -
aeropterjem, ki naj bi se dvigovala

in spuscala navpicno.

Valentin Matija Zivic (1828-1917). V njej imajo njegovi sorodniki kmecki turizem

in urejeno spominsko sobo svojega prednika.

n1|c (iz leta 1316), vkljucuje tudi Skopo (Scopa). Skopo
‘ Jé postalo samostojna tomajska kaplanija leta 1792. Leto po-
“zneje je dobila stalnega kaplana. Od leta 1793 do leta 1927
jo je upravljalo 23 kaplanov, nato so jo upravljali tri leta Po-
zar iz Koprive, dve leti Kjuder iz Tomaja, devet let Wester iz
Repentabra in dve leti Jug iz Dutovelj. Leta 1947 je kaplani-
ja Skopo postala samostojna Zupnija in se locila od tomajske
fare. Od takrat jo upravljajo dutovljski duhovniki, ker svojega
zupnika ni nikoli imela. Cerkev v Skopem je véasih imela tudi
svojega organista in cerkveni zbor. Tod je delovala nekaj ¢asa
bratovitina sv. Antona, omenjena leta 1698 (J. V. Valvasor, 8
knjiga, Pfarr Thomay 1/213). K skopeljski kaplaniji je spada-
la tudi cerkev sv. NeZe v Krajni vasi in je imela v posesti kar
nekaj zemljisc.

Od kdaj imajo v Skopem svojo cerkev, ne vemo. Pred
sedanjo je na istern mestu stala stara cerkev, prav tako sv. Mi-
haela. Omenja jo Valvasor (s. Michaelis zu Skopa) v svoji knji-
gi leta 1698. Sedanja cerkev je delo tomajskega zupnika Pa-
vla Klapgeta. Zidal jo je veé ¢asa. Cerkev je imela ter in lopo.
Posvecena je bila 27. avgusta 1741. Sedanji cerveni zvonik so
gradili leta 1800; starega so prodali v Mer¢e. Sliko na cerkve-
nem stropu je naslikal leta 1877 mojster Strnad iz Idrije. Tudi
cerkev sv. Neze v Krajni vasi je omenjena ze leta 1698. Zvo-
nik so sezidali leta 1716, cerkev pa prezidali v letih od 1768
do 1771.

Pomembni mozje iz Skopega

Da je vas Skopo izjemno cvetela v dolo¢enih obdo-
bjih, je zasluga njenih ljudi, ki so znali spodbujati njen gospo-
darski napredek in domaco narodno kulturo. Iz Skopega so:

Orel Jozef (1797-1874), rojen v Skopem, pravnik,

gospodarstvenik, publicist in pedagog. V' Ljubljani je obisko-

val normalko in licej. Bil je Copov sosolec in se je navdusil za
Preserna. Studiral je pravo na Dunaju in doktoriral. Odvetnik
je bil v Ljubljani, vendar ni dobil samostojne pisarne, zato se
je zacel ukvarjati z obdelovanjem obseznega zemljis¢a na Lju-
bljanskem barju. Svoje poskuse na barju je strokovno uteme-
lieval. Propagirati je zacel izkorisCanja barjanske Sote. Bil je
prista$ Bleiweisovih idej, deloval je v Kmetijski druzbi in pi-
sal gospodarske ¢lanke v Ljubljanske novice. Bil je tudi med
ustanovitelji in predavatelji prve kmetijske Sole s slovenskim
uénim jezikom. Zavzemal se je za uporabo slovenscine tudi na
sodiscih. Sele po revolucionarnem letu 1948 je obnovil svoje
odvetnisko delo in dobil notarsko mesto za Ljubljano in Vrh-
niko. V letih od 1864 do 1869 je bil ljubljanski mestni odbor-
nik in podZzupan.

Tomsi¢ Stanko (1901-1945), rojen v Skopem. Nje-
gov oée je bil ucitelj. Gimnazijo je obiskoval v Gorici in Ce-
lju, se vpisal na medicinsko fakulteto v Pragi, nato prestopil
na pravno fakulteto v Ljubljani. Sluzboval je kot odvetnik pri
dr. Dragu Marugicu, narodnjaku in poznej$emu banu, doma
iz Opatjega sela. Nato je bil samostojni odvetnik. V student-
skih letih je deloval v levo usmerjenih mladinskih gibanjih in
urejal list Gruda, glasilo Zveze drustev kmeckih fantov in de-
klet. Ze leta 1941 se je skupaj z gibanjem, ki mu je pripadal,
pridruzil Osvobodilni fronti in deloval v ilegali. Bil je izdan in
zaprt. Tik pred koncem vojne (4. maja 1945) so ga domobran-
ci ustrelili na Turjaku.

Zega Miha (1852-1919), rojen v Skopem, javni de-
lavec, glasbenik. Konéal je uciteljidce v Gorici in se nato zapo-
slil v odvetniski pisarni pri dr. Lavricu. U¢itel] je bil v Kanalu,
deloval je v ¢italnici, se uveljavil kot organizator petja in skla-
datelj. Komponiral je v resnem ceciljanskem stilu. V Kanalu je
bil tudi Zupan ter imel trgovino z vinom in gostilno. Deloval je
v narodno napredni stranki, sodeloval pri ustanovitvi Kmecke

stranke in bil v dezelni zbor izvoljen na listi Slovenske ljud-

ske stranke. Politi¢no se je nagibal h kré¢anskim socialcem.

Kot glasbenik je nudil mlademu Mariju Kogoju prvi glasbeni
pouk. Umrl je v Ljubljani kot vojni begunec.

Zivic Valentin Matija (1828-1917), rojen v Sko-
pem, inzenir, izumitelj, podjetnik, narodni delavec. Politehni-
ko je studiral na Dunaju in se 1848 udelezil marc¢ne revoluci-
je kot ¢lan Akademske legije. Zaradi tega se je moral zatasno
vrniti domoyv, a se je pozneje vrnil na Dunaj in koncal studi-
je politehnike. Sluzboval je po raznih mestih avstrijskega ce-
sarstva kot tehniski risar in naértovalec v industriji. Nacrtoval
je predvsem stavbe, ceste, vodnjake, napajaliséa in svojo de-
javnost $iril tudi po Krasu in v Trstu. Leta 1859 je pridobil
pravico do opravljanja samostojnega inZenirskega dela v Pri-
morju in se preselil v Trst. Opravljal je razna zemljemerska
dela in dosledno uporabljal slovenski jezik. Deloval je v trza-
ski plinarni, sodeloval pri urejanju vodovoda v Krminu in se
zavzemal za vodno oskrbo Trsta iz kraskih podzemskih virov.
Uveljavil se je kot cenilec od$kodnin pri gradnji Zeleznice ter
ustanovil samostojno podijetje s sedezem v Trstu ter trgoval
s tehniénimi podjetji. Podjetje je nacrtovalo gradnjo tovarn,
mlinov in vodovodov ter gradilo vodovod v Cetinju.

Ves ¢as je Zivic deloval kot izumitelj in je avtor enaj-
stih patentov: odprto ognjisce za koks, vodna turbina, kalori-
fer, ¢rpalka za vino, stroj za drobljenje premoga, razprievalec
zvepla, ustnik za trtno Skropilnico, ro¢na skropilnica proti pe-
ronospori, plug za tezko dostopne terene, ventil za izravna-
vanje pritiskov. S temi patenti sodi Zivec med nauspesnejie
slovenske izumitelje pred 1. svetovno vojno. O svojem delu je
objavil ve¢ clankov v veg jezikih.

Zivicevo posebno pomembno inovacijsko delo pa je
bilo na podro&ju letalstva. Izdelal je lasten koncept letece na-
prave, ki bi se lahko dvigovala in spus¢ala navpicno in letela

po zraku. Zamislil si je nekak helikopter, ki bi imel rotorje na
vodoravnih oseh. Posvetil se je naértovanju rotorja in nasel
nekaj uspesnih resitev. Svojo zamisel je v Trstu tudi predstavil
in navdusil obéinstvo tako, da se je ustanovila delniska druzba
za uresnicevanje teh njegovih zamisli. Vendar je bilo do uspe-
sne letalske naprave $e dale¢ in druzba je propadla. Zivic je
sam nadaljeval s poskusi, toda starost in prva svetovna vojna
sta preprecili uresnicitev njegovih zamisli. Njegova zamisel o
posebni letalni napravi se je uresnicila ele sredi 20. stoletja s
proizvodnjo helikopterjev.

V Trstu, narodnostno mesanem mestu, je Zivic ob-
cutil nelojalno gospodarsko konkurenco in narodnostno poli-
ticni Sovinizem. Do teh pojavov je zavzemal borbeno stalisce.
Bil je velik borec za narodnostne pravice in gospodarski obstoj
Slovencev v Trstu. Deloval je z najvidnej$imi osebnostmi kul-
turnega in politiénega Zivljenja tistega Casa in se je v mestnem
odboru neustraseno zavzemal za slovensko $olstvo in narod-
nostne pravice. Sodeloval je pri ustanavljanju ¢italnic in ra-
znih kulturnih ter politicnih drustev, tudi drustva Edinost, pa
tudi Kmecke druzbe, ki je ustanavljala posojilnice in hranil-
nice. Postal je prvi ravnatelj Trzaske posojilnice in hranilnice.

Zivic se je zavedal pomembnosti ekonomske moci za
obstoj in enakovredno delovanje Slovencev na narodnostno
ogrozenem ozemlju. Njgovo delo na izumiteljskem podrocju
in za ekonomski, jezikovni in kulturni napredek Slovencev je
ogromno. Zato bi bilo prav, da bi temu izjemnemu ¢loveku
postavili trajno spominsko obelezje in povedali nasim ljudem
in svetu, kaksni ljudje so se rojevali na Krasu.
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Listamo vodnik po fondih

DIVACA

Nada Cibej

ivaa je grucasto nase-

lie, ki je najpomembne;j-

ge prometno sredisce na
Krasu in sredis¢e obc¢ine Divaca. Lezi na
zakraselem planotastem svetu, ki ga obda-
jajo na severovzhodu dolg hrbet Vremscice
(1027 m), na severu hrbet Cebulovice (642
m), na zahodu pa vzpetini Kozlek (517 m)
in Gabrigje (521 m). Proti severu se odpira
svet Divaskega Gabrka. Skozi Divaco pe-
lieta Zelezniska proga Ljubljana-Sezana z
odcepom proti Kopru in Pulju in avtocesta
Ljubljana-Koper z razcepom Gabrk pro-
ti Ferneti¢em ter glavna cesta Ljubljana-
Koper z odcepoma proti Sezani in Lokvi
ter llirski Bistrici. V severovzhodnem delu
kraja stoji Zupnijska cerkev sv. Antona Pu-
s¢avnika iz leta 1603.1

Najstarejsi dokument v arhivu
zupnije Divaca je pergamentna listina o
posvetitvi cerkve v Divaci leta 1603. Iste-
ga leta je bila dokoncana tudi gradnja. Leta
1636 so bili posveceni vsi trije oltarji v cer-
kvi.2

Divaco je februarja 1687. leta pri-
zadel hud pozar, ki je skoraj uniéil nasclje.
Ljudje so se morali spoprijeti z gasenjem in
s posledicami pozara.

V Slavi Vojvodine Kranjske pri
opisu gradu Skolj Janez Vajkard Valvasor
pise: “Sedanji lastnik tega gradu je gospod
Ivan Franc Rosetti, baron, porocen z grofi-
co, rojeno Petaz. Tu mu javno izrekam naj-
vecjo zahvalo, ker mi je pomagal pri opisu
Krasa in Vipave ne le tokrat, ko sem se v
tistih krajih mudil, da bi jih po naravi nari-
sal, temve¢ tudi v moji odsotnosti, ko mi je
posiljal razli¢na porocila in priloge, ¢e sem
jih le potreboval. Prav temu gospodu sem
dolzan hvalo za obsirno porocilo o pozaru,
ki ga je povzroéil v vasi nedalec¢ od njegove-
ga gradu po neprevidnosti vZzgan smodnik.
Bilo je to februarja 1687. leta, ko so vecjo
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mnozino smodnika, last rim. ces. veli¢an-
stva, peljali po morju v Trst in od tod proti
Ljubljani skozi vas Divaco. Tu je po nepre-
vidnosti padla nanj iskra; vnel se je pozZar in
uni¢il veliko hig, ljudi, Zivali in voz...”

Jozko 7Ziberna3 zapise tudi nasle-
dnje: “Se danes pravijo kraju “Stara Divaéa”
nasproti sedanji transformatorski postaji, in
pravijo tudi, da bi se dalo najti temelje sta-
rih hi§, ki so tu stale in ki sta jih verjetno
takrat unicila eksplozija smodnika in pozar.
Od 30 his jih je ostalo 6, neposkodovana
pa je bila samo cerkev. Ob njej so zgradili
novo vas, ki je danes tudi stara, in zvonik s
cerkvijo sredi nje, ki stoji ze nad stiristo let.”

V prispevku o Sezani smo ome-
nili, da je bil okrajni komisariat Sezana na-
slednik okrajnega komisariata Svarcenek.
Glede na to, da je tudi Divaca nckaj casa
spadala pod Svarcenek, tokrat malo vec po-
zornosti namenjamo tudi temu uradu in
komisariatu.

Sodni in upravni posli

Grad Svarcenek naj bi bil v lasti
oglejskih patriarhov, nato pa goriskih gro-
fov. Ti so ga v zacetku 15. stoletja zastavili
plemiski rodbini Ravnihar, posestnici gra-
du Rovne pod Pivko. Leta 1626 je grajsko
posest kupila trzaska rodbina Petazzi, ki je
izumrla leta 1817. Od graséine je razen de-
lov zidovja ohranjen le $e obok, pod kate-
rim je grof jahal na sprehode (Krajevni le-
ksikon, 1968, 328).

Goriski grofje so si v 13. in 14.
stoletju z odvetni$tvom pridobili nekate-
re vasi na Krasu v svojo last. Po $varcene-
skem urbarju iz leta 1400 je bila v Plesivi-
ci pri Sezani ena kmetija goriska. V 14. in
15. stoletju so si grofje prilaséali tudi zemljo
oglejske posesti na Krasu. S pridobivanjem
novih posesti so si povecevali svoje zemlji-

sko gospostvo. Posest, ki so jo Ze prej imeli
na Goriskem in Trzaskem Krasu ter oko-
1i Gorice in v Vipavski dolini, so zdruzili s
posestjo v brkinskih hribih. Vecino te po-
sesti je v upravnem smislu pripadalo uradu
Svarcenek (grad, ki je nekdaj stal v hribih
JV od Divace ter se v virih prvi¢ omenja
leta 1249).

Svarceneski urad je bil del obsez-
nega kompleksa goriske zemlje na Kra-
su. Na severu je obsegal e del sezanske-
ga okraja, proti severu in severovzhodu je
segal do brkinskih vrhov nad notranjsko
Reko. Na vzhodu je svarceneski urad oko-
li Jelsan, Gotnika, Rupe in Klane prehajal v
gorisko ozemlje. Proti jugozahodu je gori-
ska posest segala v vasi onkraj Slavnika in
na visoko planoto Ciéarijo od Podgorja pa
do Mun in Zejan pod gospostvo Raspor,
ki je leta 1394 prislo pod Benetke. V sme-
ri proti trzaskemu ozemlju so v §varcene-
gki urad sodile “goriske” vasi Rodik, Lokev,
Orlek in Vrhovlje (Kos4, 1954, str. 40). Ni
znano, kako so goriski prisli do tega oze-
mlja. Posest nad njim so utrdili z gradovi
(Karsperg pri Golcu v Cic’:uriji, Novi grad
pri Hrusici in Svarcenek pri Divaci). Ko je
leta 1500 umrl Lenart, zadnji moski poto-
mec goriskih grofov, so celotno posest de-
dovali Habsburzani (Kos, 1954, str. 41).

Urad Svarcenek je torej obsegal
gorisko posest, ki se je §irila od okolice Se-
zane in Divace preko Brkinov do predelov
okoli Snpj:m in Jelsan, pa tudi v notranjost
danasnje Ciéﬂrijc. Ime je dobil po gradu
Svarcenek, ki je stal na hribih JV od Diva-
¢e. Na &elu urada je bil upravnik (amptman,
amtman, ammman, officialis, tudi gastal-
dio). Sestavljal, predlagal oziroma podajal
je preracunc in obracune dohodkov in iz-
datkov urada; prevzemal je dajatve in dav-
3¢ine urada (¢inz) ter druge dohodke, ki so
se stekali iz urada. Izplaceval je razne izdat-



ke (npr. place kastelanom za grajsko stra-
Zo - purkhut; poravnaval stroske za popra-
vila in sle, dajal pomo¢ za obnovo kmetij,
nastanjeval opustele kmetije in jih dajal v
najem ali zakup, prodajal in oddajal je raz-
ne pridelke (vino) in o takem poslu poda-
jal obracun.

Upravnikovo upravno leto je bilo
od Jurjevega do Jurjevega (24. april) ali od
Mihelovega do Mihelovega (29. septem-
ber). Za delo je prejemal denarne in na-
turalne dajatve (Zito, vino, prasicki, kozli-
¢i, kokosi, jajca, seno), tlako; lahko je imel
tudi svoje kmete in seveda dohodke od njih
(npr. goriski urbar leta 1507). Upravnik je
imel nadzor tudi nad Zupo in zupani. Skli-
ceval je pros¢enja. Na njih je prodajal prvi
ples, od krémarjev in kramarjev je pobi-
ral dajatve itn. Zupan ga je moral (skupaj
s spremstvom) ob pojezdi, pobiranju ¢inza,
ob gorski pravdi ali ¢e je upravnik druga-
Ce prisel v zupo pogostiti z jedjo in s pijaco
(poskrbeti je moral tudi za konje in za pre-
nocevanje). Potrjeval je Zupana, ponekod je
tudi sodil v kriminalnih zadevah (zupa An-
hovo-Plave na Kanalskem).

Glede nizjega in visjega sodstva je
bilo podezelje v sodni upravi e v prvi ée-
trtini 16. stoletja podrejeno dezelskemu so-
discu, ki je bilo pri glavarstvu v Gorici (na
¢elu je bil dezelski sodnik - iudex Goritiae,
landrichter, gastaldio contractae. Od dezel-
skega sodis¢a je 8la apelacija na glavarstvo,
ki so ga kot plemisko sodisée imenovali
“adel” (Kos, 1954, str. 59-60).

Glavne gospodarske enote v vaseh
so bile kmetije (mansus, huba), ki so jih ob-
delovali kmetje. Lahko so bile cele (mansus
integer, ganze hube), polovi¢ne ali polkme-
tije (mansus medius, halbhube), tricetrtin-
ske, tretjinske ali Cetrtinske. Ce kmetija ni
bila obdelana, so jo imenovali pusta kme-
tija (mansus incultus, deoslatus, dissenta-
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tus) oziroma pustota. V 14.in 15. stoletju je
veliko kmetij opustelo. Urbarja za Svarce-
nek iz leta 1400 in 1412 dajeta tako podo-
bo. Leta 1400 je napisanih 133 in pol ob-
delanih in 23 opustelih kmetij (okoli 14,71
%), leta 1412 pa je napisanih okoli 21,97%
(95 obdelanih, 29 pustih, 6 nanovo nase-
lienih ter dve neznani kmetiji (Kos, 1954,
str. 69-70).

Leta 1815 so pod Okrajno go-
spostvo Svarcenck (Signoria distretuale di
Schwarzeneg) spadale vasi Tomaj, Krajna
vas, Skopo, Kriz pri Tomaju, Kreplje, Duto-
vlje, Utovlje, Voglie, Kazlje, Storje, Senado-
le, Majcni, Podbeze, Brestovica pri Povirju,
Zirjc, Mer¢e, Plesivica, Povir, Gorenje, Di-
vaca, Zgornje Lezece, Skocjan, Naklo, Sko-
flje, Barka, Vatovlje, Podgrad, Rodik, Kadi-
ée, Lokev, Orlek, Sezana, Smnrje pri Sezani
in Dane.

Okrajni komisariati so bili nasle-
dniki nabornih okrajnih gospostev oziroma
komisariatov, ki so bili ustanovljeni za po-
trebe nabornega sistema. Njihovo stevilo se
je spreminjalo, prav tako pa se je spremi-
njal tudi njihov obseg in pristojnosti. S¢a-
soma so postali splosno upravna oblastva
prve stopnje. V. Gorisko-Gradigki in Is-
tri so deloma Ze od vsega zacetka namesto
okrajnih gosposk postavljali dezelnoknez-
je okrajne komisariate, medtem ko so dru-
gje to funkcijo $e naprej opravljale okrajne
gosposke. Za ¢asa Ilirskih provinc so bila
okrajna oblastva odpravljena, pozneje pa
ponovno uvedena.

Okrajni komisariat Svarcenek je
bil ustanovljen leta 1814. Do leta 1827 je
bil njegov sedez v Svarceneku (Podgrad pri
Vremah), tega leta pa je bil namesto nje-
ga ustanovljen Okrajni komisariat Sezana.
Njegov sedez so prenesli v Sezano.

Novembra leta 1814 je bil ustano-
vljen Primorski gubernij s sedezem v Trstu

(tudi Trzagki gubernij ali Primorje). Raz-
deljen je bil na stiri okrozja (kreis). Obsegal
je mesto Trst in njegovo obmodje, Gorisko
in Gradisko, celotno Istro, Kvarnerske oto-
ke in do leta 1822 Reko ter civilno Hrvat-
sko (odstopili so jo Ogrski). Okrozja so bila
razdeljena na distrikte, ti pa na okraje (be-
zirke), glavne obéine (hauptgemeinde) in
podob¢ine (untergemeinde). Okraj Svarce-
nek, ki je leta 1814 spadal v Devinski dis-
trikt, je bil razdeljen na tri glavne ob¢ine in
sicer: Naklo (Naklo, Divaca, Lezece, Kaci-
¢e, Rodik, Vanca, Vatovlje, Barka, Skoflje),
Sezano (Sezana, Povir, Storje, Kazlje, Lo-
kev) in Tomaj (Tomaj, Kriz, Utovlje, Du-
tovlje, Skopo, Krajna vas; SI PAK KP 633,
t.e. 130. 5t. 67).

Okrajna gosposka Zavrinik je po
upravni razdelitvi leta 1814 spadala pod
novoustanovljeni trzaski gubernij in istr-
sko okrozje do leta 1825, ko je zopet preslo
v gorisko okrozje. Za graséino v Podgradu
pri Vremah so navajali tudi imeni Vrének
in Svarcenek, nem. Schwarzenegg.

Dezelnoknezji okrajni komisari-
at v Sezani je bil ustanovljen z dekretom
20. avgusta 1824. Po upravni ureditvi leta
1849 je imela Sezana sodna okraja Sezano
in Devin. V Sezani je bil sedez okrajnega
sodi§ca prvega razreda, ki je bilo leta 1849
tudi sedez okrajnega kolegijsko-zbornega
sodis¢a za okraja Sezano in Devin. Okraj-
no sodiéce v Sezani je spadalo pod dezelno
sodisce v Trstu.

Sodisée je zajemalo obcine Av-
ber, Dutovlje, Kopriva, Lokev, Naklo, Po-
vir, Rodik, Sezana, Skopo, Stjak, Storje,
Tomaj, Veliki Repen in Zgonik (Reggio
decreto 24 marzo 1923, n. 601), po spre-
membah upravne ureditve v letih 1926 in
1927 pa obé¢ine Divaca-Skocjan, Dutovlje,
Lokev, Sezana, Stjak, Tomaj, Veliki Repen
in Zgonik. Obéina Divaca-Skocjan je na-
stala tako, da so sedez iz Nakla prenesli v
Divaco (Regio decreto 29 luglio 1927, n.
1456) in pri tem Naklo zdruzili z obéino
Rodik (Regio decreto 18 novembre 1926,
n. 2140), Dutovlje z ob&nama Kopriva
in Skopo (Regio decreto 7 luglio 1927, n.
1296), Avber s Tomajem (Regio decreto 8
settembre 1927, n. 1795), Povir in Storjc pa
s Sezano (Regio decreto 8 maggio 1927, n.
770). Veliki Repen (Rupingrande) so prei-
menovali v Repentabor (Monrupino, Regio
decreto 7 aprile 1932, n. 438).

Sodisée v Sezani je spadalo pod
okrozno sodis¢e v Trstu in prizivno sodi-
§¢e v Trstu.

Sodstvo na Primorskem je bilo
urejeno z odlokom o zac¢asni ureditvi na-
rodnih sodi$¢ in o narodnih sodnikih 3.
septembra 1944 (Uradni list SNOS, st
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4/1944, ponatis). Sodstvo v Jugoslaviji je
urejal od 29. avgusta 1945 zvezni zakon o
ureditvi narodnih sodis¢ (Uradni list DF],
§t. 67/1945, ponatis, posebna priloga Ura-
dni list SNOS, st. 37/1945). V Sloveniji je
bilo sodno poslovanje urejeno z Uredbo o
prevzemu sodnega poslovanja v Sloveni-
ji 14. septembra 1945 (Uradni list SNOS,
§t. 35/1945).

Qkrozno narodno sodisée za Slo-
vensko Primorje in Trst je delovalo v Trstu
do 12.7.1945. 1z Trsta je bilo 3.9.1945 pre-
neseno v Postojno. Vedji del Primorske je
bil osvobojen leta 1945, v sestav republike
Slovenije in Jugoslavije pa je prisel s Pari-
ko mirovno pogodbo (mirovna pogodba z
Italijo je bila podpisana v Parizu 10.2.1947,
Uradni list FLR] st. 74/1947). Okrozno
narodno sodisée v Postojni se je leta 1947
preimenovalo v Okrozno sodisce v Gorici,
a je $e naprej poslovalo v Postojni (Uredba
o organizaciji pravosodja na ozemlju, pri-
klju¢enem Federativni ljudski republiki Ju-
goslaviji po mirovni pogodbi, kolikor pri-
pade to ozemlje Ljudski republiki Sloveniji,
Uradni list LRS, §t. 46/1947). Delovalo je
za obmodje okrajnih sodis¢ v Gorici, Idriji,
Tlirski Bistrici, Postojni, Sezani in Tolminu.

Leta 1948 so spadala pod okro-
zno sodisce v Postojni okrajna sodisca v
Gorici, Idriji, Ilirski Bistrici, Postojni, Se-
zani in Tolminu (Uredba o stevilu okroznih
in okrajnih sodis¢ v Ljudski republiki Slo-
veniji in njihovi krajevni pristojnosti, Urad-
ni list LRS §t, 14/1948).

Leta 1951 je bilo doloceno, da ob-
modje okroznega sodiica v Gorici zajema
okrajna sodiséa v Gorici, Idriji, Ilirski Bi-
strici, Postojni, Sezani in Tolminu (Uredba
o spremembi uredbe o Stevilu okroznih in
okrajnih sodis¢ v Ljudski republiki Slove-
niji in njihovi krajevni pristojnosti, Uradni
list LRS, st. 51/1951). Gradivo Okrozne-
ga narodnega sodisca v Postojni je prevze-
lo Okrozno sodisée v Novi Gorici, vendar
sta del gradiva po letu 1945 prevzela Insti-
tut za zgodovino delavskega gibanja in CK
ZKS v Ljubljani.

Okrozno sodisce v Kopru je bilo
ustanovljeno leta 1955 (Odlok o ustanovi-
tvi, odpravi in o dolocitvi sedeza nekaterih
okroznih in okrajnih sodis¢ ter o krajev-
nem obmodju okroznih in okrajnih sodis¢
v Ljudski republiki Sloveniji, Uradni list
LRS, st. 49/1955), delovati pa je zalelo
1.11.1956 (Odredba o pricetku poslovanja
okroznega sodisca v Kopru in o prenosu
opravil na okrozno sodis¢e v Kopru, Uradni
list LRS, st. 38/1956). Obmogje okrozne-
ga sodisca je leta 1956 zajemalo obmogja
okrajnih sodis¢ v Ilirski Bistrici, Kopru, Pi-
ranu, Postojni in Sezani (Odlok o novi do-

locitvi krajevnih obmo¢ij okrajnih in okro-
znih sodis¢ v Ljudski republiki Sloveniji,
Uradni list LRS, §t. 17/1959).

Leta 1962 je bilo ponovno dolo-
¢eno obmogje okroznega sodis¢a v Kopru
(Odlok o novi dolo¢itvi krajevnih obmocdij
okroznih in okrajnih sodis¢ v Ljudski repu-
bliki Sloveniji, Uradni list LRS, §t. 9/1962).
Zajemalo je okrajna sodisc¢a Ilirska Bistri-
ca, Koper, Piran, Postojna in Sezana. Po za-
konu o sodisc¢ih sploéne pristojnosti je bilo
okrozno sodis¢e v Kopru pristojno za ob-
moéja obéinskih sodid¢ v Ilirski Bistrici,
Kopru, Piranu, Postojni in Sezani (Uradni
list SRS, st. 20/1965).

Okraj Sezana v Trzaskem okroz-
ju je po razdelitvi Julijske krajine leta 1945
spadal pod zasedbeno cono A. Del Primor-
ske je priSel v sestav Slovenije in Jugosla-
vije s Parisko mirovno pogodbo leta 1947.
Uredba o tem, kdaj zacnejo teci in kdaj se
iztecejo roki, doloCeni v predpisih LRS za
ozemlje, prikljuéeno po mirovni pogodbi z
Italijo, kolikor je pripadlo Ljudski republiki
Sloveniji (Uradni list LRS §t. 48/1947), je
dolocila 16.9.1947.

Okrajno narodno sodisce v Seza-
ni je delovalo od leta 1944 do leta 1947. Po
letu 1947 je Okrajno sodis¢e v Sezani de-
lovalo za podrogje prej$njega okrajnega na-
rodnega sodis¢a v Hrpeljah-Kozini in za
druge kraje sezanskega okraja, ki so bili pri-
kljuceni FLR] po Mirovni pogodbi z Itali-
jo. Obmodje delovanja okrajnega sodisca v
Sezani je leta 1948 zajemalo okraj Sezana
in leta 1959 obcini Hrpelje in Sezana; leta
1962 je obmodje ostalo enako. Leta 1965 je
bilo ustanovljeno obéinsko sodisce v Seza-
ni za obc¢ino Sezana in je delovalo do leta
1978.

Cona B, ki je po letu 1947 zaje-
mala ozemlje severozahodne Istre do reke

jevnih

Mirne, je bila pod Vojasko upravo Jugo-
slovanske armade (VUJA). Skupséina Istr-
skega okroznega ljudskega odbora (IOLO)

je izdala 3. avgusta 1947 Odlok o uredi-

tvi ljudskih sodis¢ Istrskega okrozja (Ura-
dni list IOLQO, st. 1/1947). Sodis¢a so bila
ustanovljena na podlagi odloka Poverjeni-
stva Pokrajinskega narodnoosvobodilnega
odbora (PPNOO) za Slovensko Primorje
in Oblastnega ljudskega odbora za Istro 20.
februarja 1947 in po odobritvi VUJA. Za-
cetek delovanja sodis¢ je odredil sodni od-
delek IOLO.

Osmega februarja 1947 je bila z
odlokom Poverjenistva PNOO za Sloven-
sko Primorje izvedena zacasna upravno te-
ritorialna razdelitev Slovenskega Primorja
s komasacijo krajevnih in okrajnih naro-
dnoosvobodilnih odborov. Zdruzeni so bili
okraji Sezana, Komen, Hrpelje Kozina in
delno Koper v nov okrajni ljudski odbor
Sezana s sedezem v Hrpeljah-Kozini. Po
zdruzitvi je okraj Sezana obsegal 43 kra-
ljudskih Odborov: Barka, Bresto-
vica, Crni Kal, Divaga, Gracisée, Hrpelje,
Krvavi potok, Loka-Brezovica, Matavun,
Materija, Mislice, Movraz, Ocizla, Podgor-
je, Rakitovec, Rodik, Socerga, Stjak, Vrab-
&e, Vremski Britof, Rizana, Crnica, Graden,
Pregara, iz dotedanje cone A pa Avber, Brje
(pri Gorjanskem), Dol pri Repentabru,
Dutovlje, Gabrovica (pri Komnu), Gorjan-
sko, Kobjeglava, Komen, Lokev, Pliskovi-

ca, Povir, Sezana, Skopo, Sveto (Ivanjigrad),
Skrbina, Stanjel, Storje, Tomaj, Veliki Dol.

Krajevni ljudski odbor Divaca je
deloval od leta 1944. Upravno je spadal v
okraj Hrpelje-Kozina, nato je bil vkljucen
v okraj Sezana. Obsegal je naselja Divaca,
Dolenje Lezece, Gradisce, Brezec. Z uprav-
noteritorialno razdelitvijo od 19.4.1952 so
bili ukinjeni krajevni ljudski odbori in usta-
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novljeni ob¢inski ljudski odbori (ukinjen je
bil tudi krajevni ljudski odbor Divaca in
vkljuéen v novo obéino Divaca).

7. zakonom o obmo¢jih okrajev in
obéin v LR Sloveniji (UL LRS st. 2/55) je
30.6.1955 okrajni ljudski odbor Koper ob-
segal poleg dotedanjega obmocja e del do-
tedanjih okrajev Postojna in Sezana. Raz-
deljen je bil na ob¢ine Divaca, Hrpelje,
[lirska Bistrica, Izola, Koper, Piran, Postoj-
na in Sezana.

Obéina Divaca je delovala od leta
1952 za obmogje bivsih krajevnih ljudskih
odborov Divaé¢a, Lokev in Matavun. Ob-
segala je naselja Betanja, Brezec, Dane pri
Divaéi, Divaca, Dolnje Lezece, Gradisce
pri Divaéi, Kacice, Lokev, Matavun, Na-
klo, Preloze, Rodik, Skocjan. Leta 1955 ji
je bilo pripojeno obmogje istega leta uki-
njene ob¢ine Senozece s kraji Dolenja vas,
Gabrée, Laze, Otosce, Potoce, Senadole,
Senozece in ukinjene obcine Vreme s kraji
Barka, Dolnje Vreme, Famlje, Gorice, Gor-
nje Lezece, Gornje Vreme, Kozjane, Misli-
¢e, Podgrad-Potok, Skoflje, Vareje, Vatovlje,
Vremski Britof, Zavrhek.

Leta 1958 sta bili ukinjeni ob¢ini
Komen in Divaca in pripojeni k obéini Se-

zana (UL LRS, st. 44/58).

Zelezna cesta in vodovod

Divaca je od nekdaj lezala na po-
membnih prometnih poteh, ki vodijo iz
notranjosti proti morju. Ves razvoj v Diva-
¢i je povezan s prometom. Tudi tisti voz s
smodnikom, ki je zazgal vas leta 1687, je
bil ustavljen pred gostilno na poti iz Trsta
v Ljubljano.

Od Sestdesetih let 19. stoletja so
v Istri (ter v Trstu in na Dunaju) poteka-
li Zivahni pogovori o zgraditvi istrske Ze-

Pozdrav iz Divage.
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leznice. Juzna Zeleznica, ki je povezovala
Dunaj s pristaniééem Trst, je prav po zaslu-
gi bogatega posestnika iz Sezane - Polleya,
ki je preprical inzenirja Karla Ghego, stekla
skozi Sezano po tako imenovani “kraski va-
rianti”, éeprav so ji mnogi nasprotovali, Ces,
kje pa bodo dobivali vodo za delavce in po-
zneje za napajanje parnih lokomotiv.

Na osnovi zakona, sprejetega 30.
aprila 1873, naj bi se istrska Zeleznica pri
Divaci naslanjala na c.k. drzavno zelezni-
co Dunaj-Trst. Linija istrske drzavne ze-
leznice Divaca-Pulj bi potekala proti jugu
in imela pri Kanfanarju odcep do Rovinja.
Vlada naj bi v ta namen leta 1873 zagotovi-
la 2.000.000 goldinarjev. Gradbena dela na
trasi so zaceli 17. decembra istega leta. Tra-
sa je bila dolga 143 km in razdeljena na 14
odsekov. Med 31 prijavami je bilo izbrano
gradbeno podjetje Frolich iz Gradea. Kljub
stevilnim tezavam je delo hitro napredova-
lo. Proga je bila zelo zahtevno delo, pro-
blem z vodo za delavce pa so uspesno resili
z zgraditvijo dveh zbiralnikov pri Gornjih
Lezecah in pozneje, ko se je promet po Ze-
leznici povecal, tudi z zgraditvojo Zelezni-
ce proti Puli, z zajetjem reke Reke. Od tod
je tekla voda po 38 kilometrov dolgem ce-
vovodu, sestavljenem iz petpalénih litozele-
znih cevi do postaj Divaca, Sezana, Prosek
in Nabrezina. V neposredni blizini teh kra-
jev so zgradili vodne zbiralnike s po 30.000
kubicnimi cevlji vode. Tem zbiralnikom so
ljudje rekli “cesarska stirna”.

Prvi vlak je skozi humski pre-
dor zapeljal Ze 23. julija, vsa dela po so bila
konc¢ana 10. avgusta 1876. Svecano odpr-
tje proge je bilo 18. avgusta istega leta, to
je bilo na cesarjev rojstni dan. Za oskrbo
lokomotiv so v Rakitoveu, Rocu, Cerovlju,
Kanfanarju, Rovinju in Pulju postavili vo-
dne postaje, “kurilnice” in remize (tu so na-

kladali kurivo) pa v Divaéi, Pulju, Kanfa-
narju ter Rovinju. Ob odprtju Zeleznice so
na odseku kraske proge od Divace do Pro-
seka porabili :130 50.000 kubi¢nih cevljev
vode (1350 m?) dnevno.

Ta zelezniski vodovod je obenem
tudi prvi vodovod na Krasu. 9. 1. 1875 je
bilo lastnistvo C. k. istrske drzavne Zelezni-
ce z glavno linijo Divaca-Pulj in odcepom
Kanfanar-Rovinj pisano na drzavni erar
(blagajno). 22. 12. 1885 ji je bilo lastnistvo
pripisano e za odcep Hrpelje-Trst, 8. 5.
1890 pa za odcep Trst (Sv. Andrej)-Rizar-
na. C.k. istrsko drzavno Zeleznico so tako
sestavljali glavna linija Divaca-Pulj, stran-
ski liniji Kanfanar-Rovinj in Hrpelje-Ko-
zina ter linija za vlacilce Trst (Sv. Andrej)-
Rizarna.12. aprila 1878 je bil sprejet zakon,
na osnovi katerega so lahko na trasah bo-
docih drzavnih Zelezniskih prog razlastili
bivse lastnike, jim izplacali ocenjeno vre-
dnost Odvzctf:ga zemljis¢a in spremem-
bo lastnistva vpisali v zemljisko knjigo. Na
osnovi tega zakona so enak postopek izve-
dli tudi na trasi linije Hrpelje-Trst, ki je bila
sestavni del t.i. drzavne istrske zeleznice. V'
ta namen so razlastili del zemljis¢ v k.o. Bo-
ljunee, Ricmanje (pri Dolini), Ocizla (Kla-
nec), Draga in Borst.

Uporabljeno gradivo je del histo-
riatov Vodnika po fondih in zbirkah Po-
krajinskega arhiva Koper (PAK), ki so ga
pripravili sodelavei PAK. Pri pripravi pri-
spevka sem uporabljala tudi izjemno dra-
goceno monografijo gospe Klelije Potokar
z naslovom Vremska dolina med Krasom in
Brkini, ki ga priporo¢am prebrati vsem lju-
biteljem zgodovine in Krasa.

Mag. Nada Cibej, direktorica - Pokrajinski arhiv
Koper,
Kapodistriasov trg 1, 6000 Koper

11z predstavitve Divace na prosto dostopni
Wikipediji,

http://sl.wikipedia.org/wiki/Divaca (stran obiskana
31.8.2009)

in Potokar, Klelija, Vremska dolina med Krasom in
Brkini, Divaca 2008.

2y predstavitve zupnije Divaca,
http:/zupnije.rkc.si/divaca/?id=83&fmod=0
(stran obiskana 31. 8. 2009).

3 Ziberna, Jozko, Divaski prag, Divaca 1981.

4 Kos, Milko, Srednjeveski urbarji za Slovenijo (tretji
zvezek).
Urbarji Slovenskega Primorja, Ljubljana 1954.

5 Zapis je del historiata fonda SI PAK KP 812,
Cesarsko kraljeva istrska drzavna Zeleznica Divaca -
Pulj z odcepi.



Nastajajoca zbirka
bi lahko postala slovar

KRAJEVNI GOVOR

OSTROZNEGA BRDA V BRKINIH - II.

Nada Trebec

Brkini so bili do nedavnega skoraj pozabljena
dezelica med Krasom in Notranjsko. V osemdesetih in
devetdesetih letih 20. stoletja, ko so Evropo in Jugoslavi-
jo zajele velike spremembe in se je tudi v Sloveniji zacelo
novo obdobje, smo velikokrat razmisljali, kako, na kaksen
nacin bi Brkine umestili na prenovljeni zemljevid Slove-
nije. V polititnem pogledu je bila prisotna utopi¢na mi-
sel, da bi bilo bolje, ¢e bi bili celotni Brkini organizirani v
eni sami ob¢ini in ne razdeljeni na tri ob¢ine; tako, kot so
sedaj. Drugi predlogi so se nanaSali na moznosti razvo-
ja kmetijstva, predvsem sadjarstva, za kar imajo ti kraji
ugodne naravne moznosti. V povezavi s to dejavnostjo bi
obnavljali stare sorte sadnega drevija, jabolk, hrugk in sliv;
lahko bi prodajali proizvode: krhlje, suhe slive, sadjevec,
slivovko, kis. Ob tem bi se razvijal tudi turizem, ki bi iz-
postavil e vedno disto, neokrnjeno naravo, pohodnistvo,
gobarjenje, kolesarstvo, obnavljanje starih, skoraj poza-
bljenih obicajev. Ponudbo bi zaokrozile turisticne kme-
tije z domaéimi dobrotami.

Moje razmigljnje je $lo v drugo smer. Odlo¢ila
sem se ljubiteljsko zbirati nare¢ne besede iz nase vasi -
krajevni govor Ostroznega Brda. Zbrala sem okrog 6000
besed in nastajajo¢a zbirka bi lahko postala “slovar”. K
sodelovanju sem pritegnila slavistko. Urejenega je ze po-
lovica gradiva.

Doslej sva uredili ze dobro polovico gradiva. Za
ta zapis sem izbrala najbolj zanimive primere. V prvi sku-
pini so najstareje, arhai¢ne besede, ki se jih v vsakodnev-
nem govoru ne uporablja ve¢. V drugi in tretji skupini so
zbrane izpeljanke in besede z ve¢ pomeni. Te tri skupi-
ne sem predstavila v prvem deli sestavka (Kras, §t.95-96,
str. 70-75). V ostalih skupinah, predstavljenih v tem na-
daljevanju, pa so besede razvricene po posameznih po-
dro¢jih: kmecka hisa in gospodarsko poslopje, kuhinja in
jedi, orodja in najpogostej$a opravila doma ter na polju,
rastline in domace Zivali, sorte sadnega drevja, viemenske
znacilnosti, pomembni dnevi v letu, prazniki in obicaji,
oznake za izgled, videz in znacajske lastnosti ljudi, izrazi,
ki oznacujejo ¢loveka pri delu, oblacila, nekdanji znacilni
poklici ter besede v povezavi s olo in cerkvijo.

Besede z ve¢ pomeni

ban'dira -e, 7. 1. zastava 2. koruzni cvet: farmentin je vrgu
bandire

¢ar'nica -e 7 1. kaca 2. pozna sorta cesenj 3. modrikasta
buska od udarca 4. rahla, rodovitna érna zemlja

f'ruoht -a m 1. placilo za opravijeno voznjo: 'ana f'lajSca,
'an f'ruoht (za opravljeno voznjo se je za placilo dalo denar
in steklenicko domacega zganja) 2. stroj: ma'Sina g'rie

ku f'ruoht (v pomenu, da stroj dobro deluje) 3. arh. viak,
lokomotiva

li'sion -a -u prid. 1. leseno: li'sioni k'lini ze '¢izme; li'siona
lo'pata ze 'dienit k'reh u 'piec 2. neokreten, neroden,
nepripraven: ma 'sam 'nekam li'siona; li'sianu m'leku
(mleko, ki dolgo noce zavreti); li'sion 'uogenj (ogenj, ki noce
goretl)

'luanéca -e z 1. senena kopica 2. oznaka za majhno,
debelusno zensko

Cebre, $kaf ses $nafarco, perilni ploh in noma




'pinkalac -lca m 1. pentlja 2. kravata 3. trak

'sadjeuc -a m 1. jabolcni sok 2. vino iz jabolk, most 3. vrsta
Zganja

'sarcka 'sarcik s mn. 1. sorta jabolk 2. sorta ¢eSenj 3. vrsta
roz 4. vrsta trave

'tabla -e Z 1. Solska tabla 2. uokvirjena slika z verskim
motivom 3. kipec svete druzine z lesenim ohisjem in
glasbenim mehanizmom, navadno na predalniku

'tiepka -¢ 7. 1. sorta hrusk 2. oznaka za omejeno Zensko 3.
oznaka za debelusno Zensko

u'targat u'torgam in u'torzem dov. 1. utrgati 2. oznaka

za tezak zacetek: se nej 'muoglu u'tergat (ni moglo zaceti
dezevati) 3. oznaka za tezak konec, prenehanje cesa: se nej
‘muagu u'tergat od 'dela

Z'liénik -a m 1. cmok 2. metuljcek - modni dodatek,
navadno k moski obleki 3. kovinska podlaga na steni z
odprtinami za shranjevanje jedilnega pribora

Hisa in gospodarsko poslopje

'¢epanca -e Z stara hiSa v zelo slabem stanju

'partuan -a m velika lesena vhodna vrata s kamnitim
obokom, vhod na dvorisce

bar'jaéea -e, z. majhno dvorisce

‘hiSe -¢ Z 1. hisa 2. kuhinja

hisentina in hi$urina -e 7 zelo velika hisa

'velb -a m obok (glej 'velban)

'velban -a -u prid. obokan, navadno strop (glej 'velb,
'vesok)

'uknik -a m izklesan kamnit okenski okvir

"jorta -e 7 kamnit obok, ki obdaja vrata ali okna

s'visli -1 7 zunanyji, precni hisni zid

'cimbare -a m soba (glej 'kambra)

h'ram -a m shramba; vecnamenski prostor za shranjevanje
poljskih pridelkov, vina, namenjen tudi kuhanju Zganja,
hrane za prasice itd.

h'leu h'leva m del kmeckega poslopja, namenjenega za
vzrejo prasicev (glej h'leuc)

h'leuc -a m posebej ograjen prostor znotraj hleva za vzrejo
enega ali dveh prasicev (glej h'leu)

bala'dur -ja, m. del gospodarskega poslopja za spravilo
listja in sena, lopa

'betula -e, Z. 1. gostilna v Trstu: Brkinci - furmani z jabki,
senam, drvi in karbuonam - so u betuli jeli §takvis s paliento.
2. stavba, namenjena za delavnico in shrambo

Kuhinjska oprema

b'rastulin -a m. priprava za rocno Zganje je¢mena ali kave

‘cilerca -¢ z neopletena dvolitrska steklenica

'¢epnje -¢ Z posoda iz kotlovine, s katero so pokrili pogaco
na ognjiscu med peko

'¢ikarca -e Z skodelica za kavo (glej '¢ikara)

¢i'pina -e Z posoda

'fingrat - a m 1. naprsinik 2. manjsa kolicinska oznaka: ze
'an 'fingrat ze'bele

for'nazit -im nedov. kuhati

'luonc -a m /onec: zef'likan 'luonc; $e ne og'nisci se 'luonci
po'tarcajo (pregovor v pomenu, da tudi med ljudmi pride do
prepira) (glej 'luondik)

'pinja in 'pinje -e Z lesena posoda za stepanje smetane v
surovo maslo

s'vitok -tka m pleten, okrogel naglavni podstavek, ki so ga
navadno uporabljale Zenske za prenasanje kosare na glavi
t'rinfes -a m trinozno Zelezno stojalo za kuhanje na ognjiséu
'warna -e z velik lesen skaf, posoda za pranje perila

'ursa in 'urSe -¢ 7 pletena posoda posebne oblike, narejena
iz vrbja za shranjevanje orehov

'Zezu neskl. m lopatica za pepel, ki se je zaradi spiralno
zavitega roc¢aja uporabljala tudi za druga gospodinjska
opravila, npr. za jemanje repe in krompirja iz kotla, ruzenje
koruze ipd. (glej Zezenj)

Jedi

'ajmoht -a m obara

baka'la -ja, m. polenovka, ki so jo pripravijali za postne dni,
zlasti ob veliki noci in bozicu

pa'lianta -e Z polenta: pa'lionta z oc'virki dar'zi u 'guost in z
'guozda (oznaka za polento kot zelo nasitno jed)

'pecea -c 7 svinjska mrena, v katero se je zavilo koline kot
darilo

po'gaca in po'gace -¢ Z kruh iz rzene in psenicne moke,
pecen na ognjiscu pod posebno posodo, imenovano cepnja
s'parjen -a -u prid. sparjen, pregret: s'parjen k'reh (star, suh
kruh se je polilo z vroco slano vodo, ocedilo in zabelilo z
maslom)

s'rouci s'roucu m mn. zZganci

'sykan 'muacnik 'sykanga 'muacnika m mocnik, skuhan iz
moke in jajc ter zabeljen z maslom

'tienstan -¢na -u prid. praZen: 'tienstan k'rampir, 'tienstanu
'ziale

uonja'¢iune uonja'éiun s mn. zeliséa, disavnice, za
izboljsanje vonja in okusa jedi (glej uon'jace)

Orodja in pripomocki za delo

ba'riagdlea -e, Z. lesen sodcek za vodo

'birje -¢, z. 1. Zelezo, ki veze koso in njen rocaj, 2. kovinska
vez, objemka, s katero so utrdili poskodovano orodje
'badanj -ja m. velika lesena posoda za shranjevanje vina,
zZita, sliv

'bycounik -a m. priprava, orodje za vleéenje sena iz kupa
(glej 'bycat)

sa'dac -a m preprosta lesena priprava za sajenje sadik zelja,
solate

si'niane "vile si'nionih 'vil m lesene vile za delo s senom



sipo'nica -e z velika, tezka motika (glej si'puan)

si'puan -a m vrsta motike: kram'pir pod sipuan (star na¢in
sajenja krompirja: vcasih, ko se Se ni izdelovalo vrst s
plugom, so za vsak posajen krompirja z motiko naredili
jamico) (glej sipo'nica)

s'jaunik -a m lepse pleten kos za sejanje Zita

tar'gaca in tar'gacde -e Z lesena priprava za obiranje jabolk,
navadno na dolgem rocaju

t'ruohar -ja m kovinska priprava, s katero se je kravi
predrlo lakotnico, ce se je prenajedia detelje, ali je bila
nevarnost zadusitve z jabolkom

t'ruajka -¢ Z leseni del enojne vprege, ki se jo je Zivali dalo
ha vrat

'tuosél -Slna m Zelezno okovje pri vpregi, na koncu jarma ali
trojke

'wasam m neskl. nasajeno rezilo v obliki stevila 8 za
pripravo prasicje hrane

'wasounik -a m podolgovata posoda iz lesa ali iz volovskega
roga za shranjevanje osle (glej 'uosla)

'vinta -¢ 7 1. stiskalnica, presa za stiskanje mosta 2. rocna
zavora pri vozu, pritrjena na sori (glej 'vintat)

'Zard zor'di 7 dolg, debelejsi lesen drog, ki se poloZi na vrh
voza, nalozenega s senom ali snopi, za trdnejso nameicenost
tovora

Opravila na kmetiji, oznake za ljudi,
ki so obicajno opravljali isto delo

'bekarit -im nedov. razkosati prasica (glej 'razbekarit)
'bycat -am nedov. vieci seno s kupa: bycat senu (glej
'bycounik)

'cepit -im nedov. 1. cepiti sadno drevje: je 'cepu z'godne
h'rySke; 'dej s'taro 'kuotlo ze 'cepit (daj staro blago (obleko)
za zavijanje cepicev) (glej 'kuotla) 2. cepljenje otrok pri
zdravniku, 3. oznaka za nevzgojenega, neotesanega mladega
cloveka: ti 'nesi e 'ceplen, te buomo 'cepli

cep'lac -a m sisti , ki cepi drevje

'¢ednik -a m crednik, pastir

g'rabit -im nedov. 1. grabiti: s'mo g'rabli se'nu (glej g'rable,
g'rabelce, grable'Cica, grab'lica, g'rabalsce), 2. prisvajati
si (glej g'labit, gar'madit)

grable'€ica -¢ Z navadno mn. Zenska, ki grabi seno (glej
g'rabit 1. g'rable, g'rabelce, grab'lica, g'rabalice)

s'jat 'sejem nedov. sejati (glej us'jat 1.)

s'jauc -a m sejalec

s'vinjerca -e Z dekla, ki je krmila in skrbela za prasice
'vintat -am nedov. 1. stiskati 2. zavirati (glej "vinta)

vo'lar -ja m kravji pastir

u'éar u'¢arje m ovcéar

Oselnik, bariglica, svitk, kalavnik.

Rastline in zivali

'barcko -a m. ljubk. juncek, volic

'busa -e, 7. krava

¢inkven'tin -a m sorta koruze

Copka -e z copasta kokos

h'rastouc -a m sorta krompirja s hrapavim olupkom (glej
moar'kajnar)

'jane -a m topol

'jan¢ku -a s jagenjcek (glej 'janje)

'jaréka mn. jarcku s piscanci (glej 'pitke)

'johei mn. -u m frobentice

'jynéik -¢cka m juncek, majhen volic

'jurjevke mn. jurjevk Z narcise

lid'rin -a m posebna, manj vredna sorta grozdja
lis'nika -e Z necepljeno drevo in sadezi (glej diu'jaka)
'papezeve s'vece 'papezevih s'veC z mn. vrsta roz
'sajbal -bla m stara sorta grozdja

saj'nica z navadno mn. sadike zelja za presajanje (glej
saj'nisce, Saj'nisce)

s'lak -a m vrsta plevela

smrde'lika -e z vrsta grma, katerega lubje se uporablja v
zdravstvene namene

ur$'kurs -e m jerebika

Sadno drevje

fajfca -e Z navadno mn. 'fajfee sorta hrusk

go'riska 'seuka go'riskih 'seuk z mn. sorta jabolk (glej
'seuka)

I'muancka mn. li'muancik z sorta jabolk



lub'lan¢ka mn. lub'lanéik z sorta jabolk

'pisani kardi'nal 'pisanga kardi'nala m sorta jabolk
po'gacerji po'gacerju m mn. sorta jabolk

pSe'nicenca -e¢ z navadno mn. pSe'ni¢ence sorta hrusk
'putranka -e 7 navadno mn. 'putranke sorta hrusk
s'viata 'ana s'viote 'ane 7 sorta jabolk, zrela ob prazniku sv.
Ane

'tafeln 'tafelna m nav. mn. sorta jabolk

t'rauniska 'pisanka t'rauniske 'pisanke z sorta jabolk
u'sianka u'sionk z mn. sorta hrusk, zrele v casu Zetve ovsa
'vinéerca -e 7 sorta hrusk, primerna za vino

Zemlja, kamen, vreme

ba'luota -e, 7. kepa zemlje

'bardan 'kaman 'bordnega kamna f7is, lapor
de'Ziavanca -e 7 dezevnica (glej 'des, 'dezek, de'ziavje)
d'ruzgalea -e Z plundra

formen'tinouc -a m mehak kamen rumenorjave barve
fliskalea -e Z zemlja, mocno prepojena z vodo, navadno po
obilnem dezevju, mocava (glej f'liskac)

grisku kamnje g'riskiga 'kamnja, s krasko kamenje
ilovaca -¢ 7 ilovnata zemlja

'jangji sneg spomladanski sneg, ki se je navadno hitro
raztopil

'jah -a s 1. odjuga, otoplitev (glej 'jyznu v'reme),

2. prehlad: 'jah pod 'nusam

'syha m'rasca 'syhe m'rasce z babje pseno

Koledar, prazniki in obicaji

'piatok -tka m perek: 'parvi 'maréni 'piatak (prvi petek v
marcu predstavlja zacetek vrtnih opravil)

s'huot s'huoda m vaski praznik ob godovanju zavetnika
vaske cerkve (ponekod se je praznovalo celo dva shoda, in
sicer 1. i. 'vialki s"huot — ob godovanju vaskega zavetnika na
glavnem oltarju in t. i. 'mali s'huot — ob godovanju vaskega
zavetnika na stranskem oltarju)

spomla'din -a m svetnik — znanilec pomladi: s'viati
Valen'tin, 'parvi spomla'din; s'viati Valen'tin da k'ly¢e do
kore'nin; Gar'gur g're 'materi po 'kuozih (na gregorjevo, tj
12. 3., zna biti e zelo mraz)

sredo'zimac -mca m sredozimec, tj. 17. januar - god sv.
Antona: sv. Antuon ne da ne kopat ne orat

sve'can -a -u prid. februar: sve'¢an - de'viat 'misli ne 'an 'dan
(oznaka za zelo spremenljivo vreme) (glej s'veéanca)
s'vefanca -e Z svecnica - 2. februar: ze s'vecanco je 'dan
'dal$i ze 'ano 'uro (glej sve'€an)

ta'piaSkanje in te'piaskanje -a s obi¢aj - dan nedolznih
otroCicev (28.12. otroci hodijo od hise do hise in
pozdravljajo s »Hvaljen Jezus Kristus, ureste se.«. Odrasli
Jim navadno poklonijo $tru¢ko kruha, jabolko, krhlje ali
orche.)

'waozem -zma 7 velika noc: 'vialki 'usozem in 'mali 'usozem
(velika no¢ in prva nedelja po veliki no¢i)

u'si s'viati u'seh s'viateh m katolisko poimenovanje dneva
Spomina na mrtve — 1. november

Zunanji videz, znacajske lastnosti ljudi
in izrazi, ki oznacujejo cloveka pri delu

a) zunanji videz

'bazde -ta, m. debeluh

'buonka -e, 7. debelusna Zenska, debeluska

'byrea -¢, Z. 1. lesena posoda za shranjevanje svinjske
masti, 2. oznaka za obilno, debelo Zensko: jo kukar ana
'byrca

'donda -e 7 slabs. zelo velika in mocna debela Zenska (glej
'bonfac, 'bonfa, 'bonfina)

didstor -a -u prid. oznaka za lepega, postavnega in
iznajdljivega cloveka

'fagac -gca m junak, izredno mocan clovek, telesno zelo
vzdrzljiv

'jabast -a - u prid. gubast, grbast

pala'di¢ -e m 1. dolga palica za ovijanje fizola, 2. oznaka za
visokega, Sibkega ¢loveka: je 'Suoh ku pala'di¢

b) znacajske lastnosti

cenc'la¢ -a m omahljivec (glej 'cenclet, 'cincat)

curlo -a m oznaka za odraslega nebogljenega cloveka
dis'piatljiu -va -u prid. nagajiv (glej dis'piat, des'piatit)
fon'dutan -tna -u prid. razsipen, potraten (glej 'forékat,
pof'rata, pof'ratan, po'fuckat)

'guncvet -ja m oznaka za prebrisanega in navihanega
cloveka

'lomba -e Z zanicljiva oznaka za Zensko (glej 'lumpa)
pase'ritec -tca m oznaka za sebicnega cloveka, ki skrbi le
zase

po'jedes -7a m 1. oznaka za oblastnika, ki si lahko prisvoji
tudi tujo lastnino 2. oznaka za cloveka, ki je rad in veliko

Jedel

s'rou s'ruova -u prid. 1. surov, 2. biti grob, neobziren

u'litae -tca m nagajivec

'vicjest -a -u prid. muhast, tezaven (glej 'vicja)

Z'nerga -e z godrnjavka

Zleuca -¢ 7 oznaka za cloveka, ki veliko govori, a malo pove
(glej Z'levit)

¢) ljudje pri delu

'dinstlih prid. neskl. zavzet, zagnan

f'ruadél f'ruadle m 1. veje od divje Gesnje za krmljenje
ove in krav, navadno so to Se z otavo in slamo zrezali na
slamoreznici, 2. oznaka za pocasnega cloveka, pocasnez;
'biu je po'casi f'ruadél

pi¢'kuan -a m oznaka za pocasnega in pri delu zelo
temeljitega cloveka (glej pi'cajzal, pi'cajzlast, pi'cajzlet,
pi¢'kuanast)

Oblacila

bar'jieSe bar'jies m. hlace

¢izmi mn. '¢izmu m cevlji: '¢izmi ku z'gun (zelo dobri,
kvalitetni ¢evlji), '¢izmi od 'pu 'zemle (zelo veliki cevlji),
'boksasti '¢izmi (¢evlji iz telecje koze), 'tak. ki '¢izme 'maze,
'Systarjem 'fige 'kaze (kdor dobro skrbi za ¢evlje, ne bo dal



zasluzka cevljarjem)

fa'nela -e z suknjic

f'lajda -¢ 7 Zensko oblacilo z dolgimi rokavi, ki se spredaj
zapenja z gumbi, halja

'fibja in 'fibje -e 7 kovinska zaponka, sponka

have'lok -a m suknji¢

ja'kieta -e Z jopic

'jerhaste h'lace irhaste hlace (glej 'jerhouna)

'peduli 'pedulu m mn. udobni delovni cevlji

'syknja in 'syknje -e Z zimski plas¢: u Sem'piatri je ze 'ano
'syknjo 'bal m'ras ku 'parnes

'tajfal 'cajh 'tajfal 'cajha m thanina, blago za moske hlace
'tuosI¢ek -cka m mosnjicek za denar in robcek

zen'dilja in zin'dilja -e z 1. mehko padajoca Zenska obleka,
2. ¢ipkasto spodnje krilo

Zz'nuorca -¢ z okrasni trak na oblacilih

Poklici

'buognar -ja m. kolar

ciku'rinarca -e 7 prodajalka saharina po vaseh (glej
ciku'rin)

‘eynjerca -e z Zenska, ki je po hisah pobirala stara oblacila,
cunje

d'retouc -a m cevijar

'duahtar -ja m zdravnik: H'mitje suo 'rekli: »'Duohtarja,
gas'puda pa u'moart.«, govo'ri ku restargan 'dushtar
'hautman -a m poveljnik

ib'lajtar -ja m Zandar

pi'diantar -ja m natakar (glej pi'diantat)

pi'tor -ja m pleskar

smo'lianc -a m 1. cevijar 2. vrsta Zitnega plevela
st'ruajbar -ja m arh. krznar

ur'muohar -ja m arh. wrar

vard'jan -a m straZnik, paznik v ¢asu Avstro-Ogrske (glej
gvard'jan, 'vaski vard'jan)

Sola in cerkev

d'ryk -a m arh. pisava, érka (glej d'rykana)

'fajmoster -tra m duhovnik, Zupnik

fa'riofki 'fantje fa'rioskih 'fantu m mn. fantje iz druge vasi
oz. fare (glej 'fara)

'"farous -za m Zupnisce

"farski -a -u prid. 1. Zupnijski (glej di'hounik, 'fara,
"farous, gas'sput), 2. slabs. oznaka za pretiranega

privrZenca cerkvi in cerkvenemu (glej 'far), 3. obilen, bogat:

'repo 'sejem, 'repa 'buadi 'farske 'muadi

gas'put -da m 1. duhovnik: je 'Seu ze gas'puda (je Sel
Studirati za duhovnika) (glej 'far, di'hounik), 2. gospod
ha'meSnca -e m arh. uciteljica

'igounik -a m puscica, ponavadi lesena skatla za svincnike
in peresa

'lahtar in lajhtar -ja m svecnik, navadno v cerkvi
spi'sounik -a m zvezek za pisanje (glej s'pisat, spi'souni
z'vezak)

'tabalca -e 7 Solska tablica za pisanje, navadno s
kamenckom

QObrezana beka (vrba) na glavo (becnik)
Vse fotografije: Nada Trebec

'tintnik -a m c¢ruilnik

uée'nik -a m arh. ucirelj (glej u'Citel, u'¢itelca)

'umare 'umar z mn. arh. stevilke

'waofar -fra m sprevod vernikov okrog oltarja z darovanjem
za cerkvene potrebe

u'tar -ja m oltar: opleten u'tar (oltar, okrasen s cvetjem);
g'launi u'tar, st'ranski u'tar

Toliko, cenjeni bralci revije Kras, o nare¢nem slo-
varju Ostroznega Brda za sedaj..! Ko bo slovar dokon¢an in
nared za tisk ter morebiti tudi natisnjen, ga bom predstavila
javnosti. Tudi v reviji Kras!
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Vse je Ze na internetu.

Izberite neomejen dostop s paketom
Instant Internet neomejeno.
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VISITE / VISITES: e
Jan. - March 10h 13h *15h !
April, May  10h 13h 15.30h !
June-Sep. 10h 11h 12h 13h ,
14h 15n 16h 17h
Oct. 10h 13h 15.30h
Nov, Dec. ~10h 13h *15h Gkl

N ON WETLANDS [

* Ob nedeljah in praznikih / Sundays and
festive days / Sonntags und an Feiertagen /
Solo domeniche e giorni festivi / Dimanche
et jours féries \7 ;
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DOBRODOSLI ~ WELCOME
WILLKOMMEN ~ BENVENUTI
BIENVENUE

- za turisticne agencije

- for tourist agencies

- fur Reiseburos

- per agenzie turistiche

- pour agences de tourisme

INFORMACIJE IN REZERVACIJE /
INFORMATION AND RESERVATIONS:

Park Skocjanske jame, Slovenija
Skocjan 2, SI-6215 Divaéa
Tel.: 00386 (0)5 70 82 110
Fax: 00386 (0)5 70 82 111
e-mail: psj.info@psj.gov.si
www.park-skocjanske-jame.si




Zavarovanje premozenja na novo vrednost

Zavarujmo nas dom pred toco

iy
HONDIAL

remicnin v njem, nepremiénino pa najbolje zavarujemo z zavarovanjem na novo vrednost.

+/elika prednost tega zavarovanja je, da se pri zavarovanju na novo
ednost pri obradunu $kode ne uposteva zZmanj$ana vrednost
- /Djekta zaradi njegove starosti. V primeru uni¢enja ali poskodbe
* )bjekta zavarovalnica tako obraéuna in izplaca znesek, ki zadostuje
Jokritju  strodkov izgradnje novega objekta ali obnovo dela
'epremicnine z enakimi lastnostmi in enake kakovosti, kot je bil
P08kodovan stanovanjski objekt, seveda pa najve¢ do vidine
‘avarovalne vsote. S taksnim zavarovanjem v celoti ohranimo
/rednost nasega premozenja.

¥Ye IZplacilo skode prizavarovanjunar

/ primeru $kode pri zavarovanju na dejansko vrednost se uposteva
;. Nizanje vrednosti zaradi starosti, obrabe in ekonomske zastarelosti
flamortizacije) objekta. Del $kode si s tak$nim zavarovanjem
adomestimo, vendar izpladilo ne zado$éa za izgradnjo novega
Djekta. Zato vsem zavarovancem Adriatica Slovenice
riporoéamo sklenitev zavarovanja na novo vrednost, pri
aterem si lahko z izplaéano $kodo dejansko zgradijo novi
bjekt ali pa na primer povsem obnovijo poskodovano streho.

N

Ka] moramo biti pozorni pri sklepanju zavarovanja na novo

d
reanost?
1EUnoOst

€ pri sklepanju zavarovanja je potreben razmislek o vidini
avarovalne vsote. Priporocljivo je, da se kar najbolj pribliza danasnji
radbeni vrednosti objekta v kraju, kjer stoji. Poudariti Zzelimo, da
Ovorimo o gradbeni in ne trzni vrednosti, po kateri bi stanovanjski
bjekt ali stanovanje lahko kupili oz. prodali.

A\l veljajo kak$ne omeiitve glede

ravila zavarovalne stroke ob normalnem vzdrZevanju objekta
avadno dovoljujejo, da se na novo vrednost zavaruje stanovanja
N stanovanjske objekte, kiniso starejsi od 50 let.

Zplacilo $kode v primeru unidenja objekta je namenjeno izgradniji
Ovega objekta, ki sluZi enakemu namenu kot objekt pred $kodo.
Objekt mora biti zgrajen na istem mestu najkasneje v treh letih po
pbradunu skodnega primera, sicer zavarovalnica izplata samo
dejansko vrednost objekta.
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Zavarovanije

in drugimi naravnimi katastrofami.

) lepremiénine so pomemben del nasega premozenja, zato jih je nujno ustrezno zavarovati pred morebitnimi nesredami. Higo ali
tanovanije lahko ogrozi vrsta dogodkov, ki nas lahko neprijetno presenetijo v vsakdanjem Zivijenju. Naso obi¢ajno najvedjo
1alozbo lahko unigijo ali poskodujejo pozar, strela, toda, vihar, potres, izliv vode, poplava.... Kako torej najbolje zavarovati
lepremic¢nino? V zavarovalnici Adriatic Slovenica nudimo celovito zavarovanje doma, tako stanovanjskega objekta kot tudi

premozenja na
NovVo vrednost

Z njim bo vase imetje zavarovano na novo
vrednost, kar pomeni, da vam v primeru
nesre¢e povrnemo vrednost v visini cene
novega zavarovanega predmeta.

Premozenjska zavarovanja

Adriatic Slovenica

MODRA STEVILKA

(Coaitio)

www.adriatic-slovenica.si

AdriaticSlovenica



Banka trzaskega teritorija
je pristala na obrezju.

VL1224

Riva Gulli 4 .
fax 040.214 98 95

1908 Zhemne =
Urnik
pon-pet Razlikujemo se.
8.20-13.20 !

14.35 - 16.05



